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1. FEJEZET BEVEZETÉS
1.1. Jellem zők
A letö ltő szoftver
 P C 5 8 5 : D L S -1 v 6 .5 és m a g as a b b

Rugalmas zóna -konfiguráció
 4 te lj e se n p ro g ra m o zh a tó z ó n a ; a ren d s z e r 8

z ó n á ra  b ő v íth e tő a b ille n ty ű ze t i zó n ák a t h asz n á lv a
 v ag y  3 2 a v e ze té k n é lk ü li zó n á k a t h asz n á lv a
 3 8 h o z z á fé ré s i k ó d : 3 2 á lta lán o s h o z z á fé r é s i k ó d ,

1 ren d sz e rk ó d , 1 k a rb an ta r tó i k ó d , 2 fe lü g y e lő i
k ó d és 2 k é n y sz e r íte tt k ó d

 2 7 z ó n a típ u s , z ó n á n k é n t 8 p ro g ra m o z h a tó
z ó n a o p c ió

 A lap á lla p o tb a n z á r t , e g y s z e re s E O L és d u p la E O L
zó n av ez e té k ez és

 8 v ez e té k n é lk ü li zó n a á ll ren d e lk ez é sre a P C 5 1 3 2
v ez e ték n é lk ü li v e v ő eg y s é g h a szn á la tá v a l

Hangos riasztás kim enet
 7 0 0 m A fe lü g y e lt sz irén a k im en e t (3 A

ára m erő ssé g  h a tá r) , 1 2 V D C

 F o ly a m ato s , v a g y sz ag g a to tt k im e n e t

EEPR O M M em ória
 T elje s h á ló z a ti, v ag y a k k u m u lá to r tá p k ie sé sk o r

se m v es z ti e l a p ro g ra m o t, ill. a re n d sz e r á llap o to t.

Program ozható k ime netek
 2 p ro g ra m o zh a tó fesz ü ltsé g k im e n e t, 1 8 fé le

típ u sra p ro g ra m o z h a tó ;
 P G M 1 = 3 0 0 m A ; P G M 2 = 5 0 m A

Nagyteljesítményű 1.5 A-es tápegység
 5 5 0 m A -es se g é d táp , 1 2 V D C

 P T C (B e lső h ő m érsé k le te m e lk ed és t fig y e lő )
a lk a tré sz e k h e ly e tte s ítik a b iz to s íték o k a t
 H áló z a ti fe s zü lts é g -k im arad á s , ill . a k k u m u lá to r

k im erü lé s fe lü g y e le te
 V álta k o zó á ra m frek v en c iá jáh o z k ap cs o lt ó ra

Tápigények
 T ran sz fo r m áto r = 1 6 ,5 V A C , 1 ,5 A
 A k k u m u lá to r = 1 2 V D C m in im u m , 4 A h tö lth e tő

ó lo m a k k u m u lá to r

Billentyűzetje llem zők
 P C 1 5 5 5 R K Z 8 z ó n ás L E D b illen ty ű ze t
 P C 5 5 0 8 Z 8 z ó n ás L E D b il le n ty ű ze t
 P C 5 5 1 6 Z 1 6 zó n ás L E D b ille n tyű z e t
 P C 5 5 3 2 Z 3 2 zó n á s L E D b ille n tyű z e t
 L C D 5 5 0 0 Z a lfa n u m erik u s b illen ty ű ze t
 PK5 5 X X b illen ty ű z e t c sa lád
 M in d en b ille n ty ű ze t re n d e lk e z ik zó n ab e m en e t te l

é s 5 p ro g ra m o z h a tó fu n k c ió b il le n ty ű v e l
 M ax im álisa n 8 b ille n ty ű z e t c s a tla k o z ta th a tó
 N ég y v ez e té k k e l k ap cso la t K E Y B U S
 B e é p íte tt p ie zo e lek tro m o s c s ip o g ó

Digitá lis kom m unikátorje llem zők:
 M in d en fő fo r m á tu m o t tá m o g a t, p l.: S IA és C ID
 E se m é n y v ez é re lt sze m é ly h ív ó
 3 p ro g ra m o zh a tó te le fo n sz á m
 2 a z o n o s ító szá m
 T á m o g a tja a G S M k o m m u n ik ác ió t
 T á m o g a tja a L IN K S 2 x 5 0 R á d ió s Á tv ite lt
 D T M F és im p u lz u so s tá rc sá z á s
 D P D T v o n a lfo g la ltság
 Z a v arszű ré s
 S ze le k tív ü zen e t á tv ite l, te le fo nsz á m o n k é n t

Rendszer fe lügyeleti jellemzők
A P C 5 8 5 fo ly a m ato s an fig y e l szá m o s le h e ts é g es
z a v a r h e lyz e te t:
 A C táp k ie s és
 Ü z e m z a v ar z ó n á n k é n t
 R o n g á lá s /ta m p er zó n á n k é n t
 T ű z h ib a
 T ele fo n v o n a l ü ze m zav a ra
 K o m m u n ik á c ió s zav ar
 A k k u m u lá to r a la c so n y fe sz ü lt ség e
 S z iré n a k im e n e t ü ze m z a v ara
 M o d u l h ib a (F e lü g y e le ti, v a g y b e lső ó ra leá llá s )
 K ieg és z ítő táp ü z e m z a v a ra

Téves rias ztások kiküszöbölése
 H a n g o s k ilép é s i k é s le lte té s
 H a n g o s k ilép é s i h ib a
 K o m m u n ik á c ió k és le lte té s
 S ü rg e tés a b e lé p és i k é s le lte té s n é l
 G y o rs táv o z ás
 Z ó n a lezá rá s b e tö ré s r ia s z tá sn á l
 E g y g o m b o s m e m ó ria m e g te k in té s

További je llem zők
 A u to m a tik u s é les íté s a m e g h a tá ro z o tt id ő p o n tb a n
 B ille n ty ű ze trő l v e zé re lt r ia sz tá s k im e n e t é s

k o m m u n ik á to r te sz t
 V ala m e n n y i m o d u l n é g y v ez e té k e s K E Y B U S -a l

k ap cso ló d ik a ren d s z e rh e z ( m ax . táv o lsá g : 3 3 0 m
a fő p an e ltő l)

 1 2 8 es e m é n y es tá ro ló , a n ap és a z id ő p o n t
rö g z íté s év e l; a tá ro lt a d a t k in y o m ta th a tó P C 5 4 0 0
so ro s  in te r fé sz m o d u l h aszn á la táv a l, v a g y
m e g tek in th e tő L C D 5 5 0 0 Z b ill en ty ű ze te n

 T á m o g a tja a h o zz ák a p cso lt P C 5 1 3 2 v e z e té k
n é lk ü l i v ev ő h ö z ta r to zó v eze ték n é lk ü li
e szk ö z ö k e t

 F e l- é s le tö lté s i le h e tő s é g
 H elyi le tö lté s i le h e tő s é g  a P C -L IN K a d ap te r

h asz n á la tá v a l
 A K E Y B U S zár la t e lle n i v é d e lm e : az ó ra és ad a t

k im en e te k
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1.2 Csatlakoztatható eszközök
L d . D S C m o d u lo k k o m p a tib ili tá sa táb lá za t.

PC5132-433 Vezeték nélküli vevő modul
A P C 5 1 3 2 -4 3 3 v e z e té k n é lk ü l i v e v ő m o d u lla l m ax . 8
v ez e ték n é lk ü li b e re n d e z é s k ap cso lh a tó a
ren d sze rh e z . V a la m e n n y i b e ren d e z é s szó r t
sp ek tru m ú , 4 3 3 M H z -es , te lje sen fe lü g y e lt ,
szab v án y o s 'A A A ', v ag y 'A A ' a lk á li e le m m e l
m ű k ö d ik .
W L S 904N B V ezeté k nélkü li m ozgá sérzékelő
W L S 906N B V ezeté k nélkü li füstérz ék elő
W L S 912N B V ezet ék nélkü li aku sztikus ü vegtörés
érzék elő
W L S 914N B V ezeték nélkü li P IR ,
kisállatvéd elem m el
W L S 919N B V eze ték nélk ü li ku lcs, 4 go m b,
fed őlapp al
W L S 925N B V ezeté k nélkü li k ism éretű
n yitásérzék elő

PC5400 N yomtató m odul
A P C 5 4 0 0 n yo m ta tó m o d u l leh e tő v é te sz i a ren d sz e r
ese m é n y e in e k k in y o m ta tás á t b á rm ily e n so ro s
n yo m ta tó n . A z ese m é n ye k m in d e g yik é n é l
k in yo m ta tá s ra k e rü l a d á tu m , é s az id ő p o n t.

Dobozok
A P C 5 8 5 m o d u lja i k ü lö n b ö z ő d o b o zo k b a n
h e ly e z h e tő e l. E ze k a k ö v e tk ez ő k

P C 500E  d ob oz
D o b o z a P C 5 8 5 k ö zp o n ti p an e ln ek .

P C 5004C  d ob oz
D o b o z a P C 5 4 0 0 n yo m ta tó m o d u ln ak .
M é re te : 2 2 9 m m x 1 7 8 m m x 6 5 m m

1.3 T artozékok
A ren d sz e rh e z az a láb b i ta r to zék o k ta lá lh a tó k .
E lle n ő r izz e , h o g y v a la m e n n y i m e g v a n -e .

 1 P C 5 0 0 E d o b o z
 1 P C 5 8 5 v e z é r lő á ra m k ö r i lap
 1 P C 1 5 5 5 R K Z b ille n ty ű ze t zó n ab e m e n e tte l
 1 te le p íté s i k éz ik ö n y v
 1 v ég fe lh a szn á ló i k éz ik ö n y v
 S zere lé s i c so m ag , b en n e az a lá b b ia k k a l:

1 d b lev o n ó s d o b o z c ím k e
4 d b m ű a n y a g á ra m k ö r i k á r ty a b o lh a
9 d b 5 6 0 0 o h m o s (5 ,6 K ) e llen á llá s
1 d b 1 0 0 0 o h m o s (1 K )
e lle n á llá s á rn yé k o lá s
cs a t lak o z ó
1 d b d o b o z aj tó d u g ó
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2. FEJEZET T ELEPÍTÉS
A z aláb b ia k b a n a k é sz ü lék és zó n ák te le p íté s é n ek é s v e ze té k ez é sé n ek rész le te s le ír á sa o lv a s h a tó .

2.1 A telepítés lépései
A z aláb b i lé p és e k a p a n e l te le p íté s é h e z n y ú jtan a k
seg ítség e t. J av aso lju k , h o g y e lő szö r o lv as sa á t a
te lje s fe je ze te t, h o g y k ép e t a lk o th as so n az
in s ta llá lá s m e n e té rő l. E z t k ö v e tő en k ö rü lte k in tő en
v e g ye so rra az e g y e s fáz iso k a t .

1. lép és. V ázlatk észítés
K ész íts e n v áz la to s ra jzo t az ép ü le trő l é s tü n te s s en
fe l 2ra j ta m in d en m e g fig y e le n d ő h e ly isé g e t,
zó n ab ő v ítő t, b ille n ty ű ze te t é s a sz ü k ség e s e g y éb
m o d u lo k a t.

2. lép és. A p an el b ek ötése
V ála sszo n a p an e l szá m ára eg y szá ra z h e ly e t, a
k ö z e lb e n  le g y e n fo ly a m ato s A C tá p fo rrá s és b e jö v ő
te le fo n v o n a l. A d o b o z rö g z íté se e lő tt h e lye z z e b e az
ára m k ö ri lap o t ta r tó b o lh ák a t a d o b o z h á to ld a la fe lő l.
C sak a vezetékezés befeje zése után k össe be az
A C , vag y ak ku m ulátor táp forrá st!

3 . lép é s. A  K E Y B U S  vezeték ezé se
A z ú tm u ta tó t k ö v e tv e k ö s se b e K E Y B U S -t m in d e n
e g y es m o d u lh o z .

4. lép é s. Zó n avezeté k ezés
F eszü ltsé g m en te s á llap o tb an v ég e zz e e l m in d e n zó n a
v ez e té k e z é sé t. K ö v esse az ú tm u ta tó t a  zó n ák
(a la p á lla p o tb an z á r t h u rk o k , e g y sze res E O L
elle n á llá s , k e ttő s E O L elle n á l lá so k , z ó n a b ő v ítő , tű z
z ó n á k és k u lc so s k ap cs o lá s ú é le s ítő z ó n ák )
b ek ö té s e k o r .

5. lép é s. A  vezeté k ezés b efej ezése
K ész ítse e l az ö sszes tö b b i v eze té k e z é s t, íg y a
cse n g ő k v ag y  sz iré n á k , te le fo n v o n a l k ap cso la to k ,
te s te lé s h u za lo z á sá t é s az e se tle g fe lm erü lő e g y éb
v e z e té k e z és i m u n k ák a t.

6. lép és É lessze a vezér lő p anelt
A z ó n á k és a K E Y B U S v e ze té k e zés i m u n k á la ta i t
b e fe je zv e h e ly ez ze fe sz ü ltsé g a lá a p a n e lt. E lő sz ö r a z
a k k u m u lá to r  p iro s p o z itív p o n tjá ra csa tla k o zz o n ,
m a jd a fek e te v e z e té k e t k ö sse az a k k u n eg a t ív
p o n tjá ra . E zu tá n k ö v e tk ezh e t a h á ló za ti
c sa t lak o z ta tá s . K ö sse b e az ak k u m u lá to r t m a jd a
h á ló z a to t. C sa k ak k u m u lá to rró l a p an e l n e m
in d íth a tó !

7. lép és A  b illen tyű zet ek h ozzárend elé se
A b ille n ty ű z e te k e t k ü lö n b ö ző cím ek h ez (s lo t, h e ly )
k e ll h o z z á re n d e ln i, h o g y m e g fe le lő en e lle n ő r izh e tő k
leg y e n ek . K ö v esse a z ad o tt ú tm u ta tó t a
b ille n ty ű z e tek k ije lö lé s e k o r .

8. lép és A  ren d szerfelü gyelet
A p an e lh o z csa t lak o z ta to tt m in d en m o d u l fe lü g y e le te
a  tá p fes z ü ltsé g re k ap cso lás u tán au to m atik u s a n
en g ed é ly e z v e  le s z . E lle n ő r izz e , h o g y a z ö sszes
m o d u l m e g je len ik -e a ren d sz e rb e n , a le ír tak n a k
m e g fe le lő e n .

9. A  rend szer p rogr a m ozása
A 4 . fe je z e t a p an e l p ro g ra m o z ásán a k te lje s le írá sá t
ad ja .
A z 5 . fe je z e t a k ü lö n fé le p ro g ra m o z ás i le h e tő s é g ek , a
leh e tsé g es o p c ió k é s fu n k c ió ik te lje s le írá sá t
ta r ta lm a z za . A p ro g ra m o z ás i m u n k a la p o t a ren d s z e r
p ro g ra m o z ása e lő tt a ján lo tt k itö lte n i.

10. lép és A  rend szer ellen őr z ése
T elje s eg és zéb en e lle n ő r iz z e a p an e l t, s
b iz o n y o so d jo n m e g  a rró l, h o g y a k ü lö n fé le fu n k c ió k
a p ro g ra m o z á sn a k m e g fe le lő e n m ű k ö d n e k -e .

2.2 C satlakozó kiosztások
A k ku m uláto r
A z a k k u m u lá to r szü k sé g á ra m fo rrásu l szo lg á l a
h á ló z a ti fe sz ü ltség -k im arad á s ese té re , v a la m in t
k ieg é s z ítő á ra m o t szo lg á lta t azo k b a n a z ese tek b en ,
m ik o r a p an e ln ak a tran sz fo rm á to r k im en e tén é l
n ag y o b b ára m e rő ssé g re v a n  szü k sé g e . (P é ld á u l
r ia s z tá s k o r .) V á la sz th a tó n a g y á ra m ú v a g y n o r m ál
ak k u m u lá to r tö lté s (S z e k c ió  [7 0 7 ] O p c ió [7 ]) .
N e csatlak ozta ssa az akk u m u látort addig, a m íg az
összes vezet ék ezési m u n ka n in cs kész! A
h álózatr a való c satlak ozá s előtt csatlak ozta ssa az
akk u m u látort!
A p iro s ak k u m u lá to r v e z e ték e t k ö sse a z a k k u m u lá to r
p o z itív , a fek e té t p ed ig a z ak k u m u lá to r n e g a tív
sa rk áh o z .

A C  csatla k ozó k - A C
A p an e lh e z 1 6 ,5 V fe szü lts ég ű , 1 ,5 A -es
tran sz fo r m áto r szü k sé g es . K ap c so lja a tran sz fo r m áto r
p rim er k ö ré t eg y fo ly a m ato s A C h á ló z a ti
táp fo rrá sh o z , a sze k u n d e r k ö r t p ed ig k ö sse az „ A C ”
csa tla k o z ó k h o z .
A p an e lt b e k e ll p ro g ra m o z n i a h á ló za ti frek v e n c iá ra
(5 0 v ag y 6 0 H z) a [7 0 1 ]-es szek ció [1 ]-e s p o n tjáb an .
C sak az összes vezeté kezési m u n k a befejezt ével
kösse be a tran szform átort!

Segéd  táp  csatla k ozók  A U X + és A U X –
E z a csa tla k o zó 1 2 V , 5 5 0 m A -es á ra m o t szo lg á lta t,
táp - fe sz ü ltség e t ig é n y lő b eren d e z é s ek sz á m ára .
B ár m e ly táp lá lá s t ig é n y lő b eren d ez és p o z itív sa rk á t
k ö sse a z A U X + cs a tlak o zó h o z , a n e g a tív p o n to t
p ed ig a A U X – -h o z . A z A U X k im en e t v éd e tt: h a e
c sa tla k o z ó ró l tú lsá g o san n a g y  á ra m erő ss ég k erü l le
(p l. rö v id z á r la t) , ak k o r a p an e l á tm e n e tile g lez á r ja a
k im en e te t m in d ad d ig , m íg a h ib a e l n e m h áru l.
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Szirén a kim en eti c satla k ozó B E L L + és B E L L –
E z a csa tla k o z ó 1 2 V , 7 0 0 m A ára m o t sz o lg á lta t,
c se n g ő k , sz iré n á k , v illo g ó k , v a g y e g y é b r ia sz tá s -
je lző k észü lé k e k  szá m ára . K ö s se b e b á r m e ly r ia sz tá s -
je lző b eren d e z és  p o z itív k im e n e té t a B E L L + -h o z , a
n eg a tív sa rk á t p e d ig a B E L L – -h o z . A B E L L
k im e n e t v éd e tt: h a e csa t-la k o z ó ró l tú lsá g o s a n n ag y
á ra m erő ss é g k erü l le (p l. rö v id zá r la t) , ak k o r a cse n g ő
k im e n e t P T C -je k in y it.
A B E L L k im en e t fe lü g ye l t. H a n e m h asz n á l
r ia sz tá s - je lző k ész ü lé k e t, a k k o r k ö ssö n e g y 1 0 0 0
O h m o s e l len -á llá s t a B E L L + és a B E L L – k ö z é .
E z á lta l e lk e rü lh e tő , h o g y a  p a n e l h ib a ü z en e te t
k ü ld jö n . T o v áb b i in fo r m á c ió a [*][2 ]H ib a
k ije lz é sn é l.

K E Y B U S csatlak ozók A U X + , A U X –, Y E L , G R N
A K E Y B U S a p an e l é s a m o d u lo k k ö z ti k é tirá n y ú
k o m m u n ik á c ió t b iz to s ítja . M in d e n m o d u ln a k n é g y
K E Y B U S csa tla k o zó ja v an , ezek e t a p an e l n é g y
K E Y B U S  csa tla k o z ó jáh o z k e ll k ap c s o ln i. T o v á b b i
rész le te k e t A K E Y B U S m ű k ö d ése és v e ze té k e zés e .

P rogra m ozh ató kim en etek - P G M 1 és P G M 2
M in d en P G M k im en e t ú g y v a n m eg te rv e z v e , h o g y
a m ik o r a p an e l a k tiv á lja az t, ak k o r a k im e n e t
c sa t lak o zó a fö ld re k ap cso l.
A P G M 1 3 0 0 m A ára m erő ssé g ig te rh e lh e tő .

C sa tla k o z ta s sa a L E D , v a g y a
cs ip o g ó p o z itív p o n tjá t az A U X + -
ra , a n e g a tív p o n to t a P G M 1 -h e z .
A b b an a z es e tb en , h a  3 0 0 m A -n é l
n ag y o b b ára m s zü k s ég e s , re lé t k e ll
a lk a lm a z n i. L d . a ra jz o t!
A P G M 2 h aso n ló an m ű k ö d ik ,
m in t a P G M 1 . A zo n b an , a P G M 2
cs ak 5 0 m A ára m erő sség ig
te rh e lh e tő . T ek in tse  m eg  a
p ro g ra m o z h a tó k im e n e t b eá ll ítá s i
le h e tő ség e it.

Z ó n a b em en etek - Z 1 - Z 4
M in d en érzé k e lő b ere n d ez és t a p an e l v a la m e ly ik
zó n á jáh o z k e ll c sa tla k o z ta tn i. T ö b b  é rzé k e lő
b ere n d ez és  is  c sa tla k o z ta th a tó u g y a n azo n z ó n áh o z ,
d e c é lsze rű m in d en z ó n áh o z cs a k e g y érz ék e lő t
c sa tla k o z ta tn i.

T elefon  c satla k ozók - T IP , R IN G , T -1, R -1
A m e n n y ib en a fe lü g y e le tr e v a ló k o m m u n ik á c ió h o z ,
v a g y a le tö lté sh ez te le fo n v o n a lra v a n szü k s é g ,
c sa tla k o z ta s so n e g y  R J -3 1 X jack d u g ó t az a láb b i
m ó d o n :

A hib a m entes üze m elés érd ekéb en a vezérlő
p anel és a telefontár saság berendezé se közé tilos
m ás telefon k észü lék et iktatn i.
N e csatlak ozta ssu k a ria sztó p an el
ko m m u n ik átorát F A X szá m ára létreh ozott
telefon von alh oz! E zek en a vo n alak on h an gszű rők
leh etn ek, m elyek b on th atjá k a von alat m in d en
olyan esetben , a m ik or a F A X jeltől eltérő jeleket
érzék eln ek . E z elégtelen ad atátvitelt
ered m én yezhet.

2.3 A K EY B U S m űködése és bekötése
A K E Y B U S a p an e l é s a h o z zá csa tla k o z ó
m o d u lo k k ö z ti k o m m u n ik á c ió t b iz to s ítja . A p iro s
(A U X + ) és a fek e te  ( A U X ) c sa tla k o z ó k a táp e llá tá s t
b iz to s ítják , m íg a sá rg a  (Y E L ) és a zö ld (G R N ) az
ó ra je l ill . az ad a tá tv ite l sz á m á ra sz o lg á ln ak .
A p an el négy K E Y B U S csatlak ozójá t m in d en
egyes m od ul négy K E Y B U S csatlak ozójáh oz ill.
vezetékéh ez kell csatlak oztatn i.
A z aláb b iak ra fe lté tle n ü l ü g y e ljün k :
 a K E Y B U S -h o z leg a lá b b 0 ,5 m m átm érő jű k é tp á r ,
so d ro tt v eze ték sz ü k s ég e s
 a m o d u lo k a t k ö th e tjü k k ö z v e tlen ü l a p an e lh e z ,
v ag y fe lfű z h e tjü k ő k e t.
 a m o d u lo k b árh o l c sa tla k o z ta th a tó k a K E Y B U S -
h o z . N e m sz ü k ség e s k ü lö n á lló K E Y B U S v ez e té k a
b ille n ty ű z e th e z , s tb .
 eg y e t len m o d u l se m leh e t 3 3 0 m -n é l n a g y o b b
táv o ls á g ra a p an e ltő l (v e z e té k h o sszb a n sz á m o lv a .)
 á rn y é k o lt v e z e té k re n e m m in d e n es e tb e n v a n
szü k ség .

P éld a a K E Y B U S vezeté k ezésére:
M E G J E G Y Z É S :
A z ( A ) m o d u l
v ez e té k e z é se h e ly es ,
m er t a p an e ltó l m ért
tá v o ls ág a
v ez e ték h o s szb an n e m
h a la d ja m e g a 3 3 0
m éte r t.
A (B ) m o d u l v eze té k e z é se h e ly es , m er t a p an e ltó l
m ér t tá v o lsá g a v e z e té k -h o s sz b an n e m h a lad ja  m e g a
3 3 0 m éte r t.
A (C ) m o d u l v e ze té k e zés e N E M h ely e s , m iv e l a
p a n e ltó l m ér t táv o lság a v e z e té k h o s szb a n m e g h a lad ja
a 3 3 0 m éte r t.

2.4 T erhelhetőség, m odulok és kiegészítők
A P C 5 8 5 ren d sz e r b iz to n ság o s m ű k ö d és e é rd ek éb e n
a v ez é r lő p an e l é s  a b ő v ítő  b e re n d ez ése k k im en e ti
te lje s ítő k ép ess é g é t n e m sz a b ad tú llép n i. Ü g ye ljü n k
az a láb b i a d a to k ra , h o g y e z á l ta l k ik ü s z ö b ö lh ess ü k a
ren d sz e r v a la m e ly e g y sé g én e k ese t leg e s tú lte rh e lé s é t
é s k á ro so d ásá t.

P C 585 (12 V D C )
A U X : 5 5 0 m A e g y b il len ty ű ze tte l. M in d en to v á b b i,
a z A U X -h o z , v ag y  a K E Y B U S -h o z  c sa tla k o z ta to t t
b ille n ty ű ze t te l, b ő v ítő eg y sé g g e l és k ieg é sz ítő
eg y s é g g e l c sö k k e n .
B E L L (sz ir é n a ) : 7 0 0 m A fo ly a m a to s a n ; 3 A rö v id
id e ig , c sak k észe n lé ti a k k u m u lá to r c sa tla k o z ta tá sa
ese té n .
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A  b erend ezé sek ára m felvétele (1 2 V D C )
 L C D 5 5 0 0 Z b ille n ty ű z e t: 7 5 -8 5 m A
 P C 1 5 5 5 R K Z b ille n ty ű z e t: 7 5 -8 5 m A
 P C 5 5 0 8 b ille n ty ű z e t: 7 5 -8 5 m A
 P C 5 4 0 0 so ro s m o d u l: 6 5 m A
 P C 5 1 3 2 v ez e ték n é lk ü li v ev ő : 1 2 5 m A

E gyéb  b erend ez ések
O lv as sa e l fig y e lm es e n a g y ár tó u ta s ítá s a i t, h o g y
h e ly es k é p e t k ap jo n a m a x im ális á r a m -
sz ü k s ég le te k rő l (ü ze m -b e h e lyez e tt, v a g y r ia sz to tt
á llap o tb a n ) . E zek k e l az é r té - k ek k e l szá m o lh a t a
te rh e lh e tő s é g m e g á lla p ítá sak o r. Ü g y e ljen rá , h o g y a
c sa tla k o z ta to tt b e re n d e z ések se m m ily e n m ű k ö d és i
fáz isb a n n e te rh e ljék tú l a ren d sze r t.

2.5 B illentyűzet hozzárendelések
8 b ille n ty ű ze t c sa t lak o z ta tá s á ra v an le h e tő s é g . A
L E D b ille n ty ű ze te k a lap é r te lm ez é s sze r in t az 1 .
h e ly h ez v a n n ak ren d e lv e , m íg a z L C D 5 5 0 0 m in d ig
a 8 . h e ly h e z . A z e g y e s  b ille n ty ű ze te k k ü lö n fé le
c ím e k h ez ren d e lh e tő k (1 -8 - ig ). E z  k é t e lő n n ye l já r .
A p an e l fe lü g y e lh e ti a z e g y e s  b ille n ty ű ze te k k e l v a ló
k ap cs o la to t, íg y e g y b ille n ty ű ze t e ltá v o lítá s ak o r
h ib a ü zen e te t k ü ld h e t.
M inden billen tyű zetet , am elyn ek zón áj a
h aszn álva va n , be kell iktatn i egy m egfelelő cím re
(helyre).

A  b illen tyű zet h ozzáren d elés m en ete
A rendszer m in den billen tyűzetén kü lön -kü lön
kell elvégezn i a b illen tyűzet-hozzárend elé st.
M iután az összes b illen t yű zetet hozzár endeltü k,
rend szerfelü gyelet enged é lyezés szü k séges (M odul
Sup ervison R eset [902]).

E g y b ille n ty ű z e t v a la m e ly c ím h ez v a ló
h o z zá re n d e lé séh e z  a z a láb b iak sze r in t k e ll e ljá rn i:
1 .lép és : L ép jen b e p ro g ra m o z ó i m ó d b a .
2 .lé p és : A b ille n ty ű z e t p ro g ra m o z á sh o z ü ssö n b e
[0 0 0 ]-t.
3 .lé p és : A c ím k ije lö lé sé re ü ss ö n b e [0 ]-t.
Ü ssö n b e e g y k é tjeg y ű szá m o t a c ím k ije lö lé sé re .
1 . sz á m je g y:

Ü ssö n b e 1 -t
2 . sz á m je g y:

A c ím k ije lö lé sé re üssö n b e 1 -tő l 8 -ig
e g y e t.

T ö b b L C D b il len ty ű z e te t h as zn á la ta e se té n ,
ü g y e ljen a rra , h o g y a 8 -a s s zá m ú c ím re cs ak eg y
b ille n ty ű ze t leg y e n b e ik ta tv a ! C s a k 8 -as sz á m ú
b ille n ty ű z e t c ím k é i p ro g ra m o z h a tó k a sz á m ító g ép rő l.
Ü sse b e k é tsze r a [# ] b ille n ty ű t, ez ze l k ilép a
p ro g ra m o z ásb ó l. U g y a n e z e k e t a lé p ések e t v e g y e
so rra m in d en e g y e s b ille n ty ű ze tn é l, m íg v a la m en n y it
h o z zá n e m  ren d e lte a m e g fe le lő c ím h e z .

A fun kció b illen tyű k progra m ozása
M in d e g y ik b ille n ty ű z e tn ek 5 -5 e lő re p ro g ra m o z o tt
fu n k c ió b ille n ty ű je v an . E z en fu n k c ió b ille n ty ű k
b e á llítá s a m eg v á lto z ta th a tó a k ö v e tk ező m ó d o n :

1 .lép és : L ép jen b e p ro g ra m o z ó i m ó d b a
2 .lé p és : A b ille n ty ű z e t p ro g ra m o z á sh o z ü ssö n b e
[0 0 0 ]-t.
3 .lé p és : A fu n k c ió b ille n ty ű k k iv á la sz tá s á h o z ü sse b e
a m eg fe le lő szá m o t [1 ] -[5 ]
4 .lé p és : Ü ssö n b e e g y szá m o t [0 0 ]-tó l [1 7 ]-ig a z
o p c ió k iv á lasz tá s áh o z .
5 . lép és : F o ly ta ssa a 3 . lé p és tő l m in d a d d ig , m íg a z
ö ssze s fu n k c ió b ille n ty ű p ro g ra m o z ás áv a l n e m
v ég z e t t.
6 .lé p é s : N yo m ja m eg a [# ] g o m b o t. E z z e l k i lé p a
p ro g ra m o z ás i m ó d b ó l.

2.6 A  rendszerfelügyelet engedélyezése
A lap ér te lm e zésb e n , az ü z e m b e h e ly ez ésse l az ö sszes
m o d u l fe lü g y e le te le h e tő v é v á lik . A fe lü g y e le te t
en g e d é ly e zv e , a p an e l ü z e m z a v ar je lz é s t ad a b b an a z
es e tb e n , h a e g y m o d u l k ie s ik a ren d s z e rb ő l.
A v iz sg á la th o z , h o g y m ely ik m o d u l v a n m e g fe le lő en
csa tla k o z ta tv a é s fe lü g y e lv e a ren d sz e rb e n , lép jen b e
a [9 0 3 ]-as p ro g ra m szek c ió b a n a z ü ze m b e h e ly ez ő i
p ro g ra m o zás b a n . A z L C D b ille n ty ű z e t k ije lző jé n
m e g tek in th e tő k a csa t lak o z ta to tt m o d u lo k . A
csa tla k o z ta to tt m o d u lo k k ö z ü l , a m e ly ik íg y n e m
te k in th e tő m eg , az h ib ás á lla p o tú k é n t je len ik m eg ,
e k k o r a T ro u b le je lz ő fén y v ilá g íta n i fo g . E n n e k az
a lá b b i o k a i leh e tn e k :
 N in cs c sa tla k o z ta tv a a K E Y B U S -h o z
 H ib a a K E Y B U S v ez e té k e z é s éb e n
 A m o d u l 3 3 0 m éte rn é l m ess z e b b v an a p an e ltő l
 A m o d u l n e m k ap m e g fe le lő táp e llá tá s t
T o v áb b i in fo rm á c ió k a m o d u l fe lü g y e le ti h ib ák ró l a
3 .4 fe jeze tb en ([*] [2 ] H ib a K ije lz é s ) .

2.7 M odulok eltávolítása
H a eg y m o d u lt e l táv o lít a re n d sze r b ő l az t a p an e lle l
tu d a tn i k e ll. A m o d u l e ltá v o lí tá sáh o z s zü n te s s e m e g
a k a p cs o la to t a K E Y B U S -a l, é s in d ítsa ú jra a
ren d sze r fe lü g y e le te t a [9 0 2 ]-es szek c ió a la p ján . A z
ú jra in d ítá s u tá n a p an e l fe lis m eri, m a jd fe lü g ye l i az
ö ssz es m é g lé te ző m o d u lt.

2.8 Z ónavezetékezés
A te lje s le írá sa az ö ssz e s zó n a típ u s n a k a
Z ó n a p ro g ra m o z ás  részb en ta lá lh a tó m eg .
A zó n ák v ez e té k ez ésé re tö b b e lté rő leh e tő s ég v a n a
v á las z to tt p ro g ra m o z á s i o p c ió sze r in t. A p a n e l
p ro g ra m o z h a tó fe lü g y e lt a la p á lla p o tb an z á r t (N C ),
e g y sz e re s le z á rá sú (E O L ), k e ttő s lez á rá s ú (D E O L )
h u ro k k é n t. A z a lá b b iak b an a k ü lö n b ö z ő fe lü g ye lt
z ó n á k le írá s a it lá th a tju k .
B ár m ely zón a, a m elyn ek progra m ozá sa T űz vag y
24 órá s F elü gyelt , egyszeres E O L ellen állá s
lezárá st k íván , fü gget lenü l a választott zón a
felü gye lettől (Szek ció [01 3] Opció [1]-[2]).
H a m egvá ltoztatjuk a zón a felü gye letet D E O L -ról
E O L -ra vag y N C -ről D E O L -ra, ak k or a teljes
rend szert le kell k apcsoln u n k a tápfeszü ltségről,
és újr a kell éleszten i. E llen k ező esetb en a zón ák
n em fogn ak m ű k öd ni bizton ságosa n .
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Alapállapotban zárt (NC) hurkok

A z a lap á lla p o tb a n z á r t h u ro k a [0 1 3 ]-as szek c ió b an
a z [1 ]- e s o p c ió b ek a p cso lá s áv a l e n g e d é ly e z h e tő .
E z az op ció csak alap álla p otb a n zárt (N C )
érzékelő berendezé sek és kontaktu sok esetén
választható.

Egyszeres lezáró (EO L) e llenállások
A z e g y sz e re s le z á rá sú h u ro k a [0 1 3 ]-a s szek ció b a n
a z [1 ]- e s és [2 ] -e s o p c ió k ik a p cso lá s áv a l
e n g e d é ly e z h e tő .
E z az op ció alap állap otb an zárt (N C ), vagy
alap állap otb a n n yitott (N O ) érzékelő
berendez ések és k ontaktu so k esetén vála szth ató.

Kettős lezáró (DEO L) e llenállások
A k ettő s le z á rá s ú h u rk o k le h e tő v é te sz ik a p an e l
szá m ára , h o g y e g y zó n a es e té b e n m e g h a tá ro z z a ,
h o g y a z  e se m é n yria sz tá s , ro n g á lá s / ta m p er , v ag y
h ib a (rö v id z á r -la t) tö r tén t.
A d u p la le z á rá s ú h u ro k a [0 1 3 ]-as szek c ió b a n az [1 ]-
e s K Ik ap cs o lás á v a l, é s [2 ]-e s o p c ió B E k ap cs o lás á v a l
en g e d é ly e zh e tő .
H a a kettős lezárású hu rkot h aszn álu n k, ak k or
m ind en vezeté kes zón át kettős E O L ellen állássa l
kell vezeté kezn i, kivév e a T űz és a 24 órás
felü gye lt zón á k at.
N em vezeték ezh ető kettős lezárással a
b illen tyű zeti zón a! (k ivétel P K 55xx sorozat)
N em h aszn álh ató kettős lezárás T űz vag y 24 órás
felü gyelt zón án ál! N em h aszn álh ató T űz zón ak ént
a b illen t yű zet , h a a kettős lezárású hurok
en ged élyezett!

E z az op ció csak alap álla p otb a n zárt (N C )
érzékelő berendezé sek és kontaktu sok esetén
választható.

E gy zón áh oz csak egy N C kon taktu s k apcsolh ató ,
egy hu rk on több érzék elő b eren d ezés, vag y
kon taktu s n e m m egen ged ett.
A z a láb b iak b a n m e g a d ju k a z ó n a á lla p o tá t b izo n y o s
h e lyz e tek b e n :

H u rok ellen állá s H u ro k állap ot
0 Ω (v e z e té k z á r la t , h u ro k z á r la t) h ib a
5 6 0 0 Ω (zá r t k o n tak tu s ) n y u g a lm i á llap o t
1 1 2 0 0 Ω (n yito tt k o n ta k tu s) r ia sz tá s
V ég te le n (szak a d t v e ze té k , n y i to tt h u ro k ) ta m p er

2.9 T űz zóna vezetékezése
4 vezetékes füstérzékelők
M in d en T ű z z ó n a k én t m e g h a tá ro zo tt z ó n á t a z a lá b b i
ra jz sz e r in t k e ll v ez e ték e z n i:

2.10 L INK S zónavezetékezés
LIN K S tám ogatás
L IN K S 1 0 0 0
k o m m u n ik á to r t
h asz n á la ta ese té n ,
L IN K S 1 0 0 0 -t a
k ö v e tk e ző ra jz
sze r in t
c sa tla k o z ta s su k a
k ö z p o n ti p an e lh e z :

LIN K S Felügye let (24 órás)
L IN K S 1 0 0 0 k o m m u n ik á to r h asz n á la ta es e tén , a
k ö z -p o n ti p an e l v a la m e ly ik zó n á já t L IN K S
F e lü g y e le tre leh e t b eá llíta n i.
E z t a zó n á t [0 9 ]-es t íp u sú ra k e ll p ro g ra m o z n i a [0 0 1 ]
szek ció b an . L IN K S F e lü g y e le ti zó n án á l, h a a
L IN K S 1 0 0 0 h ib á t é sz le l, a zó n a k ö r t
m e g sz a k ítja , é s a
p an e l az  e se m é n yrő l
ü zen e te t k ü ld a
fe lü g y e le tr e . A z
ilye n típ u sú zó n á t
m in d ig e g y sz e res
E O L  e lle n á llá ssa l
k e ll lez á rn i (5 6 0 0 Ω ).
A zó n a v ez e té k e zése
a ra jz  sz e r in t.
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LINKS válasz
L IN K S 1 0 0 0 k o m m u n ik á to r h asz n á la ta ese té n , a
k ö z p o n ti p an e l v a la m e ly ik z ó n á já t L IN K S v á la sz r a
leh e t b e á llíta n i. E zz e l leh e tő sé g n y ílik a le tö lté s re
es tle g e s te le fo n v o n a l m e g h ib á so d ás ese tén is .
A m ik o r a L IN K S te le fo n h ív á s t k ap , ak k o r a L IN K S
alap - la p o n ak tiv á ló d ik a R IN G csa tla k o z ó . L IN K S
v á las z ra p ro g ra m o z o tt zó n á h o z m in d en es e tb e n
e g y s z e re s E O L  e llen á llá s (5 6 0 0 Ω ) szü k s ég e s a z
a láb b i áb ra sz e r in t:
A L IN K S -en keresztü li p an elhez történ ő
letölté shez c sak a L IN K S V álasz zón a b ek ötése
szü kséges.
A m ik or L IN K S -t h aszn álu n k, a F og la lt Jelzés
A zon osítása op ció n em h aszn álh ató!
A billen t yű zet zón ák n em h aszn álh atók 24 órás
felü gye lt vagy L IN K S V álasz zón ák k én t

2.11 Billentyűzeti zónák
M in d en " Z " je lzé sű b ille n ty ű ze t ren d e lk e z ik e g y
zó n a b e m e n e tte l, a m e ly h ez  c sa tlak o z ta th a tó  eg y
esz k ö z (p é ld á u l: n y itá sé rzé k e lő ) . E z á lta l n e m
szü k sé g es m in d en eszk ö z v é g ig v eze té k ez ése az
e lle n ő rz ő p an e lh ez .

LCD55XXZ, PC55XX, PC1555RKZ
A b il len ty ű ze t zó n a b eü z e m eléséh e z , v eg y e le a m ű -
a n y a g h á tla p o t. Ö t k iv ez e té s t ta lá l a b ille n ty ű ze t
p an e ljén . C sa tla k o z ta s s a a K E Y B U S v e ze té k e it a
p an e lh e z : a p iro sa t az R -h e z , a fek e té t a B -h ez , a
sá rg á t az Y -h o z , a zö ld e t a  G -h ez .

A zó n á t a Z k iv e ze té s h e z és a B k iv ez e té sh ez k e ll
c sa tla k o z ta tn i. H a táp e llá tá s r a is sz ü k sé g v an az t az R
(p o z itív ) és B (n eg a tív ) csa tla k o zó k ró l leh e t
b iz to s íta n i.
A lezáró ellen állá st ne a b illen tyű zetben
helyezzü k el, h an em a csatlakoztatot t eszk özb en .
A billen t yű zeti zón ák n em tá m ogatjá k a kettős
lezárá sú hu rk ok at!

PK55XX/RFK55XX
A  P K 5 5 X X /R F K 5 5 X X  b illen ty ű z e tek  Z /P
csa tlak o zó v a l ren d e lk e zn ek .  E z  a  c sa tla k o z ó
b eá llíth a tó  b e m en e tn ek  (zó n a) v ag y  k im en e tn ek
(P G M ).
A  zó n á t a  Z /P  és  a  B  csa tlak o zó k h o z  k e ll k ö tn i. H a
táp e llá tá s ra  is  szü k sé g  v an  az t az  R  (p o z itív ) é s  B
(n eg a tív )  c sa tlak o zó k ró l leh e t b iz to s íta n i.
A  le zá ró  e llen á llá s (o k a) t n e  a  b illen ty ű z e tb e n
h e ly ez zü k  e l, h an e m  a  c sa tlak o z ta to tt e s zk ö zb en .
Megjegyzés: A PK55XX/RFK55XX billentyűzeti
zónája támogatja az NC/EOL/DEOL lezárású
hurkokat.
A  P G M  k im en e tk é n t a  Z /P  és a  R  cs a tlak o zó k a t leh e t
fe lh asz n á ln i.

B illentyűzet zónák kije lö lése
H a h asz n á ln i k ív á n ja a b ille n ty ű ze ti zó n a
b e m e n e tek e t, a k k o r a b e m e n e t h a szn á la tá h o z eg y
zó n a sz á m o t k e ll ren d e ln i az ü z e m b e h e ly ez ő i
p ro g ra m b an .
E lő s z ö r b iz to s ítan i k e ll a z t, h o g y az ö ssz es
b ille n ty ű z e t a  ren d s ze rb en b e leg y e n á llí tv a .
E z u tá n k ö v e tk e zh e t a p ro g ra m o z á s , a [0 2 0 ]
szek ció b an a z ó n ák k ije lö lé se . A szek c ió o n b e lü l 8
p ro g ra m -h e ly v an , m in d en b ille n ty ű z e tn e k eg y .
K é tje g y ű sz á m m a l a d h a tja m eg , h o g y az ad o tt
b ille n ty ű z e t zó n á ja h án yas szá m ú zó n a leg y e n .
A z 1-4 b illen tyű zeti zón ák kiszorítják a p an el Z 1-
Z 4 zón áit. E gy b eiktatott b illen tyű zeti zón áh oz
progra m ozni kell a zón a típ u sát és jelle m zőit.
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3. FEJEZET BILLENTYŰZET PARANCSOK
A ren d sz e rb e n h a szn á l t v a la m en n y i b ille n ty ű z e trő l
p a ran cso k a t é s /v a g y p ro g ra m o t v ih e tü n k b e a P C 5 8 5
b iz to n sá g i ren d sz e rb e . L E D k ije lző s b ille n ty ű ze te t
h asz n á lv a fu n k c ió és z ó n a je lző fén y ek m u ta tjá k a
ria sz tá s i e se m é n y ek e t és a ren d sz e r á lla p o tá t. A
P C 1 5 5 5 R K Z  b ille n ty ű z e te n a S y s te m (ren d sz e r)
je lző fén y a T ro u b le  (ü z e m z a v ar) , M e m o ry (m e m ó ria ) ,
P ro g ra m és B yp as s (k iik ta tá s ) je lzés e k e t h e ly e tte s íti. A z
L C D b ille n ty ű ze t a fo ly ad é k k r istá lyo s k ije lz ő jén
v a la m in t a fu n k c ió je lz ő fén ye in k ere sz tü l tá jék o z ta tja a
fe lh a szn á ló t a r ia sz tá s i á l la p o tró l . A P C 5 8 5 k e z e lő i
k é z ik ö n y v e g o n d o sk o d ik a lap v e tő ú tm u ta tá s ró l az
é le s íté sse l é s h a tá s ta la n ítá s sa l, a  z ó n ak iik ta tá ssa l
v a la m in t a b illen ty ű ze t fu n k c ió iv a l k ap cso la tb an . A
k ö v e tk e ző k b en rész le te s e n lá th a tju k e fu n k c ió k a t.

3.1 Élesítés és hatástalanítás
Á lta lán o s le ír á s a k e z e lő i k é z ik ö n y v b e n ta lá lh a tó . A z
é le s íté sn e k m á s m ó d ja i is le h e tség e s ek L d . a 3 .4
fe je z e te t [*][0 ] G y o rs é le s í té s , [*][9 ] É le s íté s b e lép é s i
k és le l te té s n é lk ü l é s a 3 .5 F u n k c ió b ille n ty ű k fe jez e t.)
A z esem én ytárol ó n aplózn i fogja , h og y a rend szer
Stay (h elyb en tartóz k od ó) vag y A w ay (távo zó)
m ódb an lett élesítve.
A té v es r ia sz tá so k m eg e lő z é s é re , a H an gos kilép ési
h ib a (A u dib le E xit F ault) fig y e lm ez te tn i fo g ja a
fe lh a szn á ló t a sik e r te le n k ilép ésrő l, h o g y a ren d s z e r n e m
tu d é le s ed n i. N e m erő s zak o s é le s íté sű 1 -e s v ag y 2 -es
k és le lte té s ű z ó n a ese tén , a k ilép é s i k és le lte té s le já r ta
u tán , h a a zó n a n y itv a m ara d , v a g y  a z  e lső  1 5
m á s o d p ercb e n  v is s z an y itá s ra  k e rü l , a zo n n a l e lin d u l a
b e lé p és i k é s le lte té s . A b e lé p és i id ő a la tt a C se n g ő
k im e n e t fo lya m ato sa n a k tív . A b e lé p és i k és le l te té s
le já r ta u tá n , h a a re n d s ze r n e m le tt h a tá s ta lan í tv a ,
b e in d u l a r ia sz tá s . E z a je lle m z ő k ik a p c so lh a tó a Szekció
[0 1 3 ] Opció [6 ] p o n tb a n .

3.2 Autom atikus K iiktatás
A S ta y (h e lyb e n m arad ó ) é le s íté s ak k o r h a s z n á lh a tó ,
h a a fe lh as z n á ló n e m a k ar ja e lh a g y n i a v éd e tt te rü le te t.
H a a fe lh as z n á ló íg y é le s íti a re n d sze r t, ak k o r az ö ssz e s
S ta y  / A w a y (h e ly b e n ta r tó zk o d ó / tá v o z ó )-n ek
p ro g ra m o zo tt zó n a k i le sz ik ta tv a , ily e n k o r a
fe lh a szn á ló n ak n e m k e ll k iik ta tn i m a n u á l is a n a k ö v e tő
típ u s ú zó n á k a t (5 .2 Z ó n a p ro g ra m o z á s) . A m ik o r a
ren d sze r t é rv én y es h o zz á fé ré s i k ó d d a l é le s ítjü k , é s h a
v an a ren d sze rb en p ro g ra m o zv a S ta y /A w a y zó n a , ak k o ra
B y p ass (k i ik ta tá s ) je lz ő fé n y b ek a p cso l. A p a n e l fig y e ln i
fo g ja a z ö ssz e s k é s le lte te tt (1 . é s 2 . k és le lte te tt)  z ó n á t.
H a k és le lte te tt zó n a n e m les z m e g sz a k ítv a a k i lép és i
k és le l te té s a la tt, ak k o r a p an e l az ö sszes S ta y /A w a y
zó n á t k iik ta tja . A B y p as s (k iik ta tá s ) je lz ő fén y é g v e
m arad je le z v e a k iik ta to tt zó n á k a t. H a k és le lte te tt zó n a
a k ilép és i id ő a la tt m e g szak a d , a k k o r a ren d s ze r A w a y
(táv o zó ) m ó d b an é le se d ik , é s a z ö ssz es S ta y /A w a y
z ó n a is é le se d ik a k ilép és i k é s le lte té s u tán . A
fe lh a szn á ló te tsz ő leg e s  id ő p o n tb an ak tiv á lh a tja az S ta y
/A w a y zó n á k a t. E h h e z a [*][1 ] b ille n ty ű z e t p a ra n cso t
k e ll k iad n ia . (L d . 3 .4 fe jez e t [*] P a ran cso k , [* ][1 ] Z ó n a
k iik ta tá s ) . S ta y é le s íté s sz in té n  in d íth a tó a S ta y
fu n k c ió g o m b 2 m á so d p erc e s n yo m v a  ta r tá sáv a l a
b il le n ty ű z e tek e n , h a az ü ze m b e h e lye ző b e p ro g ra m o z ta .

3.3 Autom atikus É lesítés
A ren d s ze r p ro g ra m o z h a tó a u to m atik u s é le s íté s re ,
m in d e n n ap eg y m eg h a tá ro z o tt id ő b en a ren d sz e r
é le se d ik , h a h a tá s ta lan í to tt á lla p o tb an v a n . A fu n k c ió
h a szn á la tá h o z  m eg k e ll a d n i a p o n to s id őt és d átu m ot .
A z ó ra és a z  a u to m a tik u s é le s íté s p ro g ra m o z ása a 3 .4
fe je z e tb en ([*][6 ] F e lh a szn á ló i fu n k c ió k ) ta lá lh a tó .
A m ik o r a ren d sze r b e lső ó rája m eg e g y e z ik a z
A uto m atikus élesítés idejév el a k k o r a p an e l
m e g v iz s g á lja a ren d sz e r á lla p o tá t. H a a ren d s ze r é le s ,
n e m tö r té n ik se m m i, a p an e l c sa k a k ö v e tk ez ő n ap fo g ja
ú jra  m e g v iz sg á ln i a ren d s ze r á llap o tá t. H a n in cs é le s ítv e
a  re n d sz e r az ad o tt id ő b en , a k k o r a z ö ssz es
b il le n ty ű z e t e g y  p e rc e n k e res z tü l h a n g je lz é s t a d ,
fig y e lm e z te tv e , h o g y a ren d sze r é le sed n i fo g . H a a
Szir én a h an gjelzés au to m atiku s élesítésk or o p c ió is
e n g e d é ly e z e t t (S z e k c ió  [0 1 4 ] O p c ió [2 ]), ak k o r a
sz iré n a k im en e t ak tív le sz m in d e n tiz e d ik
m ás o d p ercb en e g y rö v id id ő re , a ren d s ze r é le s ed és é ig .
H a k ö z b en é rv é n y es h o z z á fé r é s i k ó d o t v iszü n k b e , az
au to m a tik u s é le s íté s n e m tö r té n ik m eg . A felh aszn áló
sorszá m a, aki törli az A u to m atik u s élesítést, az
esem én ytárb an m egőrződ ik . H a n e m k erü l so r k ó d
b ev ite lé re , a p an e l au to m atik usa n é le sed ik . H a e k k o r
m e g sé r te tt zó n a v a n a ren d sze rb e , a p an e l R észle ges
Z árás Ü zen etk ód ot k ü ld a fe lü g y e le tr e , je le zv e , h o g y
a re n d sz e r n e m b iz to n s á g o s . A m ik o r a zó n a
n y u g a lo m b a k erü l, a p an e l b ek ap cso lja a z t az é le s íte t t
ren d s z e rb e .
A z auto m atikus élesítést töröln i, csak érvén yes
kód d al, vala m elyik b illen tyű zetről lehet.

3.4 [*] Parancsok
A [* ] p a ran cs o k b iz to s í tják a fe lh asz n á ló szá m ára a
ren d s z e r k ö n n y ű és eg y sze rű p ro g ra m o z ásá t - p é ld á u l a
h o z z á fé ré s i k ó d o k v a g y a z ó n ak iik ta tá s p ro g ra m o z ás a .
A fe lh asz n á ló a [* ] p a ra n cso k se g ítsé g é v e l e l len ő r iz n i
tu d ja a  re n d sz e r á lla p o tá t, m e g te k in th e ti az ese tle g
e lő fo rd u ló  h ib ák a t, é s az L C D b ille n ty ű ze te n
m e g te k in th e t i az  e se m é n y tá ro ló t. A [*] p a ran cso k az
L C D és L E D b ille n ty ű ze te n is h asz n á lh a tó k . A L E D
b il len ty ű ze te n a zó n a fé n y e k  in d ik á lják a p aran c sra az
in fo r m ác ió t. L C D b ille n ty ű z e t e se tén ez k iíró d ik a
k ije lző re . L C D k ije lz ő n h a szn á lh a tó k a n yíl (< > )
g o m b o k a z in fo r m á c ió la p o z á s h o z .

[*]+[1] Zóna kiiktatás és a Stay /A w ay (helyben
tartózkodó / távozó) zónák aktiválása
A [* ] [1 ] b ille n ty ű p a ra n cs a z eg y es zó n ák k iik ta tá sá ra
szo lg á l. A k iik ta to tt zó n a n e m v á lt k i r ia s z tá s t. Z ón ák
kiiktatása csak a ren d szer h atástalan ítá sa után
lehetséges. A m e n n y ib en K ód Szü kséges a
K iiktatásh oz o p c ió t e n g ed é ly e z te (S ze k c ió [0 1 5 ]
Opció [5 ]), zó n á k k iik ta tá s a cs ak k iik ta tá s r a
e n g ed é ly e z e tt h o z z á fé ré s i k ó d o k k a l leh e ts é g es . H a a
K iiktatot t álla p ot kijelzése m ialatt éle s b e v an
k ap cso lv a , a k k o r a B yp as s (v ag y a S y s te m ) lá m p a
v ilá g í t az é le s íte t t á lla p o t a la t t, je le zv e a zó n a .
A rend szer hatástalan ítá sakor m in den m anu álisan
kiiktatott zón a kiiktatá sa m egszűn ik , k ivéte l a 24
órás zón á k.
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Stay /A w ay zón a aktiválá sa
A m ik o r a ren d sz e r S ta y (h e ly b e n ta r tó zk o d ó ) m ó d b an
v a n é le s ítv e , a [*] [1 ] p a ran ccsa l leh e t a S ta y /A w a y
zó n á k a t é le s íte n i.

[*]+[2] Hibaje lzés (Üz emzavar)
A p a n e l fo ly a m ato sa n e lle n ő rz i ö n m a g á t. A m e n n y ib en
ü ze m z a v ar á ll e lő a T ro u b le (v ag y a S ys te m ) je lző fén y
k ig y u llad é s a b ille n ty ű z e t 1 0 m á s o d p erc e n k é n t k é t
s íp o ló h a n g o t ad . A z ü z e m z av ar s íp je lz és b á rm e ly ik
b ille n ty ű ze t v a la m e ly ik g o m b ján a k m e g n yo m ásá v a l
m e g sz ü n te th e tő . H a a Szirén a jelzés üzem za var esetén
en g ed é ly ez e tt (S ze k c ió [0 1 4 ] O p c ió  [5 ]) , a c s en g ő
k im e n e t m in d e n tize d ik  m á so d p erc b e n je le z é s t a d ,
fig y e lm e z te tv e a z ü ze m z av arra .

Ü zem zavar m egjelen íté se a L E D billentyűzeten:
1 . N yo m ja m e g a [*] [2 ] .
2 . A b ille n ty ű ze te n v i llo g n i fo g a T ro u b le (v ag y
S ys te m ) je lző fén y . A zó n a je lz ő fén y e k m u ta tj ák a h ib á t.
A z L C D k ije lz ő n az ü z e m z a v ar lis ta m e g je len ik ; a n y íl
(< > ) g o m b o k seg ítsé g é v e l a z e lő fo rd u ló h ib á k so rra
m eg je le n n e k .
A rend szerh ib ák élesített állap otb an is
m egtekinthetők  L C D billen tyű zeten , a m enn yiben a
billen tyű zet verzió szá m a 2.0 -n ál nagyobb . A régeb bi
b illen tyű zet esetén a T űz üze m zavarje lzés n em lesz
m egfelelő. Ilyen L C D billentyű zet h aszn álatak or a
Szek ció [013] Opció [3]-at k i kell kap csoln i a helyes
h ib ajelzés érd ekében .

A hib aleh etőségek a k övetk ezők:
jelzőfény hiba
1. Szerviz Szükséges
Ez a fény világít, ha a vezérlő panel a következő hibák
valamelyikét észlelte; ha „Szerviz szükséges” hiba áll
fenn, akkor nyomja meg az [1]–es gombot, hogy
meghatározza a hiba fajtáját.

1. jelzőfén y A lacso n y A k k u m u lá to r fes z ü ltség : A
h ib a je lzés ak k o r g e n e rá ló d ik , h a a z ak k u m u lá to r
fe sz ü ltség e 1 1 ,5 V alá sü lly ed . A h ib ah e ly ze t
m e g sz ű n ik , h a a fesz ü ltség e lé r i a 1 2 ,5 V -t.

2. jelzőfén y S z iré n a Á ra m k ö ri H ib a : A sz iré n ak ö r
n yi to tt.

3. jelzőfén y Á lta lá n o s R e n d s z e r H ib a : a P C 5 4 0 0
p r in te r m o d u lh o z k ap cs o lt n y o m ta tó n á l o ff lin e
h ib a jö tt lé tre .

4. jelzőfén y Á lta lá n o s R e n d s z e r R o n g á lá s /ta m p er
T a m p er: ta m p er h ib a v a la m e ly m o d u ln á l. M in d en
ta m p er h ib á t f iz ik á lis a n m e g k e ll sz ű n te tn i ah h o z ,
h o g y a h ib a je lzés m e g s zű n jö n !

5. jelzőfén y Á lta lá n o s R e n d sz e r F e lü g y e le t : A
h ib a je lzés  a k k o r é rk e z ik , h a a p an e l n e m tu d
k o m m u n ik á ln i v a la m e ly ik K E Y B U S -h o z
csa t lak o z ta to tt m o d u lla l. A z ese m é n y tá ro ló rö g z íti
az  e s e m é n y ek e t.

6-8. jezőfén y N in cs h asz n á lv a .

2. H álóza t kim arad á s: A z ily e n
ü ze m zav ar ese té n n e m ju t h á ló z a ti tá p e llá tá s az
e lle n ő rző p an e lb e . A T ro u b le  (v ag y S y ste m ) je lz ő fén y
v illo g , je le z v e a táp h á ló za ti h ib á t, h a a S zek c ió [0 1 6 ]
O p c ió [2 ]-ben e z t e n g e d é ly e z tü k .
3. T elefon von al üzem zavar : A
te le fo n v o n a l h ib á ja .
4. K o m m u n ik ációs H ib a (F T C ) : H a a
k o m m u n ik á to r s ik e r te le n k ís é r le te t te sz a p ro g ra m o zo tt
te le fo n s zá m o k b ár m e ly ik év e l v a ló k o m m u n ik á c ió ra ,
ak k o r h ib a je lzé s t g e n e rá l.
5. Z ón a H ib a (B e le é r tv e a T ű z Z ó n á t)
A h ib a je lz és a k k o r é rk e z ik , h a a ren d sz e r b á rm e ly
zó n á ján á l ü z e m z a v a r lép fe l (tű z zó n a szak ad t, v ag y
D E O L lez á rá s ú zó n a zá r la to s, v ag y v eze ték n é lk ü li
zó n a fe lü g ye le ti h ib a ) , v ag y is , h a sz ü k sé g ese té n n e m
tu d n a r ia s z tá s t k ü ld e n i a  p a n e l fe lé . A h ib a
e lő fo rd u lá s ak o r a ren d sz e r  b ille n tyű z e te ( i) sza g g a to tt
h a n g je lz é s t ad n a k . N yo m ja m e g  az [5 ] g o m b o t h ib a
ü ze m m ó d b an , ez ze l m e g tek in th e ti a h ib ás zó n á t. T ű z
zó n a ü z e m z av ara e s e tén , é le s íte tt á l lap o tb an is
k ije lzé s re k e rü l a h ib a .
6. Z ón a R on gálás, T a m p er: E z a h ib a
c sa k D E O L elle n á llá s o s fe lü g ye le tte l k o n f ig u rá l t
zó n ák n á l g e n erá ló d ik , ro n g á lá s / ta m p er h e lyz e t e se tén .
R o n g á lá s /ta m p er h e lyz e tb en a ren d sz e r b ille n ty ű z e te i
sza g g a to tt h a n g je lz és t a d n ak . N yo m ja le a [6 ]
b ille n ty ű t H ib a je lz é s ü ze m m ó d b an . E zz e l
m eg te k in th e ti, h o g y m ely zó n á k n á l á llt e lő a
ro n g á lá s / ta m p er h e lyz e t.
H a a T a m p er/Ü ze m zava r N incs N yitottk én t
K ijelezve e n ged élyezet t a Szek ció [013] O pció [4]-
ben , a ron gálás/ta m p er és az üzem zava r n em lesz
k ijelezve n yitott zón ak ént a billen tyű zeten , így
rejtv e m ara d a végfe lh aszn áló előtt . H a az op ció
tiltva van a ro n gá lás/ta m p er és üze m zava r
kijelzésre kerü l.
E gy zón a ron gá lás/tam per vag y üzem zava r esetén ,
szü kséges a teljes helyreállítás a h ib ajelzés
törléséhez!
7. A lacson y T elep F eszü ltség E g y
v ez e ték n é lk ü l i b e re n d e zés te le p le m erü lé sé t je lz i.
N yo m ja le a [7 ] g o m b o t e g ysze r , k é tsze r v ag y
h áro m s zo r , íg y m e g te k in th e t i m e ly ik  e s z k ö z je le z te lep
h ib á t. A L E D b ille n ty ű z e te n a z 1 - 8 z ó n a fé n y e k je lz ik ,
h o g y m ely ik z ó n á n á llt e lő h ib a . L e h e tsé g e s ese tek :

Billentyűzet Billentyűzet
sípjel: kijelzés:

[7] lenyomva 1 Alacsony akku. feszültségű zóna (zónaszám)
[7] újra lenyomva 2 Hordozható bill. al. akku. fesz. (zónaszám)
[7] újra lenyomva 3 Vezeték nélküli kulcs al. akku. fesz. (zónaszám)

A 9-16 vezeték nélk ü li ku lcs telep k im erü lés
m egtekintéséh ez L C D billen tyűzet szük séges.
8. R end szer Id ő V esztés A v ez ér lő
e g y sé g é le sz té sé t k ö v e tő e n a b e lső ó rá t b e k e ll á llíta n i.
E z a h ib a az ó ra b e á llítá sá v a l m e g sz ű n ik .



DSC  PC585 v2.3 / PK55XX

12 DSC Hungária

[*]+[3] Riasztási me mória
A M e m o ry v a g y a S y s te m fén y v ilág ít, h a a z u to lsó
é les íté s i p e r ió d u s b a n r ia sz tá s tö r tén t, ill . h a a p an e l
h a tá s ta lan í tá sa id e jé n r ia sz tá s tö r té n t (2 4 ó rás zó n ák ) .
A ria s z tá s m e m ó ria m e g te k in té sé h e z n y o m ja le a [*] [3 ]
b ille n ty ű k e t. A b ille n ty ű z e te n v illo g n i fo g a M e m o ry
(v a g y S ys te m ) je lző fé n y é s az o n zó n a fén y e k is
k ig y u lla d n a k , m e ly ek b e n r ia s z tá s , v a g y ro n g á lá s / ta m p er
h e ly z e t á l lt e lő  az u to lsó é le s íté s i p e r ió d u sb a n . A
M e m o ry (v a g y S ys te m ) je lz ő fén y a ren d sz e r
é le s í té s év e l m a jd h a tá s ta lan í tá sá v a l e la ls z ik .

[*]+[4] A jtócsengő Ki / Be
A z a j tó c s en g ő fu n k c ió t h asz n á lv a a b ille n ty ű z e t
h an g je lz é s t ad m in d en a j tó c s en g ő je lle m z ő jű z ó n a
ak tiv á lá sa k o r . H a a z a j tó c sen g ő tu la jd o n ság
e n g e d é ly ez e tt, a b ille n ty ű z e t ö t rö v id h an g je lz é s t a d ,
a m ik o r e g y a j tó c s en g ő zó n a ak tiv á ló d ik . A b e já ra ti
a j tó k a t szo k tá k c se n g ő zó n á n a k  k ije lö ln i. E n n e k a
fu n k c ió n a k k i és b ek a p cso lá sa tö r té n h e t a ren d s ze r
é le s íte tt é s h a tá s ta la n íto tt á lla p o tá b a n is .

[*]+[5] Hozzáférési kódok programozása
3 7 H o z z á fé ré s i K ó d v an . E z ek az a lá b b ia k :
(4 0 ) H o z z á fé ré s i K ó d M este r k ó d
(0 1 )-(3 2 ) H o z z á fé ré s i K ó d 3 2 á lta lá n o s h o z z á fé ré s i k ó d
(3 3 )-(3 4 ) H o z z á fé ré s i K ó d 2 k én y s z e r íte t t k ó d
(4 1 )-(4 2 ) H o z z á fé ré s i K ó d 2 fe lü g y e lő i k ó d
V ala m e n n y i H o zz á fé ré s i K ó d d a l é le s íth e tjü k és
h a tás ta lan í th a tju k a ren d sz e r t. A k tiv á lh a tju k a P G M
k im en e te t a [*][7 ] p a ra n c csa l. A H o zz á fé ré s i k ó d leh e t
n ég y v a g y h a tje g y ű .
A z L C D és L E D billen ty ű z e tek rő l a h o z z á fé ré s i k ó d o k
p ro g ra m o z ása a P C 5 8 5 k e z e lő i k éz ik ö n y v b en ta lá lh a tó .

M ester k ód - h ozzáféré si k ód  (40)
A M este r k ó d d a l e n g e d é ly e z h e tő v a la m e n n y i
b ille n ty ű ze t fu n k c ió . E z a k ó d h asz n á lh a tó az ö ssze s
h o z z á fé ré s i k ó d  p ro g ra m o z ás á ra . H a a M ester k ód n em
változtath ató op ció en g ed é ly e z e tt, a M es te r k ó d o t csa k
a z ü z e m b e h e lye ző tu d ja m e g v á lto z ta tn i.

Á ltalán os h ozzáféré si k ód - h ozzáféré si k ód  (01) -(32)
A z á lta lá n o s h o z z á fé ré s i k ó d o k p ro g ra m o z h a tó k a
ren d s z e r m ű k ö d te té s é re . E z en k ó d o k k a l a ren d s z e r
é le s íth e tő és h a tá s ta lan í th a tó . A m ik o r a K ód
szü kséges a kiiktatásh oz op ció en g e d é ly e ze tt, a zó n a
k iik ta tá s h o z a fe lh a szn á ló n a k  é rv én y es h o zz á fé ré s i
k ó d ra v a n szü k s é g e . B ár m e ly ik  h o z zá fé ré s i k ó d zó n a
k iik ta tá s i le h e tő s é g e le til th a tó . T o v á b b i in fo r m á c ió k a
B iz to n ság i k ó d o k  p ro g ra m o z á sa  r é s z b en .

K én yszerített k ód ok - (33) és (34) h oz záférési k ód o k
H a K é n y sz e r íte tt K ó d o t h aszn á lu n k b á r m e ly fu n k c ió
v ég re h a j tá sá ra , a p an e l k é n y sz e r íte tt je len té s k ó d o t
k ü ld a fe lü g y e le tr e .
H a kén yszerített k ód ot progr a m oztu n k, és ezt
h aszn álju k, a p anel m in d en esetb en jelen tést kü ld a
felü gyeletre, akk or is, ha az a jellem zője k i van
kap csolva.

F elü gyelői K ód ok - [41], [42] h ozzáféré si k ód
E z en k ó d o k h a szn á lh a tó k az á lta lá n o s h o zz á fé ré s i
k ó d o k , é s k é n y sz e r íte tt k ó d o k p ro g ra m o z ás á ra . A k é t
fe lü g y e lő i k ó d je lle m z ő i a la p é r te lm ez ésb e n a M este r
k ó d év a l a z o n o s ak . D e a b eá llítá s o k m e g v á l to z ta th a tó k .

H ozzáféré si k ódjell em ző k (attrib út u m ok)
H áro m fé le h o zz á fé ré s i k ó d je lle m z ő t leh e t p ro g ra m o z n i
m in d e g y ik k ó d n á l. A la p é r te lm e z és b e n m in d e n
k ó d je lle m z ő a zo n o s a m e s te rk ó d év a l. A k ó d je lle m ző k
p ro g ra m o z ásá h o z le k e ll n y o m n i a [* ] [5 ] [M es te r
k ó d ] [9 ]  b ille n ty ű k e t. E z t k ö v e ti a p ro g ra m o zn i k ív á n t
k ó d [0 1 -3 2 ,3 3 ,3 4 ,4 1 ,4 2 ] . M ajd m e g k e ll ad n i a je lle m z ő
szá m át:
[1 ] je lle m z ő : A ren d s z e r m űk ö d te té se (é le s íté s ,
h a tá s ta lan í tá s , r ia sz tá s leá llí tá sa , [*][7 ][1 -2 ] o p c ió ,
au to m a tik u s é le s íté s tö r lé se )
[2 ] je lle m z ő : N in c s h asz n á lv a
[3 ] je lle m z ő : Z ó n a k iik ta tá s e n g ed é lye z é s e
[4 ] je lle m z ő : N in c s h asz n á lv a
A " M ester" kód jellem zői n em változtath atók m eg.

[*]+[6] Felhasználói fun kciók
E z a b ille n tyű z e t p a ran cs k ü lö n fé le fu n k c ió k
p ro g ra m o z ás á ra szo lg á l.

F elh a szn álói Fun k ció k  p rogr a m ozá sa
1 . N yo m ja m eg a [* ][6 ] [M e ste r k ó d ] b ille n ty ű k e t. A
b ille n ty ű ze te n v illo g a P ro g ra m (v a g y S y s te m )
je lző fé n y .
2 . N yo m ja le a p ro g ra m o zn i k ív án t szá m o t [1 ] -tő l [6 ] -
ig .

[1] - D átu m és Id ő
A d átu m és id ő a d a to k a t p o n to san k e ll m eg ad n u n k ,
h o g y a z A u to m a tik u s É les í té s , v ag y a T es z t T o v áb b ítá s i
fu n k c ió k h ib á tlan u l m ű k ö d h es sen e k . A z e se m én y tá ro ló
sz in té n fe ltü n te ti m in d en ese m é n y d á tu m át és
id ő p o n tjá t. G é p e lje b e az id ő a d a ta it (ó ra , p e rc ), 2 4 ó rá s
fo rm áb an (0 0 :0 0 -tó l 2 3 :5 9 -ig ). G ép e lje b e a d á tu m o t
(h ó n a p , n a p , év )

[2] A uto m atik us É lesítés E n ged élyezés / T iltás
A z A u to m atik u s É le s íté s e ng e d é lye z é s é h e z v ag y
ti ltá s á h o z n yo m ja le a [2 ] b ille n ty ű t. A b ille n ty ű ze t
e g y m á s u tá n i 3 szag g a to tt h a n g je lz é se a z A u to m atik u s
É le s í té s  e n g ed é ly ez ésé t m u ta tj a . E g y h o ssz ú h an g je lz és
a fu n k c ió  tiltá sá ra u ta l.

[3] A uto m atik us É lesítés Id e je
A ren d s ze r t A u to m atik u s É le s íté s i Id ő re
p ro g ra m o z h a tju k . V ig y e b e a z ó ra és a p e rc a d a to k a t 2 4
ó rá s fo rm á b a n . T o v áb b i in fo rm á c ió k a z  A u to m at ik u s
é le s íté s  ré szb en .

[4] R end szer T eszt
A [4 ] g o m b le n y o m ásá v a l a p an e l te s z te li a sz iré n a
k im en e te t, a b ille n ty ű z e t je lz ő fén y e it, a z a k k u m u lá to r t
é s a k o m m u n ik á to r t k é t m á s o d p e rc ig . R en d sz e r T es z t
Ü z en e tk ó d o t k ü ld , a m e n n y ib e n e z p ro g ra m o zv a v an .

[5] L etöltés (D L S) en ged élyezé se
A [5 ] g o m b le n y o m ás á v a l a p an e l 1 v ag y 6 ó ra
id ő ta r ta m ra en g ed é ly e z i a le tö lté s t. A z o p c ió a S ze k c ió
[7 0 2 ] O p c ió [7 ]-b en v á la sz th a tó k i. E z id ő a la tt a p an e l
v á la s zo l a b e é rk e ző le tö lté s i k é rés e k re .
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[6] F elh a szn áló ál tal kezd e m én yezett h ívás
A [6 ] b ille n ty ű le n yo m ás á v a l h ív á s k ezd e m é n ye z é s
tö r té n ik  a le tö ltő szá m ító g ép fe lé .

LCD billentyűzeten további lehető ségek is
adottak.

H as z n á lja a (< > ) b ille n ty ű k e t, ez ze l v ég ig lap o z h a tja a
[*][6 ] m e n ü t, s az a lá b b i p a ran cso k k iv á la s z tá s á h o z
n yo m ja m eg a [*] g o m b o t.

E sem én y tároló m egtekintése
V á la ss za a 'V ie w E v en t B u ffe r '- t a [*] [6 ] m e n ü b en . A
b ille n ty ű ze t k iír ja a z ese m é n y t, az ese m én y szá m át,
id ő t és d á tu m o t, zó n a szá m m al h o z z á fé ré s i k ó d d a l.
H aszn á lja a  n yí l (< > ) g o m b o k a t az e s e m é n ytá ro ló b an
v a ló lap o z ásh o z . A z es e m é n y tá ro ló b ó l a [# ] b il le n ty ű t
h asz n á lv a le h e t k ilép n i.

F én yerő szab ályozás
E z ze l az o p c ió v a l a b il len ty ű ze trő l le h e tő s ég n y íl ik tíz
k ü lö n fé le h á tté rv ilá g ítá s i o p ció á tla p o z ásá ra . H as z n á lja
(< > ) b ille n tyű k e t a k ív á n t h á tté rv ilá g ítá s k iv á lasz tá s á ra ,
m a jd n yo m ja m e g a [# ] b ille n ty ű t. E zz e l k ilép .

K ontra szt szab ályozás
E z ze l az o p c ió v a l a b il len ty ű ze trő l le h e tő s ég n y íl ik tíz
k ü lö n fé le k o n tra sz t o p c ió á tlap o z á sá ra . H aszn á lja a
(< > ) b ille n ty ű k e t a k ív án t k o n tra sz t k iv á la sz tá sá ra ,
m a jd n yo m ja  m e g a [# ] b ille n ty ű t. E zz e l k ilép .

B illentyű zet c sip ogó szab ályozás
E z ze l az o p c ió v a l a b il len ty ű ze trő l le h e tő sé g n y íl ik 2 1
k ü lö n fé le b ille n ty ű ze t h a n g o p c ió á tlap o z á sá ra .
H aszn á lja a  (< > ) b ille n ty űk e t a k ív á n t h an g
k iv á la s z tá s á ra , m a jd n yo m ja m e g a [# ] g o m b o t. E zz e l
k ilép . L E D b ille n ty ű z e te n  e z t a fu n k c ió t a [*] b ille n ty ű
n yo m v a ta r tá sá v a l é rh e tjü k e l.

[*]+[7] Parancs kimenet fu nkciók
A fe lh as z n á ló ak tiv á lh a tj a a p ro g ra m o zh a tó k im en e te t a
[*][7 ][1 -2 ] p a ra n c csa l. A k im e n e te k ak t iv á lh a tó k a
ren d sz e r é le s íte tt é s h a tá s ta la n í to tt á lla p o tá b an is .

[*] [7] [1] P a ran cs kim en eti op ció 1:
N yo m ja le a [*] [7 ] [1 ] [h o zz á fé ré s i k ó d , h a sz ü k s é g es] ,
ak tiv á lja a [1 9 ]-es o p c ió jú n ak p ro g ra m o z o tt P G M
k im en e te t. A z ily e n k im en e t h asz n á lh a tó p l. g a rá zsa j tó
n yi tá s á ra .

[*] [7] [2] P aran cs kim en eti op ció 2:
N yo m ja le a [*] [7 ] [2 ] [h o zz á fé ré s i k ó d , h a sz ü k s é g es] ,
e z z e l ak tiv á lja a [0 3 ]-as v ag y [2 0 ]-as o p c ió jú n a k
p ro g ra m o zo tt P G M k im e n e te t.
M e g je g y z é s : H a g yo m án y o sa n a [*] [7 ] [2 ] p aran cs a
fü s t é rzé k e lő k ú jra in d ítá sá ra v a n fen n ta r tv a . L d . P G M
k im e n e ti o p c ió k .

[*]+[8] Üze m be helyezői progr a mozás
Ü sse b e a [*] [8 ] b ille n ty ű k e t , m a jd p e d ig a z Ü z e m b e
h e lye ző i K ó d o t. E z z e l b e lé p a z ü z e m b e h e ly ez ő i
p ro g ra m o z ásb a (L d . 4 . é s 5 . fe je z e t) .

[*]+[9] Élesítés Belépé s Késleltetés Né lkül
H a a ren d sz e r t a [*][9 ] p a ra n ccsa l é le s íte t tü k , a p an e l
tö r li a ren d s z e rb ő l a b e lé p és k és le lte té s t. K ilé p és i
k és le lte té s u tá n  a z 1 -es és 2 -e s k é s le lte té s ű zó n ák
az o n n a lia k le sz n e k , a  S ta y /A w a y z ó n á k p e d ig k i ik ta tv a
m arad n a k . A [*] [9 ] b eü té s e u tán é rv é n y e s h o z z á fé ré s i
k ó d o t k e ll.

[*]+[0] G yors Élesítés
A G y o rs É le s í té s E n g ed é ly e z és o p c ió n á l a p an e l a
[*][0 ] b eü té s é v e l é le s íth e tő . E z fő leg a k k o r h asz n o s , h a
H o z z á fé ré s i K ó d n é lk ü l k ív án ju k a ren d sze r t é le s íte n i.
A gyor s élesítés fun kció n em h aszn álh ató az
au to m atiku s élesítés visszavo n ására.

[*]+[0] G yors K ilépés
A G y o rs K ilé p és , h a e n g ed é lye ze tt, le h e tő v é te sz i eg y
é le s íte tt h e ly isé g e lh a g y á sá t k és le lte te tt zó n á n á t a
ren d sze r h a tá s ta lan í tá sa és ú jraé le s íté s e .
A [*][0 ] b eü té s e k o r a p an e l k é t p e rc re e n g e d é ly e z i a
táv o zás t. E z id ő a la tt a p an e l a k és le l te te tt zó n a e g y sz e r i
m e g sé r té s é t n e m v e s z i fig y e le m b e . A k é s le lte te tt z ó n a
e lh a g y á sá t k ö v e tő en a p an e l m e g sz a k ítja a k é t p e rces
id ő s zak asz t. H a e g y m á s o d ik k é s le lte te t t zó n a is n y ito tt,
v ag y h a a zó n a n e m áll v issza k é t p e rc e lte lté v e l, a
p an e l a b e lé p és i k és le lte té s t e l in d ítja .
H a a kilépési késleltetés folya m atb an van , a G yors
k ilépést h aszn álva a k ilépé si id ő n em fog
m egh o sszabb od ni.

3.5 F unkció billentyűk
M in d en b ille n ty ű z e te n 5 fu n k c ió b ille n ty ű ta lá lh a tó .
E z ek : S ta y (H e ly b en ta r tó z k o d ó ) , A w a y (T áv o z ó ) ,
C h im e  ( A jtó cse n g ő ) , R es e t (Ú jra in d ítá s ) , é s E x it
(K ilé p és) . A fu n k c ió a b ille n ty ű k é t m ás o d p erc e s
len yo m ás á v a l ak tiv á lh a tó .
A P C 1555R K Z billent yű zet esetén , az 1-5 gom b o k
szolgáln ak fu n kció b illen tyű kkén t.

"Stay" - (03) Helyben ta rtózkodó élesítés
A re n d sz e r H e ly b e n ta r tó zk o d ó m ó d b an le sz é le s ítv e .
E n g ed é ly e zv e a G y o rs é le s íté s je lle m z ő t (S z ek c ió [0 1 5 ]
O p c ió [4 ]) a go m b h a szn á la tá h o z n e m k e ll h o z z á fé ré s i
k ó d m e g ad ása . H a a g y o rs é le s íté s n in c s m eg e n g ed v e ,
a k k o r e z e n é le s í té sh e z eg y h o z z á fé ré s i k ó d is
szü k sé g es.

"Aw ay" - (04) Távozó Élesítés
A re n d sz e r T áv o zó m ó d b a n le sz é le s ítv e . E n g ed é ly ezv e
a G y o rs é le s íté s je lle m ző t (S zek c ió [0 1 5 ] O p c ió [4 ]) a
g o m b h a sz n á la tá h o z n e m k e ll h o z z á fé ré s i k ó d o t
m eg ad n i. H a a g y o rs é le s íté s n in c s m eg e n g e d v e , a k k o r
ez en é le s íté sh ez e g y h o zz á fé ré s i k ó d o t is sz ü k ség e s .

"Chime" - (06) A jtó Csengő K i/B e
E b ille n ty ű K I/B E k ap cso lja az a j tó csen g ő fu n k c ió t (L d .
3 .4 fe je z e t [*] [4 ] A jtó cs en g ő ) .

"Reset" - (14) Érzékelők újra indítása vagy [*]
[7] [2]
A p an e l a k tiv á lja a z ö sszes [0 3 ] É rz é k e lő tö r lé s v ag y
[2 0 ] P a ran cs k im en e t 2 o p c ió jú k im en e te t (L d . 3 .4
fe je z e t [ *][7 ] P a ran cs k im e n e t) .

"Exit" - (16) G yors Távozás
A p an e l a G y o rs T áv o z ás fu n k c ió t a k tiv á lja . (L d . a 3 .4
fe je z e t [*] [0 ] G yo rs tá v o z ás)



DSC  PC585 v2.3 / PK55XX

14 DSC Hungária

T ováb bi Fu n k ció B illen tyű o pciók
B árm ely ik fu n k c ió b ille n ty ű fe lad a ta m e g v á l to z ta th a tó a
k ö v e tk e ző lis ta a lap já n .
[0 0 ] N u lla B ille n ty ű A b ille n ty ű h asz n á la to n k ív ü li,
len yo m ás a k o r n e m te lje s ít fu n k c ió t.
[0 1 ] N in cs h asz n á lv a
[0 2 ] N in cs h asz n á lv a
[0 3 ] H e ly b en ta r tó z k o d ó É les íté s : M eg e g y e z ik a
fu n k c ió b ille n ty ű k n é l le ír ta k k a l
[0 4 ] T áv o zó É les íté s : M e g e g y ez ik a fu n k c ió
b ille n ty ű k n é l le ír ta k k a l
[0 5 ] [*]+ [9 ] É les íté s B e lé p é s K é s le lte té s N é lk ü l : E
fu n k c ió b ille n ty ű le n yo m á sa u tán a fe lh a s zn á ló
é rv é n y es h o z zá fé ré s i k ó d o t k e ll b ev ig y e n .
[0 6 ] [*]+ [4 ] A jtó C s e n g ő K i/b e : M eg eg y ez ik a fu n k c ió
b ille n ty ű k n é l le ír ta k k a l.
[0 7 ] [*]+ [6 ] ...[4 ] R en d s z e r T e sz t: É rv é n y es M este r k ó d
szü k sé g es.
[0 8 ] [*]+ [1 ] K iik ta tá s M ó d : É rv én y es h o zz á fé ré s i k ó d
szü k sé g es.
[0 9 ] [*]+ [2 ] H ib a K ije lz és
[1 0 ] [*]+ [3 ] R ias z tá s M e m ó ria
[1 1 ] [*]+ [5 ] H o z z á fé ré s i K ó d o k p ro g ra m o z ása :
É rv é n y e s M e s te r k ó d szü k sé g es .
[1 2 ] [*]+ [6 ] F e lh a szn á ló F u n k c ió k : É rv é n y e s
h o z z á fé ré s i k ó d szü k s é g es .
[1 3 ] [*]+ [7 ]+ [1 ] P aran cs k im en e t o p c ió 1 : É rv én ye s
h o z z á fé ré s i k ó d szü k s é g es .
[1 4 ] [*]+ [7 ]+ [2 ] P aran cs k im en e t o p c ió 2 : É rv é n y e s
h o z z á fé ré s i k ó d szü k s é g es .
[1 5 ] H aszn á la to n k ív ü l
[1 6 ] [*]+ [0 ] G y o rs K ilé p é s M e g eg y e z ik a F u n k c ió
b ille n ty ű k n é l le ír ta k k a l.
[1 7 ] [*]+ [1 ] S ta y /A w a y Z ó n ák ú jraak tiv á lá sa
[1 8 ]- [2 0 ] N in cs h a szn á lv a

3.6 Az L CD 5500Z jellem zői
A k ö v e tk e ző k cs a k az L C D 5 5 0 0 Z b ille n ty ű z e tre
je lle m ző k :
A ria sz tá so k a u to m a tik u s lap o zása a m e m ó riáb a n
A z L C D 5 5 0 0 Z b il le n ty ű ze t au to m a tik u sa n lap o z za a
ria sz tá s i m e m ó riá t, h a n in c s h aszn á lv a a b il len ty ű z e t.
H a ez  a je lle m z ő en g ed é ly ez e t t, az id ő k ije lzés t fe lü lír ja .
E z t a fu n k c ió t a z L C D p ro g ra m o z ás i ré s z é b en leh e t
en g ed é ly e zn i.
2 4 ó rá s id ő k ije lzés
A z L C D 5 5 0 0 Z p ro g ra m o z h a tó 2 4 ó rá s v a g y 1 2 ó rá s
A M / P M (d é le lő tt / d é lu tán ) k ije lz é s re . A k ív á n t
m ó d o t a z L C D  p ro g ra m o z ás i leh e t k iv á la sz ta n i.
B illentyű zet zón ák
L d . 2 .1 1 fe jez e t B ille n ty ű z e t z ó n ák .
H ib a m egtekintése élesített á llap otb an
L d . 3 .4 fe je z e t [*] [2 ] H ib a k ije lz é s .
H áttérvil ágítás erő ssége
A z L C D 5 5 0 0 Z , P C 5 5 x x Z és 1 5 5 5 R K Z z ó n a k im e n e tte l
ren d e lk ez ő b ille n ty ű z e te k m e g v ilág í tá sa fe le rő sö d ik
b á rm e ly g o m b ju k m e g n yo m á sá v a l. A m e g v ilág í tá s a z
u to lsó b ille n ty ű le n yo m ása u tá n 3 0 m ás o d p erc m ú lv a
e lh a lv án y u l.
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4. FEJEZET PROGRAM OZÁS
A z a lá b b iak b an az ü ze m b e h e ly ez ő i p ro g ra m o z ás b a v a ló  b e lép ésrő l é s a z e g yes szek c ió k p ro g ra m o z ás á ró l o lv ash a t.
A z alábbiak elolvasása elen gedhetetlen a p anelprogr a m ozás m en etén ek teljes m egérté séhez. Java soljuk a
P rogra m ozási M un k afü zet k itöltését, m ielőtt h ozzá lát a progra m o zásh oz.

4.1 Ü zem be helyezői program ozás
A z ü ze m b e h e lye ző i p ro g ra m o z á ssa l a
k o m m u n ik á to r - é s p an e l o p c ió k b eá llítá sá rra sz o lg á l.
A z üzem b e helyezői k ód a la p é r ték e :[5 5 5 5 ] , d e e z t
a z il le té k te len h o z z á fé rés m eg a k a d á ly o zá s a
é rd ek é b en c é lsz e rű m eg v á lto z ta tn i.

Ü z e m b e h e ly ez ő i k ó d [0 0 6 ] sz ak asz


L E D billentyű zetr ől:
1 . Ü sse b e a [*][8 ][ü z e m b e h e ly e z ő i k ó d ]
b ille n ty ű k e t.
· A P ro g ra m je lz ő fén y (v a g y S ys te m je lző fé n y a
P C 1 5 5 5 R K Z b ille n ty ű z e te n ) v illo g n i fo g , je lez v e a
p an e l a p ro g ra m o z á s i m ó d b a lép e tt.
· A z A r m ed je lző fén y b e k a p cso lt á lla p o ta je lz i, a
p an e l v á rak o z ik a p ro g ra m o zn i k ív á n t szek c ió 3
jeg y ű szá m ra .
2 . Ü sse b e a p ro g ra m o z n i k ív á n t 3 szá m je g y ű szek c ió
szá m o t.
· A z A r m ed je lz ő fén y k ia lsz ik .
· A R e ad y je lz ő fé n y b e k a p cso l, je lez v e a p an e l
v á ra k o z ik a szü k sé g es in fo rm ác ió ra , a v á la s z to t t
szek ció p ro g ra m o z ásá h o z .
3 . V ig ye b e a szek c ió te lje s p ro g ra m o z ásá h o z
szü k sé g es in fo r m á c ió t.

L C D  b i llen tyű zet
1 . Ü ss e b e a [*][8 ][ in s ta llá ló k ó d ] b ille n tyű k e t. A
b ille n ty ű ze te n m e g je len ik a " S zek c ió b ev ite l"
(" E n te r  sec tio n " ) k iírá s t, a la tta h á ro m v o n a lla l.
2 . Ü sse b e a p ro g ra m o zn i k ív á n t 3 szá m je g y ű szek c ió
szá m o t. A b ille n ty ű ze te n ek k o r m e g je len ik a b ev it t
szek ció ra v o n a tk o zó in fo r m á c ió .
3 . V ig y e b e a szek c ió te lje s p ro g ra m o z ás áh o z
sz ü k sé g es in fo r m á c ió t.

H a hib ásan ü tötte be a szekció b an az értéket, a
szekció b ól a [#] go m bb al tud kilépn i. U tán a
vá lassza u gya n azt a szekció szá m ot és írja be a
helyes értéket. H a a háro m digites szek ciószá m
h ib ásan lett m egad va, vag y a szek cióh oz tartoz ó
m odul n in cs csatlak oztatva, a p anel két
m ásodperces h ib ajelzé st ad .

4.2 D ecim ális adatok program ozása
H a eg y sz ek c ió b a n m in d en ad a to t b ev ittü n k , a k k o r a
p an e l a u to m a tik u sa n k ilép a szek c ió b ó l. A R ead y
je lző fén y e la lsz ik , a z A rm ed fé n y p e d ig k ig y u llad .
A z ö ssz es a d a to k b e v ite le e lő tt a [# ] b ille n ty ű
len yo m ás á v a l is k ilép h e t a szek c ió b ó l. E z ab b an az
ese tb en  cé lsz e rű , h a c s ak a z e lső n é h á n y a d a t
m e g v á lto z ta tá sá ra v an szü k s é g . A szek c ió m in d en
eg yé b h e ly e v á lto z a tla n  m ara d .

4.3 H exadecim ális (H E X) adatok
program ozása
N é m ely ese tb e n h e x a d e c im á lis szá m je g y e k b ev ite le
is sz ü k sé g es sé v á lh a t h ex a d e c im á lis sz á m o k
p ro g ra m o zás á h o z n y o m ja m e g a [*] b ille n ty ű t. A
p an e l b e lép h ex ad e c im á lis p ro g ra m o z ásb a , a R e ad y
fén y p ed ig v illo g n i k ez d .
A z a lá b b i táb lá z a tb ó l k io lv a sh a tó , m e ly szá m o k a t
k e l l b eü tn ü n k a m e g fe le lő h ex ad e c im á lis sz á m h o z .
1 = A 2 = B 3 = C 4 = D 5 = E 6 = F
A h e ly es h e x ad ec im á lis k a rak te r b ev ite le u tán a
R e ad y k ije lz és to v áb b ra is v illo g . T o v áb b i
h e x a d e c im á lis k a ra k te r b e v ite lé h e z n yo m ja m eg a
m e g fe le lő szá m o t. A m e n n y ib en  d e c im á lis k a ra k te r
sz ü k ség e s n y o m ja m eg ú jra a [*] b ille n ty ű t. A
" K és z" fé n y e k k o r fo lya m a to sb a v á lt, a p an e l p e d ig
v issz a té r a szo k v á n y o s d e c im á lis p ro g ra m o z á sh o z .
P l.: A 'C 1 ' b e v ite le k o r " Z árás az 1 -es k ó d d a l"
Ü z e n e tk ó d h o z a k ö v e tk e ző b ille n ty ű k e t k e ll b eü tn i:
[*] [3] [*] [1]
[*] b e lé p és h e x a d e c im á lis m ó d b a
[3 ] a C b ev ite le
[*] v issz a té ré s d e c im á lis m ó d b a (A " K ész" fén y
fo lya m ato s)
[1 ] a z 1 d ig it b ev ite le
A R ead y jelzőfén yt m in dig k ísérje figyelem m el.
H a a fén y villog , ak k or m inden bev itt szá m a
n eki m egfelelő hexad ecim ális d igitként kerü l
progra m ozásra.
Im p u lz u s fo rm átu m h a szn á la ta ese té n a d ec im á li s
[0 ] n e m m eg y á t. A [0 ] p ro g ra m o z ása a p an e l
szá m ára a z t je len t i, h o g y n e k ü ld jö n im p u lz u s t az
ad o tt k a rak te rn é l. A d e c im á lis zé ró [0 ] szű rő d ig it. A
[0 ] á tv ite lé h e z h ex a d e c im á lis 'A '- t k e ll p ro g ra m o z n i.
P l.: A h áro m sz á m je g y es '4 0 3 ' a zo n o s ító szá m h o z a
k ö v e tk e ző t k e ll b e ü tn i:
[4] [*] [1] [*] [3] [0]:
[4 ] A 4 -es szá m je g y b e v ite le
[*] B e lép és h e x a d ec im á lis m ó d b a (A " K és z" fén y
v illo g )
[1 ] az 'A ' b ev i te le
[*] V issz a té ré s d e c im á lis m ó d b a (A " K ész" fén y
fo lya m ato s)
[3 ] A 3 -as sz á m b ev ite le
[0 ] A 0 szá m je g y, m in t sz ű rő b ev ite le
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4.4 B illentyűzet K apcsolós szekciók
program ozása
N é m ely sz ek c ió b ille n ty ű ze t k a p cs o ló s o p c ió k a t
ta r ta lm a z . A p a n e l az 1 -8 zó n a fén y ek e t h asz n á lja a
k ü lö n fé le  k ap cso ló k en g ed é ly ez é sén e k , v a g y
ti ltá s á n ak k ije lzé sé re . N yo m ja le az o p c ió n ak
m e g fe le lő sz á m o t, e zz e l b e ill. k ik ap c s o lh a tja a
fé n yje lz é s t é s a h o z z á ta r to z ó k ap cs o ló t ( fu n k c ió t) .
A z ö ssz e s b ille n ty ű z e t k ap cs o ló b e á llítá s a u tá n
n yo m ja m e g a [# ] b ille n ty ű t. E zz e l k ilép a
szek ció b ó l, a v á lto z ás o k p e d ig m e n tés re k e rü ln ek . A
p an e l R e a d y k ije lzé s t k i- a z A r m ed fén y t p ed ig
b ek ap cso lja .

4.5 A program ozott adatok m egtekintése
L E D billentyű zet ek
B árm ely p ro g ra m szek ció m e g te k in th e tő
b ille n ty ű ze trő l. A  sze k c ió b a v a ló b e lé p ésk o r a
b ille n ty ű z e t a z o n n a l m eg je le n íti az a d o tt sz ek c ió b a
p ro g ra m o zo tt in fo rm á c ió  e lső szá m jeg y é t.
A b ille n ty ű z e t b in á r is fo rm á tu m o t h asz n á l a
n u m erik u s ad a to k k ije lz é s re :

É r té k 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 A B C D E F
Z 1 0 1 0 1 0 1 0 1 0 1 0 1 0 1 0 1
Z 2 0 0 1 1 0 0 1 1 0 0 1 1 0 0 1 1
Z3 0 0 0 0 1 1 1 1 0 0 0 0 1 1 1 1
Z 4 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1

0 je lző fén y b e k a p cso lv a
1 je lző fén y k ik ap cso lv a

A d ja ö ssze a zó n a fén y e k ér ték e it, íg y m e g k ap ja a
k ije lze tt sz á m o k a t. (P l. h a n in cs z ó n a fén y = 0 , h a
p e d ig m in d a  n ég y z ó n a fén y v ilá g ít = 1 5
h ex ad e c im á lis 'F ') .
N yo m ja le b á r m e ly v ész je lző b ille n ty ű t (T ű z ,
S eg é ly k é rő , v ag y P án ik ) , ezze l a k ö v e tk ez ő
szá m jeg y re lép . M iu tá n e g y sz ek c ió v a la m en n y i
szá m je g y é t m eg te k in te tte a p a n e l k ilép  a szek ció b ó l,
a R e ad y fé n y t k i, az A rm ed k ije lz é s t p e d ig
b ek ap cso lja és v á r ja a k ö v e tk e ző h á ro m sz á m je g y e s
szek ció sz á m o t. A m e n n y ib e n o ly a n szek c ió t
tek in tü n k m eg , a m e ly b e n b ille n ty ű z e t k a p cso ló s
fu n k c ió k ta lá lh a tó k , a v ilág ító zó n a je lz ő fé n y ek
je lz ik a b ek ap cs o lt o p c ió k a t. A p an e l a [# ] b ille n ty ű
le n yo m á s ak o r is k ilép a szek c ió b ó l.

L C D  b i llen tyű zet
B árm ely p ro g ra m szek c ió m e g tek in th e tő a
b ille n ty ű z e trő l. E g y szek c ió b a v a ló b e lép ésk o r a
b ille n ty ű z e t a zo n n a l m eg je le n íti a sz ek c ió b a
p ro g ra m o z o tt ö ss zes in fo r m á c ió t. H as z n á lja a (< > )
b ille n ty ű k e t a k ije lz e tt ad a to k lap o zá sá ra .
A szek c ió b ó l v a ló k ilé p é sh e z lap o z zo n a
m e g je len íte t t ad a to k v ég é n tú l, v a g y n yo m j a m e g a
[# ] b ille n ty ű t.
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5. FEJEZET PROG RAM JELLEM ZŐK
A z aláb b i fe jez e t a fu n k c ió k p ro g ra m o z ásá t ta r ta lm az z a . I tt o lv as h a tu n k az e g y es fu n k c ió k m ű k ö d ésé rő l, a
fu n k c ió k h o z ta r to zó o p c ió k ró l é s a p ro g ra m o z ás t ig é n y lő p ro g ram h e ly ek rő l.

5.1 B iztonsági kódok program ozása
H áro m fé le k ó d o t tu d p ro g ra m o z n i a te le p ítő a z ü ze m b e
h e lye ző i p ro g ra m o z á s fu n k c ió b a : a M es te r k ó d o t, a z
Ü z e m b e h e lye ző i k ó d o t, é s a K arb an ta r tá s i k ó d o t. A z
ö ssz es tö b b i h o z z á fé rés i k ó d a [*] [5 ] p a ran c csa l
p ro g ra m o z h a tó .
A M este r k ó d o t a fe lh as z n á ló is tu d ja p ro g ra m o zn i (4 0 .
H o z z á fé ré s i k ó d ) . H a a M ester K ód N em
V áltoztath ató o p c ió en g e d é ly e z e tt , a k k o r a ren d s z e r
M es te r k ó d já t c sa k  a z ü ze m b e h e ly ez ő tu d ja
m e g v á lto z ta tn i.
A h o zz á fé ré s i k ó d o k á lta lá b an a ren d sz e r é le s íté sé re é s
h a tá s ta lan í tá s á r a szo lg á ln ak . A m ik o r a K ód Szü kséges
a K iiktatásh oz o p c ió en g ed é lye ze tt, a fe lh a szn á ló n ak
b e k e ll ü tn ie a h o z zá fé ré s i k ó d já t is a zó n ák
k iik ta tá s á h o z . A h o z z á fé ré s i k ó d o k k ü lö n b ö z ő
je lle m ző k k e l ren d e lk e z n e k  ([*] [5 ] H o z z á fé ré s i k ó d o k
p ro g ra m o z ása ) .
H a a 6 szá m jegy ű H ozz áférési K ód o p c ió
en g e d é ly e z e tt, ak k o r az ö s sz es h o z z á fé ré s i k ó d h a t
szá m jeg y ű re  p ro g ra m o z h a tó n é g y szá m je g y h e lye t t,
k iv é v e a P an e l ID  k ó d já t é s a L e tö lté s i H o zz á fé ré s i
K ó d o t.

Ü z e m b e h e ly ez ő i K ó d S z ek c ió [0 0 6 ]
M este r K ó d S zek c ió [0 0 7 ]
K arb an ta r tá s i K ó d S ze k c ió [0 0 8 ]
M este r K ó d N e m V álto z ta th a tó S zek c ió [0 1 5 ] O p c ió [6 ]
N e m S z ü k s . K ó d a K iik ta t-h o z  S z ek c ió [0 1 5 ] O p c ió [5 ]
6 szá m jeg y ű H o z z á fé ré s i K ó d S zek c ió [7 0 1 ] O p c ió [5 ]


A K arb antartá si k óddal a rend szer élesíthetősége és
h atástalan íth atósága k orlátozot t.
A K arb an tartási kód d al n em leh et h aszn áln i a [*]
[9] rend szeréle sítés, zón a kiiktatás, vag y a [*] [7]
p aran cs fu n kciók at.
5.2 Z ónaprogram ozás
G y árila g m in d a 8 zó n a m ű k ö d és e e n g e d é ly e z e tt. A
[2 0 2 ]- e s p ro g ra m p o n tb an a z ó n á k m ű k ö d és e le ti lth a tó .
A  S zek c ió [0 0 1 ] le h e t k iv á la s z tan i m in d en e g y es zó n a
m ű k ö d és é t. V a la m e n n y i zó n á h o z 2 szá m je g y es é r té k e t
k e ll m eg ad n i, ez azo n o s ítja a zó n a típ usá t. A z
azo n o s ítá sh o z a k ö v e tk ező lis tá b ó l k e ll v á la s z tan i.
M in d en fe lh asz n á lt zó n á n ak v a n n y o lc je lle m ző je
(a t tr ib ú tu m a) , a m e ly e k e t a [1 0 1 ]-tő l a [1 0 8 ]-as
szek ció ig leh e t p ro g ra m o zn i (Z ó n a J e lle m ző k ) .

Zóna defin íc iók
A  sze k c ió [0 0 1 ] le h e t k iv á la s z tan i m in d en e g y es zó n a
m ű k ö d és é t. V a la m e n n y i zó n á h o z 2 szá m je g y es é r té k e t
k e ll m eg ad n i, ez azo n o s ítja a zó n a típ usá t. A z
azo n o s ítá sh o z a k ö v e tk ező lis tá b ó l k e ll v á la s z tan i.

M in d en fe lh asz n á lt zó n á n ak v a n n y o lc je lle m ző je
(a ttr ib ú tu m a) , a m e ly e k e t a [1 0 1 ]-tő l a [1 3 2 ]-e s
szek ció ig leh e t p ro g ra m o z n i (Z ó n a J e lle m ző k ) .

[00] N u lla zón a
N e m h asz n á lt zó n a . A h a sz n á la to n k ív ü li zó n ák a t N u lla
zó n ak é n t k e l l p ro g ra m o z n u n k .

[01] 1. k ésleltetett zón a
E zó n á t leg g y a k rab b an a k i/b e já ra ti p o n to k n á l
h asz n á lju k . É le s íte tt p an e l e se té n e zó n a m eg sé r té se k o r
b e lé p é s i k és le l te té s in d u l. A b ille n ty ű z e t c s ip o g ó ja
h a n g je lz é sse l fig ye lm e z te t i a fe lh asz n á ló t a ren d sze r
h a tá s ta lan ítá sá ra . H a a b e lé p é s k és le lte té s le já r ta e lő tt a
p an e l n e m k erü l h a tá s ta la n ítá s ra , ak k o r r ia sz tá s t
g en erá l.

[02] 2. k ésleltetett zón a
E z a zó n a az 1 .k és le lte té s ű zó n áv a l m e g e g y ez ő e n
m ű k ö d ik , d e k és le lte té s i id e je tő le fü g g e tlen . A
k és le l te té s i id ő  S ze k c ió [0 0 5 ]-b en á llí th a tó b e .

[03] A zonn ali zón a
H a a p an e l é le s ítv e v an a zó n a m eg sé r té se k o r az o n n a li
r ia s z tá s t v á lt k i. E zó n á t le g g y ak rab b a n a b la k o k n á l,
te ra sz a j tó k n á l és e g y éb p e r im é te res zó n ák n á l
h a sz n á lju k .

[04] K övető zón a
H a a p an e l é le s ítv e v an ez a zó n a n e m v á lt k i azo n n a l i
ria s z tá s t, a m e n n y ib en e g y k é s le lte te tt zó n a k e rü lt
e lő sz ö r m e g sé r té s re . E g y éb e se tb e n a zo n n a l r ia s z t. E
z ó n á t leg g y a k ra b b an a k ö v e tő v éd e lm e t szo lg á ló
é rzé k e lő k h ö z - p l. m o z g ásé rz é k e lő k h ö z - h a sz n á lju k .

[05] K öv ető S tay/A w ay (H elyb en T artóz k od ás /
T ávozá s) zón a
E z a z ó n a a k ö v e tő z ó n á k k a l m e g e g y e z ő e n m ű k ö d ik
e g y e lté réss e l. A zó n a au to m atik u san k iik ta tá s ra k e rü l
az a lá b b i e s e tek b e n :
· h a p an e l S ta y (h e ly b en ta r tó z k o d ás) m ó d b an v an
é le s ítv e (3 .5 fe je ze t F u n k c ió b ille n ty ű k )
· h a a p an e l b e lé p és i k és le lte té s n é lk ü l v a n é le s ítv e (3 .4
fe jez e t [*][9 ] É les íté s B e lép és i k é s le lte té s n é lk ü l)
· h a a p an e l é le s í tv e v an é s a k ilép é s i k és le lte té s id e je
a la tt k és le l te te tt zó n a n e m k erü lt n y itá s ra
A z a u to m atik u s k iik ta tá s m eg k ím éli a fe lh as z n á ló t
o tth o n i é le s íté s e se té n a k éz i k iik ta tá s tó l. E zó n á t
e lső so rb an  k ö v e tő é rzé k e lő k h ö z (p l. m o zg ás é rz é k e lő k )
h a szn á lju k . S ta y /A w a y (H e ly b e n ta r tó z k o d ás /T áv o zás)
zó n ák n e m p ro g ra m o z h a tó k g lo b á lis z ó n a k én t.

[06] K é sleltete tt S tay/A w ay (H elyb en
T artózk od á s/T ávozás) zón a
E z a zó n a a z k ö v e tő S ta y /A w a y zó n áv a l m e g eg y ez ő
m ó d o n m ű k ö d ik az za l az e lté ré sse l, h o g y m in d en
e se tb en b e lép és k és le l te té s t n y ú j t. E z t a zó n á t
e lső so rb an k ö v e tő  é rzé k e lő k h ö z h asz n á lju k (p l.
m o zg á sé rz é k e lő k h ö z ) .
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S eg ítség é v e l m e g a k a d á ly o z h a tó k a té v e s ria sz tá so k ,
m iv e l m in d en a lk a lo m m al b e lép és k és le lte té s t n y ú j t, s
ez ze l le h e tő v é te sz i a p a n e l k ik ap cs o lá s á t. S ta y /A w a y
zó n á k n e m p ro g ra m o z h a tó k g lo b á lis z ó n a k én t.
H a vezeté k es m ozgá sérzék e lőn keresztü l történ ik a
be/k ilép és és a ki/bejárati ajtó nyitásérzékelője
vezeték nélkü li, ak k or a m ozgásérzékelő zón áját
K ésleltetett S tay/A w ay zón ára kell p rogra m ozn i,
m ive l a p ane l h a m arabb érzék elheti a
m ozgásérzékelő zón áján ak m egszak ad ását, m in t a
n yitásérzék előjét , ez h a m is riasztást ered m én yezh et.

[07] K ésleltetett 24 Ó rás T ű z zón a
N em p rogra m ozh ató T űz zón án ak a b illen tyű zet
zón a, ha a kettős lezárá sú (D E O L ) felü gyele t
en ged élyezett (S zek ció [01 3] Opció [2])!
H a ez a zó n a m eg s é rü l a r ia s z tá s k im en e t azo n n a l
a k tív v á v á lik , d e a k o m m u n ik á to r m ég 3 0 m áso d p erc ig
k é s le lte t . H a a 3 0 m á s o d p erc e s k és le lte té s id e je a la tt a
fe lh a sz n á ló m e g n yo m ja b á r m e ly b ille n ty ű z e t v a la m e ly
g o m b já t, ak k o r a r ia sz tá s k im en e t é s a k o m m u n ik á to r
to v á b b i 9 0  m áso d p erc ig k é s le lte té s re k e rü l, ez ze l
to v áb b i id ő t ad a fe lh a sz n á ló n a k a p ro b lé m a
k ik ü szö b ö lés é re . H a a 9 0 m ás o d p erc le te lte u tá n a z ó n a
m é g m in d ig n y ito tt, a fo ly a m at ú jra k ezd ő d ik , v ag y is a
r ia sz tá s k im e n e t a k tív v á  v á lik , d e a k o m m u n ik á to r 3 0
m ás o d p erc e t k és le l te t . H a a fe lh as z n á ló n e m ü t le
b ille n ty ű t, a k k o r 3 0 m ás o d p erc e lte lté v e l a r ia sz tá s
k im e n e t k ap cs o l é s a p a n e l k o m m u n ik á ln i k e zd .
R ias z tá s tö r tén ik a szekció [0 0 5 ]-b a (R en d s z e r id ő k )
p ro g ra m o zo tt k ik ap cso lás i id ő le já r tá ig , v a g y a k ó d
b ev ite lé ig (5 .1 3 fe je ze t S z iré n a ) .
H a egy m ásik T űz zón a is m egsérü l, vag y a T űz
billen tyű ket len yo m ju k a k éslelteté si id ő lejárt a
előtt, ak k or a p an el k ap csolja a riasztás kim enetet és
h alad éktalanul ko m m u n ikáln i kezd .
A sérü lt T ű z z ó n a az ö ssz e s b i llen ty ű z e ten k ije lz é s re
k e rü l. E z t a z ó n á t leg g y ak rab b an k ap cs o ló típ u s ú
fü s té rzé k e lő k h ö z h asz n á lju k .

[08] S tand ard  24 órás T ű z zón a
N em p rogra m ozh ató T ű z zón án ak a billen t yű zet
zón a, h a a kettős lezárá sú (D E O L ) felü gyelet
en ged élyeze tt (S zek ció [01 3] Opció [2])!
M eg sér té se ese tén a p an e l a z o n n a l k ap cso lja a r ia sz tá s
k im en e te t é s k o m m u n ik á l a fe lü g y e le t te l. R ia s z tá s
tö r tén ik  a  sz ek c ió [0 0 5 ]-b a (R en d s z e r id ő k )
p ro g ra m o z o tt k ik a p c s o lá s i id ő le já r tá ig , v ag y k ó d
b ev ite lé ig (5 .1 3 fe je z e t S z iré n a ) .
H a valam ely ik tűz zón a m egsérü lt , ak k or ez az
összes b illen t yű zeten k ijelzé sre kerü l. E zt a zón át
leggya k rabb an kézi jelzésad ókn ál h aszn álju k.

[09] 24 ó rás F elü gyelt zón a
H a e z a zó n a m e g sé rü l - fü g g e tle n ü l a ttó l, h o g y é le s ítv e ,
v ag y h a tá s ta la n ítv a v o lt-e - a p an e l je len té s t kü ld a
fe lü g y e le ti k ö z p o n th o z és jeg y z i a zó n a r ia sz tá s t. N e m
p ro g ra m o z h a tó 2 4 ó rá s F e lü g y e l t z ó n á n ak a  b ille n ty ű z e t
zó n a .

[10] C sip ogó 24 órás F elü gy eleti zón a
H a b ár m e ly ily e n típ u s ú zó n a m e g sé rü l - fü g g e tle n ü l
a t tó l h o g y é le s ítv e , v a g y h a tá s ta la n ítv a v o lt-e - a p an e l
azo n n a l k a p cs o lja a b ille n ty ű z e t c s ip o g ó já t m in d a d d ig
m íg  é rv én y es h o z z á fé ré s i k ó d o t n e m k ap . A
fe lü g y e le t te l h a lad ék ta la n u l k o m m u n ik á l.

[11] 24 ó rás B eh a tolás zón a
H a e z a zó n a m e g sé rü l - fü g g e tle n ü l a ttó l, h o g y é le s ítv e ,
v ag y h a tá s ta la n ítv a v o lt-e - a p an e l azo n n a l k ap cso lja a
ria sz tá s k im en e te t é s k o m m u n ik á l a fe lü g y e le ti
eg y sé g g e l. H a n g o s r ia s z tá s tö r té n ik a Szekció [0 0 5 ]-b a
(R en d s z e r id ő k ) p ro g ra m o z o tt k ik a p cs o lá s i id ő
le já r tá ig , v ag y é rv é n y e s k ó d b ev ite lé ig (5 .1 3 fe je z e t
S z iré n a ) .
[12]-[20]
E z en z ó n ák a 2 4 ó rás B eh a to lás zó n áv a l a z o n o s m ó d o n
m ű k ö d n e k , k iv é v e a R e n d sz e r E s e m é n y típ u sá t,
v a la m in t az S IA a zo n o s ító t:

[12] M egkü lön b öztetett 2 4 órás zón a
E z a zó n a  c sen d e s ria sz tá s t ad .

[13] 24 ó rás G áz zón a
[14] 24 ó rás H ő zón a
[15] 24 ó rás O rvo si Zón a
[16] 24 ó rás T á m ad ás (P án ik ) zón a
[17] 24 ó rás S egély k érő zón a
[18] 24 ó rás T ű zfecsk en d ő zón a
[19] 24 ó rás V íz ö m lés zón a
[20] 24 ó rás F a gyás zón a
[21] 24 ó rás T árolt R on gá lás/ta m p er zón a
H a e z a z ó n a m e g sé rü l a z ü z e m b e h e ly e ző n e k b e k e ll
lép n ie a z Ü z e m b e h e ly ez ő i P ro g ra m o z ás b a , a p an e l
c sa k ez t k ö v e tő en é le s íth e tő .
N e p rogr a m ozzon vezeték nélkü li zón át [22]-[23]-
[24] t ípusúr a !

[22] Im pu lzusos K u lcsos K apcsolós É l esítő zón a
E z a zó n a , á tm e n e ti sé rü lé se ese té n fe lv á ltv a
é les íti /h a tá s ta la n ítja a ren d sz e r t.

[23] K étállású  K u lcsos K ap csolós É le s ítő zón a
E z a z ó n a , sé rü lés e ese té n é le s íti a ren d s ze r t. H a a zó n a
zá r t, a ren d sz e r h a tá s ta la n ító d ik .

[24] L IN K S V álasz zón a
L IN K S 1 0 0 0 rá d ió s k o m m u n ik á to r h aszn á la ta ese tén a z
eg y ség e n k e res z tü l le h e tő sé g n y ílik le tö lté s re a te le fo n
v o n a l e se t leg e s m e g sz a k a d ásak o r . H a szü k sé g es ,
c sa tla k o z ta ssa a L IN K S 1 0 0 0 R IN G te r m in á ljá t e h h ez a
zó n áh o z (2 .1 1 L IN K S zó n a v e ze té k e zés) .
B illent yű zeti zón a n em progra m ozh ató [24]-es
típusúr a!

[25] K övető k ésleltetett zón a
E zt a zó n a típ u st á lta láb a n m o zg ásé rz é k e lő k h ö z
h a sz n á lják a lap k ilép és i id ő v e l. H a a p an e l A w a y
m ó d b an v an é le s í tv e (e g y k és le l te te tt zó n a
m eg s zak ítá s ra k e rü l a k ilép és i id ő a la tt, v ag y a z A w a y
fu n k c ió b ille n ty ű t h a s z n á lju k ) , a k é s le lte te t t k ö v e tő
zó n a a  tö b b i k ö v e tő z ó n á h o z [0 4 ] h aso n ló an fo g
m ű k ö d n i. H a a p an e l S ta y m ó d b a n k e rü l é le s íté s re (eg y
k és le lte te t t zó n a s in cs m e g sza k ítv a a k ilép és i
k é s le lte té s a la tt, v a g y a S ta y g o m b o t h a szn á lju k ,
e se tleg a [*] [9 ] -e l é le s ítjü k a ren d sze r t) , ak k o r a zó n a
m e g sé r té s é n é l e lin d u l az 1 . b e lép é s i k és le lte té s .

[87] K ésleltetett 24 órás T ű z (vezeték n élkü li)
E z a zó n a a [0 7 ] k és le lte te tt 2 4 ó rá s T ű z zó n áv a l
m eg e g y e ző m ó d o n m ű k ö d ik . V e ze ték n é lk ü l i
fü s té rzé k e lő k ese té n h asz n á lju k .
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[88] S tand ard  24 órás T ű z ( vezeték n élk ü li)
E z a z ó n a a [0 8 ] s tan d ard 2 4 ó rá s T ű z z ó n áv a l
m e g e g y ez ő m ó d o n m ű k ö d ik . V e z e ték n é lk ü li
fü s té rz é k e lő k ese té n h as z n á lju k .

Z ó n a d e f in íc ió Szekció [0 0 1 ]-[0 0 4 ]
Z ó n a k ije lö lé s Szekció [2 0 2 ]-[2 0 5 ]


5.3 Z ónajellem zők/attribútum ok
A T ű z és a 24 órás zón a kivéte lével m inden zón án ak
beállíth ató kilépési késleltetés.
A T űz zón ák gyár i alap érték jellem zői n e m
változtath atók .
T o v áb b i zó n a je lle m ző k is p ro g ra m o zh a tó k a z ó n a
fe lh asz n á lás i te rü le té n ek sa já to sság a i sze r in t. A z a lá b b i
je lle m ző k p ro g ra m o zh a tó k az e g y e s z ó n á k h o z :
 H an gos/C send es - M e g h a tá ro z z a , h o g y a z ó n a
ak tiv á l-e r ia sz tá s k im en e te t, v ag y c sen d es m ara d .
 Szagga tott/F olya m atos - M eg h a tá ro z z a , h o g y a
r ia sz tá s k im en e t fo ly a m a to s -e v ag y m ás o d p erc e n k é n t
k i/b e k a p cs o l.
 C sen gő aktivá lása - M eg h a tá ro z z a , h o g y a z ó n a
a j tó c sen g ő zó n a k é n t m ű k ö d ik -e (L d . 3 .4 fe je z e t [*]
P a ran cso k , [*][4 ] A jtó cs en g ő k i/b e )
 K iiktatás en ged élyezé se - M e g h a tá ro z z a , h o g y e g y
z ó n a k iik ta th a tó -e (3 .4 fe je z e t [*] P a ran cso k [*][1 ] -
Z ó n a k iik ta tá s )
 K én yszerített élesítés en ged élyezé se -
M e g h a tá ro z z a , h o g y a zó n a n y ito tt á lla p o tá b a n a
ren d sze r é le s íth e tő -e . A k ilé p és k és le l te té s v é g é n , h a
ilye n típ u s ú zó n a m eg s é rü l t, ak k o r ez t a p an e l
fig y e lm e n k ív ü l h a g yja . A zó n a ú jb ó li z á rá sá t k ö v e tő en
v issz ak e rü l a ren d sz e rb e . E z a z ó n a fu n k c ió
g aráz sa j tó k ese té n ren d k ív ü l h asz n o s . A fe lh asz n á ló
n yito tt g a ráz sa j tó ese tén is é le s íth e ti a ren d s ze r t.
K éső b b , h a b ez á ru lt, az a j tó a ren d s ze r ré szév é v á lik .
2 4 ó rá s zó n a íg y n e m p ro g ra m o zh a tó .
 R ia sztás szá m lálá s en ged é lyezése - M e g h a tá ro z z a ,
h o g y a p an e l le z á r ja -e a k o m m u n ik á to r t , h a e g y
zó n áb an a r ia sz tá so k szá m a e lé r i a m e g ad o tt
h a tá ré r té k e t. (5 .1 9 fe je z e t R ia sz tá s szá m lá lá s )
 Á tviteli késle ltetés en gedélyezé se - M e g h a tá ro z z a ,
h o g y a p an e l k é s le lte t i -e a r ia sz tá s i ü zen e tk ó d
to v á b b ítá sá t. (5 .1 5 fe jez e t Á tv i te l k és le l te té s )
 V ezeték nélkü li zón a - E z a je lle m ző azo n o s ítja az t,
h o g y v e z e té k n é lk ü li-e a z a d o tt zó n a . E z en g e d é ly e z i a
p an e ln e k , h o g y fe lü g y e lje a v eze ték n é lk ü li zó n á t.
H a valam elyik zón a vezeték nélkü li jellem zője
en ged élyezett , n em fog riasztást ok ozn i h iba állap ot
előá llta élesítésk or (24 órá s zón án ál
h atástalan ításk or sem ).

Z ó n a je lle m ző k Szekció [1 0 1 ] -[1 0 8 ]O p c ió [1 ]-[8 ]


5.4 B illentyűzeti zónák kijelölése
A Z je lz é sű b ille n ty ű z e te k zó n a b e m e n e tte l
ren d e lk e zn e k , m e lyre v a la m ily en e szk ö z - m in t p é ld á u l
az a j tó n yi tá s  é rzé k e lő - c sa tla k o z ta th a tó (2 .1 1 fe jez e t
B ille n ty ű z e t z ó n ák ) . A b ille n ty ű ze ti zó n á k a t, a k ív á n t
zó n a sz á m h o z k e ll ren d e ln i a [0 2 0 ] B illent yű zeti zón ák
kijelölése szek c ió b an . K é ts zá m je g y ű ér ték (0 1 -0 8 )
b ev ite lé v e l je lö lh e ti k i b á r m e ly ik b ille n ty ű ze ti z ó n á t.


B ille n ty ű z e ti zó n a k ije lö lé s Szekció [0 2 0 ]


5.5 K om m unikátor - tárcsázási funkciók
K o m m u n ik átor T iltás o p c ió v á la s z tá s a ese té n a p a n e l
n e m h ív ja a fe lü g y e le ti k ö z p o n to t. A z o p c ió
en g e d é ly e z és e  e s e tén a p a n e l - é rv én y e s ü z en e tk ó d d a l
p ro g ra m o zo tt e se m é n y e lő fo rd u lá sak o r - h ív ja a
fe lü g y e le te t . (5 .8 fe je z e t K o m m u n ik á to r ü zen e tk ó d )
K o m m u n ik átor H ívás Irán yítás o p c ió v a l
m e g h a tá ro z h a tó , h o g y e s e m én y e lő fo rd u lá sa k o r m e ly ik
te le fo n sz á m o t h ív ja a p an e l.
D T M F T árcsázás en ged él yezések o r a p an e l D T M F -fe l
tá r c s áz ( to n e ü z e m m ó d ) . Im p ulzus T árcsázásra
kap csolás en g ed é ly ez és e k o r a p an e l
im p u lz u s tá rc s áz á sra v á lt a fe lü g y e le ti á llo m á s fe lé
irá n y u ló ö tö d ik h ív á s k ísé r le ttő l. A z o p c ió tiltá sa ese tén
a p an e l m in d ig D T M F tá rcsáz ás t h a j t v ég re . D T M F
T árcsázás tiltása ese tén a p a n e l m in d ig im p u lz u s o san
tá rc s á z .
H a a E rő lte te tt T á rc sá zás en g ed é lye ze tt, a p a n e l
tá rc sá z n i fo g a tá rc s a h a n g m e g lé té re v a ló te k in te t
n é lk ü l. M in d e n tá rc sá zá s a k ö v e tk e ző m in tá t k ö v e ti:
1 . A p a n e l rák a p c so ló d ik a te le fo n v o n a lra ( fe lv esz i a
te le fo n t) , é s 5 m ás o d p erc ig v á r a tá rc s ah a n g ra .
2 . H a n e m ta lá l tá rcs a h a n g o t a p an e l m e g sz a k ítja a
v o n a la t, s v á r 2 0 m á s o d p erc e t.
3 . A p a n e l ú jra rák ap cs o ló d ik a te le fo n v o n a lr a , s is m é t
5 m áso d p erc e t v á r a tá rc s ah a n g ra .
4 . A p an e l a tá rc sah a n g ra v a ló tek in te t n é lk ü l tá rc sá z n i
fo g .
H a n e m k ap m e g fe le lő h a n d sh a k e je le t 4 0 m á so d p erc e n
b e lü l, a p an e l " le te s z i a te le fo n t" .
H a a z E rőltetet t T árcsázá s n in cs e n g e d é lye z v e , a
p an e l az e lő z ő k b en le ír t lép és ék e t h a j tja v ég re k iv é v e a
4 . p o n to t, h a  a p an e l n e m d e te k tá l tá rc sa h a n g o t. A
K éslelteté s a tárcsázási k ísérlet ek k özött id e jév e l k é t
tá rcsá zás k ö z ö tti k és le lte té s a d h a tó m e g . H a a F og lalt
Je lzés A zon osítása o p c ió en g ed é ly e z e tt, a  p a n e l
m e g s z ak í tja a v o n a la t a 5 m áso d p er c u tá n , h a fo g la lt
je lzés t a z o n o s ít, é s v á rak o z ik a m e g a d o tt tá rcsá z á so k
k ö z ö tti k és le lte té s i id ő ig .
A M axim ális H íváskísérlet az t a m a x im ális k ísé r le t
szá m o t h a tá ro z z a m e g , ah á n ysz o r a p an e l m e g p ró b á l
ö ssz e k ö tte té s t lé tre h o zn i a fe lü g y e le ti k ö zp o n tta l. H a
ez t a szá m o t tú llép i, a k k o r K o m m u n ik á c ió s H ib a
ü z en e te t (F T C ) je lez . I lye n ese tb e n a h a rm ad ik
te le fo n szá m o t h a szn á lja az  e lső szá m ta r ta lé k ak é n t (5 .7
F e jez e t K o m m u n ik á to r - T e le fo n szá m o k ) . H a a
le g u to lsó k o m m u n ik ác ió s k ísé r le t s ik e re s , a Szekció
[3 5 1 ]-b e n p ro g ra m o z o tt F T C je len té s k ó d á tv ite lre
k e rü l, az e s e m é n y tá ro ló m é g á t n e m v itt e se m é n y e iv e l
eg y ü tt. H a a É lesített rend szer H an gos R iasztása
F T C h ib a esetén e n g e d é ly e z e tt a Szekció [7 0 2 ] O p c ió
[8 ]-b an , F T C h ib a ese tén r ia sz tá s k ez d ő d ik a sz iré n a
k im e n e t a k tiv á ló d ik  a sz iré n a k ik ap cs o lá s i id ő ig v a g y a
ren d sze r h a tá s ta lan í tá s á ig . H a az F T C h ib a csak
élesített állap otb an o p c ió eng e d é ly e ze tt, c sak a
b ille n ty ű ze t h an g je lző je fo g h a n g o s a n s íp o ln i 1 0
m áso d p erc e n k é n t h ib a ese tén . T árcsázá s u tán i
vára k ozás a k apcsolatfe lvéte lre (h andsh ake)
szek ció b an m eg ad o tt id e ig v á rak o z ik a p an e l az
é rv én y es k ap cso la tfe lv é te lre .
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H a ez n e m tö r té n ik m e g , s ik e r te le n h ív á sn a k tek in ti,
m e g sz a k ítja a v o n a la t é s ú jra  m eg p ró b á lja . A z
Im p ulzus T árcsázá s Jel / S zü n et arán ya o p c ió v a l
m e g v á lto z ta th a tó a J e l / S zü n e t a rán ya 3 3 /6 7 -re az
É szak  A m erik a i 4 0 /6 0 -o s sz a b v á n y ró l. A zon osító (ID )
jel en gedélyezésév e l a p an e l e g y im p u lz u s je le t ad a
te le fo n v o n a lo n je lez v e , h o g y rák ap cso ló d o tt a v o n a lr a .
A 2300H z /1300H z o p c ió v a l k iv á la s z th a tó az
azo n o s ító je l f rek v en c iá ja am it a v o n a lra k ü ld .
A hely i telefon társaságo k m egad ják, h ogy m ilyen
jellem zők et kell beállítan i!

D T M F v ag y I m p u lz u s T árcsá z á s [3 8 0 ] szek c ió [3 ]
Á tk ap cs . Im p . T árcsá z á sra . az 5 .-re [3 8 0 ] szek c ió [4 ]
K o m m u n ik á to r E n g ./T iltá s [3 8 0 ] szek c ió [1 ]
K o m m . H ív á s irán y O p c ió [3 6 1 ]-[3 6 8 ] szek c ió
E rő lte te t t tá r c s á z á s [7 0 2 ] szek c ió [2 ]
K és le lte té s a tá rc sá zá s i k ísé r le tek k ö zö tt [7 0 3 ] szek c ió
F o g la lt je lz és azo n o s ítá sa [7 0 1 ] szek ció [6 ]
M ax im ális h ív ás k ísé r le t [1 6 0 ] szek ció
T árc sá z ás U tán i V árak . a H an d s h ak e -re [1 6 1 ] szek c ió
Im p u lz . tá rc s . Je l/S z ü n e t a rá n y a [7 0 2 ] szek c ió [1 ]
ID (a zo n o s ító ) je l en g ed é ly e z é se [7 0 2 ] szek c ió [5 ]
2 1 0 0 H z/1 3 0 0 H z [7 0 2 ] szek c ió [6 ]
H a n g o s r ia sz tá s / c sak b ille n ty ű ze ti é le s íté s a la tt F T C
h ib a es e té n [7 0 2 ] szek c ió [8 ]


5.6 K om m unikátor - Előfizetői Azonosító
Szám ok
A z A zo n o s ító S zá m se g ítsé g é v e l h a tá ro z za m e g a
fe lü g y e le t, h o g y m ely ik p an e l tő l é rk e z e tt a h ív ás . A
P C 5 8 5  p an e l 2 az o n o s ító sz á m m al re n d e lk e z ik .

1 . A zo n o s ító S zá m [3 1 0 ] szek c ió
2 . A zo n o s ító S zá m [3 1 1 ] szek c ió


5.7 K om m unikátor - T elefonszám ok
A p an e l h á ro m k ü lö n b ö ző te le fo n sz á m h ív ásá v a l k ép es
k o m m u n ik á ln i a fe lü g ye le t te l. A z E lső T elefonszá m a z
e lső d leg es , a M ásodik T elefonszá m a m á so d lag o s , a
H ar m ad ik T elefon szá m p e d ig - a m e n n y ib e n
en g ed é ly ez zü k - az e lső ta r ta lé k a .
A H arm ad ik T ele fonszá m n em tölti be a M ásod ik
T elefon szá m tartalé k án ak szerepét.
V álta k o zó H ív ás e n g ed é ly ez é se ese té n a p a n e l
v á lta k o zv a k ísé r li m e g az e ls ő , ill. a h a rm ad ik sz á m m al
a fe lü g y e le t e lé résé t. A z o p c ió tiltá sa e s e tén , h a az e lső
szá m m al s ik e r te le n k ísé r le te t ten n e , a k k o r a
to v áb b ia k b a n csa k a h a r m ad ik te le fo n sz á m o t h ív ja .
A V áltak ozó H ívás h ib átlan m ű köd ése érd ek ében a
h arm ad ik telefon szá m ot en ged élyezn i kell a Szekció
[380] O pció [5]-ban, és a Szekció [303]-b an
progra m ozni kell.
A te le fo n sz á m o k h o s sz a m ax im u m 3 2 k arak te r le h e t.
S zü k sé g e se tén le h e tő sé g n y ílik sp e c iá lis k a ra k te re k
h asz n á la tá ra is . A te le fo n s z á m p ro g ra m o z ás á h o z ü ssü k
b e a m e g fe le lő b ille n ty ű k e t 0 -tó l 9 -ig . A z a lá b b iak b a n a
p ro g ra m o z h a tó h e x a d e c im á lis k a ra k te rek é s fu n k c ió ik
fe lso ro lá sa k ö v e tk ez ik :
H E X (B ) - a nyomógombos telefon [*] h an g ja
H E X (C ) - a nyomógombos telefon [#] h an g ja
H E X (D ) - a p an e l k e re s i tá r c s ah a n g o t

H E X (E ) - k é t m á so d p erces szü n e te t ta r t a tá rc sáz á sb a n
H E X (F ) - te le fo n szá m v ég e je lző

1 . T e le fo n s z á m [3 0 1 ] szek c ió
2 . T e le fo n sz á m [3 0 2 ] szek c ió
3 . T e le fo n sz á m [3 0 3 ] szek c ió
3 . T e le fo n sz á m E n g e d é ly e z é s e [3 8 0 ] szek c ió [5 ]
V á lta k o zó H ív á s [3 8 0 ] szek c ió [6 ]


M inden telefonszá m n ak hex adecim ális D -vel kell
kezd ődnie (tárcsah an g keresés) vag y h exa E -ve l (két
m ásodperces szünet)

5.8 K om m unikátor - Üzenetkódok
A p an e l a fe lü g y e le tr e k ü ld en d ő je len té se k re
p ro g ra m o z h a tó . A p a n e l az ad o tt e s e m én y h ez
p ro g ra m o zo tt ü z en e tk ó d o t k ü ld i. A z ü z e n e tk ó d o k
leh e tn e k e g y , v a g y k é t k a ra k te re s ek és h asz n á lh a tó k
h ex ad e c im á lis é r ték e k e t ( A -F ). A z  ü z en e tk ó d o k te lje s
le írá s a a m e ly e k p ro g ra m o z h a tó k , é s a C o n ta c t ID
k ap cso la t é s S IA fo rm á tu m k ó d o k lis tá ja k ü lö n
d o k u m e n tu m b a n ta lá lh a tó .
N em h aszn álh ató a C hex adecim ális érték
Sze m élyh ívó (p ager ) F orm átu m esetén . A C érték a
[#] jeln ek felel m eg, a m i a kapcsolat végé t jelzi.

Ü z en e tk ó d o k [3 2 0 ] - [3 5 3 ] szek ció


Z ó n a K ere sztezés R en d őr ség i Ü zen e tk ód
A Zón a K eresztezés R en d őrségi K ód R iasztás üzen et
k ü ld a p an e l h a k é t k ü lö n b ö ző r ia sz tá s fo rd u l e lő
u g y a n a z o n é le s íté s tő l é le s íté s ig te r jed ő p er ió d u s a la tt.
E z a k ó d ak k o r k e rü l á tv ite lre , h a az é le s íte tt
ren d sze rb en az e lső r ia sz tá s t e g y m áso d ik k ö v e t. A
m ás o d ik r ia sz tá s n ak a z e lső tő l k ü lö n b ö z ő z ó n á b an k e ll,
h o g y b e k ö v e tk e z z e n , u g y a n a b b a n az é le s í té s i
p e r ió d u sb an v a g y az a z t k ö v e tő h a tá s ta lan í to tt
id ő s z ak b an . E b b e a r ia sz tá sb a a z ö ssz e s zó n a típ u s
b e le ta r to z ik . E z az ü zen e t azo n n a l á tv ite lre k e rü l,
k iv é v e , h a az e g y ik v a g y m in d k é t z ó n á n a k á tv ite l i
k és le l te té s je lle m z ő je en g ed é lye zv e v a n . E k k o r a k ó d
á tv ite le c s ak a b e p ro g ra m o z o tt á tv ite l i k é s le lte té s i id ő
le já r ta u tán tö rté n ik m e g .

R en d ő rs ég i K ó d R ias z tá s [3 8 0 ] sz ak .


Z ó n a V isszaállás
V issz aá llás a Szirén a K ik apcsolási Idő U tán o p c ió
v á la sz tá sak o r a p an e l Zón a V isszaá llás Ü zene tk ód ot
k ü ld ab b a n az ese tb e n , h a a sz iré n a k ik ap cso lá s i id ő
le já r és a  zó n a n y u g a lo m b a n v a n . H a az id ő z íté s
le já r tá v a l a zó n a n e m z ár t, a k k o r az ü z en e tk ó d kü ld é se
cs ak a z ó n a b e z á rá s á t k ö v e tő en v a g y a ren d sz e r
h a tá s ta lan ítá s a k o r tö r té n ik . H a n e m v á la sz to ttu k a fe n ti
o p c ió t, ak k o r a p an e l a zó n a zá rá sá t k ö v e tő e n
h a lad ék ta lan u l Z ó n a V issza á llá s ü z en e tk ó d o t k ü ld ,
fü g g e tle n ü l a ttó l, h o g y a r ia s z tá s k im e n e t ak tív -e , v ag y
se m .
24 órás zón ák a zón a zárását k övetően azonn al
jelen tik  a visszaá llást.

V issz aá llá s a R ia sz tá s i id ő le já r táv a l [3 8 0 ] szek ció [2 ]

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Z áráso k (élesítés k ódd al)
H a a Zárás m egerősítése o p c ió en g ed é ly ez e tt, a
k ilép é s i id ő le já r tá v a l a b ille n ty ű z e t h an g je lz é s
so ro z a to t ad (8 je lzé s ) , m e g erő s ítv e a fe lh a s zn á ló t a rró l,
h o g y a p a n e l ü zen e tk ó d o t k ü ld ö tt a fe lü g y e le tre é s az
m eg is é rk ez e tt.

Z áráso k m e g erő s íté s e [3 8 1 ] sz ek c ió [4 ]


N yitás/Zárás vezet ék n élk ü li ku lccsal
P C 5 1 3 2 v 3 .0 v ag y m a g as ab b v e rz ió jú m o d u l h asz n á la ta
ese tén , h a h o zz á fé rés i k ó d d a l azo n o s íto tt v eze té k
n é lk ü li k u lcc s a l é le s ítjü k v a g y h a tá s ta lan ítju k a
ren d sze r t: a p an e l n ap ló z za és to v áb b ítja a zá rá s t é s
n y itá s t h o zz á fé ré s i k ó d d a l ü z e n e te t (u g y a n ú g y m in th a
h o z z á fé ré s i k ó d d a l é le s íte t tü k v a g y h a tá s ta la n íto t tu k
v o ln a a ren d sze r t) . H a a v eze ték n é lk ü li k u lc s
h o zzá fé ré s i k ó d n é lk ü l v an h asz n á lv a , ak k o r a n ap ló z o tt
é s e lk ü ld ö tt ü zen e t, n y itá s v ag y zárás k u lc s o s
k ap cso ló v a l es e m é n y les z .
A Fu n kció G o m b ok K ód ot Igén ye ln ek o p c ió t
m e g fe le lő en k e ll k iv á la sz ta n i ( [0 1 5 ] sz ek c ió , 4 . O p c ió
K I) az é r t, h o g y a v ez e ték n é lk ü li k u lc so k a zo n o s ítv a
le g ye n e k a z é le s í té sn é l. H a k ó d v an p ro g ra m o zv a a
k u lc sh o z , a k k o r a n y itá s m in d ig ez z e l a k ó d d a l le sz
n ap ló z v a , te k in te t n é lk ü l ez e n o p c ió ra .

A C  (h álózati) ü zem zavar h ib a riasztás k ód
A z A C üze m zava r h ib a riasztá s ü z en e tk ó d rö v id
h á ló z a t k ie sé s es e tén n e m k erü l á tv ite lre , je lz és csak
ak k o r tö r té n ik h a a h á ló za t k ie sés id e je m e g h a lad ja az
A C üze m zavar ko m m u n ik áció késleltetés id e jé t. A z
A C ü zem zavar h ib a visszaá llás ü zen e t k ó d sz in té n a z
A C ü z e m z a v ar k o m m u n ik ác ió k é s le lte té s id e jé t k ö v e ti .
H a az A C Ü zem zava r K o m m u n ikáció K ésleltetés
érték ét [000] -ra progr am ozzu k , ak k or az A C
üzem zava r átv itele nem lesz késleltetve.

A C Ü z e m z av ar K o m m u n ik á c ió K és l. [3 8 1 ] szek c ió [4 ]


V ezeték n élkü li eszk özök k a rb antartá sa
A p an e l Á ltalán os Z ón a T elep L e m erülés R iasztás
Ü z en e tk ó d o t k ü ld , h a az é rz ék e lő a te lep fes z ü ltsé g é n ek
esésé t je lz i. A h ib aü z e n e t to v á b b ítá s a a p ro g ra m o z o tt
Z ón a T elep L em erülé s Ü zenet K éslelteté sn ek
m e gfe le lő n ap ig k és le l te th e tő . Á ltalán os Z ón a telep
L em erülés V isszaá llt Ü z en e tk ó d a p ro b lé m a
m e g s zű n é s év e l k e rü l á tv ite lre . A h ib á t o k o z ó z ó n a a z
E se m é n y tá ro ló b a k e rü l b e jeg y z ésre .
A visszaá llás csak azt k övetőe n kerü l tová bbításra,
h a vala m enn yi érzékelő kifogásta lan telep állap otot
jelez.

V e ze ték n é lk ü li K arb . Ü z e n e t K ó d o k [3 5 3 ] szek c ió
Z ó n a T e le p L e m erü lés Ü z e n e t k és le lte té s [3 7 0 ] szek c ió


5.9 K om m unikátor - jelentés form átum ok
A p an e l v a la m e n n y i te le fo n s z á m o n 8 k ü lö n b ö ző
fo rm á tu m ú ü z e n e tk ü ld ésre p ro g ra m o zh a tó . A C o n ta c t
ID , S IA , P ag er és R es id en tia l tá rc sáz ás fo r m á tu m o k
m elle tt k é t 2 0 B P S im p u lz u s fo rm á tu m és k é t 1 0 B P S
fo rm á tu m is leh e ts é g es .


K o m m u n ik á to r F o rm á tu m O p c ió k [3 6 0 ] szek c ió
K o m m u n ik á to r H ív á s irán yo k [3 6 1 ]-[3 6 8 ] szek ció


Im p ulzu s F o rm átu m ok
A v álasz to tt im p u lz u s fo r m á tu m n a k m eg fe le lő e n a
p an e l a z  a láb b iak sze r in t k o m m u n ik á l :
 3 /1 , 3 /2 , 4 /1 , v ag y 4 /2
 1 0 v ag y 2 0 B P S
 1 4 0 0 , v ag y 2 3 0 0 H z h an d sh a k e
 n e m k ite rje s z te tt
1600 H z H and sh ake o p c ió t e n g e d é ly e zv e , a
k o m m u n ik á to r re ag á ln i fo g az 1 6 0 0 H z-es h an d sh a k e -re ,
a z 1 és 2 -e s K o m m u n ik ác ió s F o rm á tu m h asz n á la ta k o r .
A m ik o r a  n o r m ál h a n d s h ak e o p c ió e n g e d é ly ez e tt, a
k o m m u n ik á to r re ag á l a B P S fo rm á tu m álta l
m e g h a tá ro zo tt h a n d s h ak e -re .
K iegészítő in form ációk az Im p ulzus F orm átu m h oz
1 . A '0 ' k a rak te r n e m k ü ld im p u lzu s t, a szű rő sz e rep é t
tö lti b e .
2 . A zo n o s ító sz á m o k p ro g ra m o z ás ak o r n é g y k a ra k te r
b ev ite le sz ü k s é g es . H áro m k a rak te res az o n o s í tó szá m
p ro g ra m o z ása k o r a n e g y e d ik k a ra k te r a '0 ' k e l l leg y e n :
a [1 2 3 ] 3 k a rak te re s a z o n o s ító p ro g ra m o z ás a : [1 2 3 0 ]
3 . H a eg y azo n o s ító szá m a '0 ' k a rak te r t is
ta r ta lm a z za , a k k o r e h e ly e tt H E X 'A '-t k e ll
p ro g ra m o z n i.
P é ld ák :
 a [4 0 7 9 ] 4 k a rak te re s a z o n o s ító p ro g ra m o z ás a :
[4 A 7 9 ]
 az [5 0 2 ] 3 k a rak te re s a zo n o s ító p ro g ra m o z ás a :
[5 A 2 0 ]
4 . Ü z en e tk ó d o k p ro g ra m o z á sak o r k é t k a rak te r t k e l l
b ev in n ü n k . E g y k ara k te re s ü z en e tk ó d o k h a szn á la ta
ese té n a m á s o d ik k a ra k te r t '0 '- n a k k e ll p ro g ra m o z n u n k .
A '0 ' p ro g ra m o z ás á t a H E X 'A '-v a l v é g ezh e tjü k e l.
P é ld ák :
 a [3 ] 1 k a rak te re s ü ze n e tk ó d p ro g ra m o z ása : [3 0 ]
 a [3 0 ] 2 k a rak te re s ü ze n e tk ó d p ro g ra m o z ása : [3 A ]
5 . H a a z t sz e re tn é n k , h o g y a p a n e l v a la m e ly
ese m é n yrő l n e k ü ld jö n je len té s t, a k k o r az a d o tt
e se m é n y ü z en e tk ó d já t p ro g ra m o z z u k [0 0 ]-r a , v ag y
[F F ]-re .

1 6 0 0 H z/N o rm á l H a n d sh ak e [7 0 2 ] szek c ió [4 ]


C ontact ID
A C o n tac t ID g y o rs k o m m u n ik á lá sá ra szo lg á ló sp e c iá lis
fo rm á tu m , a z im p u lz u so s h e ly e tt to n e ü ze m m ó d o t
h aszn á l. A g y o rs in fo r m á c ió k ö z lé s é rd ek é b en
le h e tő sé g e t n y ú jt tö b b in fo rm á c ió to v á b b ítá sá ra is .
P é ld áu l a C o n ta c t ID az 1 . zó n á n tö rté n t ria sz tá s
eg y sze rű je len té se h e ly e tt a r ia sz tá s  típ u sá n ak
to v áb b ítá s á ra is a lk a lm as (p l. b e /k ilé p és r ia sz tá s ) . H a a
C on tact ID P rogr a m ozott Ü zen etk ód ok h aszn álata
o p c ió en g ed é ly e z e tt , a p ro g ra m o z ásh o z v a la m en n y i
to v á b b ítan i k ív án t e se m é n y h e z k é t szá m o t k e ll
b e v in n ü n k a [3 2 0 ] - [3 5 3 ] p ro g ra m szek c ió o k b a . E z a
k é t sz á m je g y a  r ia sz tá s típ u sá t a z o n o s í tja . A z ö ssz es
tö b b i in fo rm á c ió t , k ö z tü k a zó n a szá m o t is a p an e l
au to m a tik u sa n g en erá lja .
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H a a C on tact ID A u to m atikus Ü zenetk ód ok
H aszn álata o p c ió en g ed é lye z e tt, a p an e l a k ö v e tk e ző
k ép en m ű k ö d ik :
1 . H a az e se m é n y ek ü z en e tk ó d ja i [0 0 ]-n a k v a n n a k
p ro g ra m o z v a , a p an e l n e m fo g ja h ív n i a fe lü g y e le te t.
2 . H a az es e m é n y e k ü ze n e tk ó d ja [0 1 ] - [F F ] k ö zü l
v a la m e ly ik , a p an e l a u to m a tik u sa n h o z lé tre z ó n a v ag y
h o z z á fé ré s i k ó d sz á m o t.
H a az A u to m atikus C on tact ID op ciót választju k, a
pan el auto m atiku san hozza létre a zón a és
hozzáféré si k ód szá m o kat, a szü k ségtelen
progra m ozni ezeket a részek et.
H a a C on tact ID P rogra m ozott Ü zen etk ód ok
H aszn álata o p c ió en g ed é ly e z e tt, a p an e l a k ö v e tk e ző
k ép en m ű k ö d ik :
1 . H a a z es e m é n ye k ü z en e tk ó d ja i [0 0 ] v ag y [F F ] - n ek
v a n n a k p ro g ra m o z v a , a p a n e l n e m fo g ja h ív n i a
fe lü g y e le te t.
2 . H a az ese m é n y ek ü z e n e tk ó d ja [0 1 ] - [F E ] k ö z ü l
v a la m e ly ik , a p an e l e lk ü ld i a p ro g ra m o z o tt
ü z en e tk ó d o t.
K iegész ítő m egjegyzések a C on tact ID -h ez.
1 . A z az o n o s ító szá m o k n é g y k arak te re se k leg y e n ek .
2 . V a la m e n n y i ü zen e tk ó d k é t k a rak te res k e l l leg y e n .
3 . A '0 ' sz á m h e ly e tt H E X 'A '-t k e ll p ro g ra m o z n u n k .
4 . H a a z t sze re tn é n k , h o g y a p an e l v a la m e ly  e s e m é n yrő l
n e k ü ld jö n je len té s t, a k k o r az ad o tt e se m é n y
ü z en e tk ó d já t p ro g ra m o z z u k [0 0 ]-ra .

C o n ta c t ID p ro g ra m o z o tt/a u to . k ó d o k [3 8 1 ] szek c ió [7 ]


SIA
A z S I A o lya n sp e c iá lis fo r m átu m , a m ely g yo rs
k o m m u n ik ác ió t b iz to s ít a F re k v e n c ia B ille n ty ű zés t
(F S K ) h asz n á lv a . A z S IA a u to m a tik u s an g e n erá lj a az
á tv itt je l típ usá t (b eh a to lá s , tű z , p á n ik , s tb .) . A z ó n a ,
v a g y a fe lh as z n á ló k ó d sz á m á n a k a zo n o s ítá sá ra k é t
szá m je g y e s ü z en e tk ó d szo lg á l.
H a az A u to m atiku s S IA op ció en ged élyezett , a p an el
vala m enn yi zón a- és hozzáféré si kód ot
auto m atik u san gen erál , igy szü k ségtelenn é teszi ezek
egye n k én t törté n ő progra m ozását.
H a a z S IA A u to m atikus Ü zen etk ód ot K ü ld o p c ió
en g ed é ly ez e tt, a p an e l az a láb b iak sze r in t m ű k ö d ik :
1 . H a v a la m e ly ese m é n y ü z e n e tk ó d ja [0 0 ] , ak k o r a
p an e l n e m p ró b á lk o z ik a fe lü g y e le t h ív á sáv a l.
2 . H a v a la m e ly es e m é n y ü z e n e tk ó d ja [0 1 ] - [F F ] k ö z é
es ik , ak k o r a p an e l au to m atik u sa n g en erá lja a zó n a -
v ag y a h o z z á fé ré s i k ó d sz á m át .
A K o m m u n ik á to r H ív ás irá n y ítá s O p c ió ese m é n y ek (p l.
n y i tá s /z á rás ) je le n tés é n ek tiltá s á ra szo lg á l. H a
v a la m e n n y i N yitá s /Z árá s ü z en e tk ó d o t [0 0 ]-ra
p ro g ra m o z z u k , a k k o r a  p an e l n e m k ü ld ü z e n e te t .
H a a SIA A u to m atikus Ü zen e tk ód ot K üld o p c ió t
le tilt juk , a k k o r a p an e l az a lá b b iak sze r in t m ű k ö d ik :
1 . H a v a la m e ly ese m én y ü z e n e tk ó d já t [0 0 ]-ra , v ag y
[F F ]-re p ro g ra m o z tu k , a k k o r a p an e l n e m h ív ja a
fe lü g y e le te t.
2 . H a v a la m e ly e s e m én y ü z e n e tk ó d ja [0 1 ] - [F E ] k ö zé
es ik , a k k o r a p an e l a p ro g ra m o z o tt ü ze n e tk ó d o t k ü ld i.
S IA A u to m atik u s Ü z en e tk ó d o t K ü ld [3 8 1 ] szek c ió [3 ]

Szem élyh ívó (P ager) F orm átu m
M in d k é t te le fo n szá m K o m m un ikátor F orm átu m
o p c ió ja  p ro g ra m o z h a tó S z e m ély h ív ó F o rm átu m ra . E g y
ese m é n y e lő fo rd u lá s a k o r a K o m m u n ik á to r
H ív á s ir án y ítá s o p c ió k v a la m e ly S z e m ély h ív ó
F o rm á tu m ú te le fo n sz á m h o z irán yí tjá k a h ív ás t, a p an e l
sze m é ly h ív á s t k ez d e m én y e z .
A sze m é ly h ív ó h ív ása k o r k ü lö n leg e s sz á m o k
h asz n á la ta is  szü k sé g e s a h e ly e s m ű k ö d és é rd ek éb en .
E z ek a h ex ad ec im á lis (H E X ) ér té k ek és a zo k fu n k c ió ik
a k ö v e tk e ző k :
H E X [B ] - n yo m ó g o m b o s te le fo n o n ( to u ch to n e) a [*]
b ille n ty ű t sz im u lá lja
H E X [C ] - n yo m ó g o m b o s te le fo n o n a [# ] b ille n ty ű t
sz im u lá lja
H E X [D ] - a p an e l v á r a tá rc s a h an g ra
H E X [E ] - k é t m á so d p erc szü n e t
H E X [F ] - te le fo n szá m v ég e je lö lő
A p an e l eg y a lk a lo m m al k ísé r li m e g a sze m ély h ív ó
h ív á sá t. A te le fo n szá m tá rc sázá s a u tá n a p an e l
azo n o s ító szá m o t é s ü z en e tk ó d o t k ü ld , m a jd a [# ]
b il le n ty ű v e l (H E X [C ]) zá r ja az ü zen e te t.
A p a n e l n e m k ép es a n n a k m eg á l la p ítá sá ra , h o g y a
sze m ély h ív ó h ív ása sik e res v o lt-e . K o m m u n ik á c ió s h ib a
je lzé s e csak ak k o r tö r té n ik , h a a p an e l a h ív á s k o r fo g la lt
je lzé s t v ag y se m m ily en tá rc sa h an g o t n e m tu d
az o n o s íta n i. L IN K S 100 0 ko m m u n ik átor h aszn álata
esetén szem élyh ívó form átu m n em alk alm azh ató.
N em h aszn álh ató a h exa C üzene tk ód okb an ,
szem élyh ívó form átu m esetén . A hexa C a [#]-n ek
fele l m eg, a m i a szem élyh ívón ál a z ü zen et végé t
jelen ti.
H a a p an el fogla lt jelzést azo n osít, ú jra m egkísérli a
szem élyh ívást. A z ú jrah ív ási k ísér letek m a xim ális
szá m a a Szekció [160 ]-b an állíth ató be.
Szem élyh ív ó form átu m h aszn álat a esetén az
erőltetett h ívást le kell tiltan i.
Szem élyh ívó form átu m h aszn álata esetén a
telefon szá m végén ek jelzésére két h exa E -t kell
progra m ozni.

R esid ential tárcsázás
H a a res id e n tia l tá r c s á z á s v a n p ro g ra m o z v a , é s e g y
k o m m u n ik á c ió t k iv á l tó es e m é n y tö r té n ik , a p an e l
rák a p cso ló d ik a te le fo n v o n a lr a és tá rc sá z z a a m e g a d o tt
szá m o (k a ) t. A m ik o r a tá rc s á z á s k ész , a p an e l k ia d eg y
a z o n o s ító (ID ) je le t é s v á r a h an d sh ak e -re (n yo m ja m e g
v a la m e ly g o m b o t 1 ,2 ,4 ,5 ,7 ,8 ,0 ,* v a g y # ) k ap cs o la tr a . A
v árak o z ás id e je a T árcsázás után i V ár ak ozás a
H andsh ake-re sze k c ió b a n á llíth a tó b e . A k ap cs o la t
lé tre jö ttek o r a p an e l r ia sz tá s i h a n g o t h o z lé tre a
te le fo n v o n a lo n k e re sz tü l 2 0 m áso d p erc ig . H a tö b b
r ia sz tá s fo rd u l e lő u g y a n az o n id ő b en , ak k o r cs a k eg y
h ív ás tö r tén ik a m eg a d o tt szá m o n .

5.10 L etöltés
A szü kséges letö ltő szoftve r a D L S -1 6.5 verzió vagy
ann ál m agasabb .
L etö lté s se l a v ez é r lő p an e l eg ész é n ek p ro g ra m o z ása
leh e tő v é v á l ik szá m ító g é p , m o d e m és te le fo n v o n a l
seg ítség é v e l. V a la m e n n y i fu n k c ió , v á lto z ás é s á lla p o t
(p l. h ib ah e ly ze te k és n y ito tt zó n ák ) m eg te k in té s e ill.
p ro g ra m o z ása le h e tség e s íg y .
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A p an el élesztése u tán a letöltés 6 órán át
en ged élyezé sre kerü l, kivéve, ha a F elh a szn áló Á ltal
E n ged élyezett D L S A blak tiltva van .
A p a n e l v á la sz o l a h ív áso k ra le tö lté sk o r m iu tá n ész le li a
b ep ro g ra m o z o tt C sen getések Szá m át .
A z Ü zenetrögzí tő /K ettős h ívás o p c ió en g e d é ly e z é s e
ese té n (v a g y a p an e l é le sz té sé t k ö v e tő h a t ó rán b e lü l) a
p an e l v á la szo l a b eé rk ező le tö lté s i h ív áso k ra , az a láb b i
fe lté te le k te lje s ü lés e ese té n :
1 . A p a n e l e g y , v a g y k é t c s ö n g e té s t é rz ék e l, m a jd
m e g s za k ad a cs en g e té s .
2 . E k k o r a p an e l e lin d ítja a k e t tő s h ív ás id ő z ítő t.
3 . H a a p an e l ú jab b csen g e té s t h a ll az Ü zenetrögzí tő
K ettő s H ívás id ő z ítő jén e k le já r ta e lő tt, ak k o r a
m ás o d ik h ív ás e lső cs ö n g e té s é re v á la s zo l.
A p an e l rá k a p cso ló d ik a v o n a lra és m e g k e zd ő d ik a
le tö lté s . H a a V isszah ívás o p c ió en g e d é ly ez e tt, ak k o r
a p an e l é s a sz á m ító g ép is e g yará n t m eg s zak ítja a
h ív á s t. A p an e l ez t k ö v e tő e n a L etöltő Szá m ítógép
telefon szá m át h ív ja és  v á r ja a szá m ító g é p
b e je len tk e z é sé t. A sz á m ító g ép je len tk ez ésé t k ö v e tő e n a
le tö lté s e lk ezd ő d ik .
F elh aszn áló Á lta l E n ged élyezet t D L S A blak o p c ió
en g e d é ly e z és e e se té n a fe lh as zn á ló a [*][6 ][M e s te r
k ó d ][5 ]  b ille n ty ű ze tp a ra n c c sa l e n g ed é ly e zh e ti a
le tö lté s fu n k c ió t 6 ó ra id ő ta r ta m ig .
H a a T eljes 6 órá s F elh aszn áló által E n ged élyezet t
D L S A blak o p c ió en g ed é lye ze tt, ak k o r a fe lh a szn á ló
m e g n y ith a tja a [*][6 ][M este r k ó d ][5 ] b ille n ty ű k k e l a
D L S A b la k o t, a m e ly 6 ó rán k ere sz tü l n yitv a m arad . A
D L S  ab lak sik e res le tö lté s u tán se m z áró d ik b e . H a az
E g y sze r i 1 órás F elh aszn áló Á lta l E n gedélyezet t D L S
A bla k o p c ió en g e d é ly e z e t t , ak k o r a fe lh a s zn á ló
m e g n y ith a tja a  [*][6 ][M e s te r k ó d ][5 ] b il le n ty ű k k e l a
D L S A b la k o t, a m e ly  1 ó rán k eresz tü l n y itv a m ara d . A
D L S a b la k s ik e res le tö lté s u tán b e z á ró d ik . H a t ó ra
m ú lv a a p an e l m ár n e m fo g v á la s zo ln i a b e jö v ő
h ív á so k ra , k iv é v e h a a z Ü zenetrögzí tő /K ettős H ívás
o p c ió en g e d é lye ze tt, v a g y h a a C se n g e té sek S zá m a
[0 ]-ra  v an á ll ítv a .
H a a F elh aszn áló álta l kezd em én yezet t hívás o p c ió
en g ed é ly e ze tt, a k k o r a fe lh as z n á ló k ép es h ív ás t in d ítan i
a le tö ltő sz á m ító g ép fe lé a [*][6 ][M e s te r k ó d ][6 ]
p a ran ccsa l.
A L etöltés H ozzáféré si K ó d és a P an e l A zon o sító
K ód a b iz to n ság o s é s m e g fe le lő az o n o s ítá s t szo lg á lják .
A p an e l és  a sz á m ító g ép fá j l u g y a n a z t a p ro g ra m o zo tt
in fo rm á c ió t k e ll ta rta lm az z a , a le tö lté s csa k e z t
k ö v e tő en v eh e ti k ezd e té t.
A le tö lté s i id ő je len tő sen csö k k e n a P C -L IN K S
h asz n á la tá v a l. A le tö lté s a h e lysz ín e n tö r tén ik . A H elyi
L etöltés K ezd em én yezé séh ez a P C -L IN K -en
k eresz tü l, a [*][8 ][Ü z e m b e h e ly e z ő i k ó d ]
[4 9 9 ][Ü z e m b e h e ly e z ő i k ó d ][4 9 9 ] b ev ite le sz ü k sé g es .
A P C -L IN K k a p cso la t id e jé re az b ille n ty ű z e te k e n a
h o z zá fé ré s n e m le h e tsé g es . A z á lla p o tje lző L E D -ek
m e g m u ta tjá k a ren d sz e r á lla p o tá t a fo ly a m at k ö zb en
azo n a b illen ty ű ze te n a m ely ik en a P C - L IN K
k ezd e m é n y e z ése tö rté n t. T o v áb b i in fo r m ác ió k a
csa tla k o z ta tá s ró l, a P C -L IN K L etö lté s i K é sz le t K ez e lé s i
L a p ján .

P C -L IN K -en keresztü l történ ő zón a állap ot
feltöltésn él, a feltöltött in form ációk n em b iztos, h ogy
p on tosak. T ová bbi in form ációk a D L S -1
kézik ön yvben  (A n gol n yelven).
L IN K S 1 0 0 0 k o m m u n ik á to r h aszn á la ta ese té n leh e tő s é g
n yílik le tö lté s re a L IN K S -e n k eresz tü l is , h a a te le fo n
ö sszek ö tte té s m e g sz a k ad n a . H a a L IN K S 1 0 0 0 -e t
v issz ah ív á sra h asz n á lju k , ak k o r szü k ség e s a L IN K S
1 0 0 0 In d ító J e lsz a k as z p ro g ra m o z á s a a le tö lté s i
te le fo n szá m m al a sz á m ító g ép h e ly es v is szah ív ás áh o z .
A z L C D b illent yű zet felirata in a k letölté sén él, csak a
8. helyre kijelölt b illen tyű zet tud ja foga dni a
feliratok at.

Ü z en e trö g z ítő /K e ttő s H ív ás [4 0 1 ] szek c ió [1 ]
F e lh a szn á ló Á lta l E n g . D L S A b la k [4 0 1 ] szek c ió [2 ]
V issz a h ív ás [4 0 1 ] szek ció [3 ]
F e lh a szn á ló Á lta l In d íto tt v iss zah ív á s
en g ed é ly e zés e / tiltá s a [4 0 1 ] sze k ció [4 ]
L e tö ltő S z á m ító g ép T e le fo n sz á m [4 0 2 ] szek c ió
L e tö lté s H o z z á fé ré s i K ó d [4 0 3 ] szek c ió
P an e l A zo n o s ító [4 0 4 ] szek c ió
Ü z en e trö g z . K e ttő s H ív á s Id ő z ítő [4 0 5 ] szek c ió
C se n g e té se k S zá m a a V ála s z h o z [4 0 6 ] szek c ió
L IN K S 1 0 0 0 B ev e z e té s (L e tö lt é s ) [4 9 0 ] szek c ió
H e ly i L e tö lté s K e z d e m é n y e z é se [4 9 9 ] szek c ió


5.11 PG M K im enetek
A P G M 1 és P G M 2 k im e n e te k e t a z a láb b i lis ta a lap ján
p ro g ra m o z h a tó k .

P G M k im e n e t p ro g ra m o z ás a ... . . . . . . . . .. . . . . .. .[0 0 9 ] szek c ió


A P G M kim en eteket n e m lehet letilt an i az Ü zem b e
helyezői progra m ozá ssal. A P G M kim en etek
kiiktatá sa, a telje s vezeté kes k ap csolat
m egszünteté sével leh etséges.
[01] B eh atolás és T ű z Jelző K im enet
A P G M k im e n e t a k tívv á v á l ik , h a a r ia sz tó k im e n e t
a k tív é s k ik ap c so l, h a a r ia sz tó k im en e t e ln é m u l. H a a
ria sz tó k im en e t p u lz á l, ak k o r a P G M k im e n e t is
p u lzá ln i fo g . E z a k im en e t k ö v e t i a k és le lte te tt tű z
z ó n ák e lő r ia sz tá sá t.
E z egy glob ális k im enet.
[02] N in cs h aszn álva
[03] É rzékelő ú jraind ítása ([*][7 ][2])
A lap állap otb an a kim enet a földh öz van k apcsolva.
A z o p c ió t k ap c s o ló fü s té rz é k e lő k ú jra in d ítá s á ra
h asz n á lh a tju k . A k im en e t a k tiv itá sa 5 m á so d p erc re
m e g sz ű n ik , h a b eü tjü k a [*][7 ][2 ] p aran cs o t (3 .4 fe je z e t
B ille n ty ű ze t p a ran c so k ) . A b ille n ty ű z e t c s ip o g ó ja n e m
szó la l m e g . L d . e k éz ik ö n y v v ez e té k ez és i ra jz á t.
A [03] É rzék elő Ú jraind ítás és [20 ] [*][7][2] 2.
P ara ncs K im en et op ciók közü l csak az egy iket
szab ad bep r ogra m ozni u gya n azon rend szerb en .
[04] N in cs h aszn álva
[05] R end szer É lesített S tátu sz
A P G M k im en e t m in d a d d ig a k tív le sz , a m íg a ren d sze r
é le s íté s re k é s z és m in d en n e m  k é n y sze r íte t t
é le s íth e tő sé g ű zó n a n y u g a lo m b a n v an . A m ik o r
é rv é n y es k ó d d a l é le s ítjü k a ren d sz e r t, a k ilép és i
k é s le lte té s e lin d u l é s a k im e n e t d ea k tiv á ló d ik .
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[06] É lesítésre kész
A P G M k im e n e t a k tív v á v á lik m ik o r a ren d s ze r
é le s íté s re  k ész . A k im en e t k ik ap cso l, h a a ren d sz e r n e m
zár t, v a g y é le s ítv e v a n .
[07] B illen t yűzet h an gjelzőjét k övető m ód
A P G M k im en e t ak t ív v á v á l ik az a lá b b i e se m é n y e k
e lő fo rd u lá sa k o r és ak tív m arad m in d a d d ig , m íg a
b ille n ty ű ze t c s ip o g ó ja ak tív :
 A jtó C se n g ő
 A u to m a tik u s É les íté s E lő je lz és
 B elép és K és le lte té s
 2 4 ó rá s F e lü g ye le t C s ip o g ó Z ó n a
 H a n g o s K ilé p és i K é s le lte té s
[08] K isegítő Im p ulzu s
É les íté s k o r a P G M k im e n e t ak tív v á v á lik a k ilép és i
k és le l te té s a la tt é s u tán a k é t p e rc ig . B e lé p é sk o r a P G M
k im en e t ak tív v á v á lik a b e lé p és i k é s le lte té s a la tt é s
u tá n a k é t p e rc ig . A k im e n e t sz in té n ak tív le sz k é t
p e rc ig , a m ik o r h a tá s ta lan í tju k a ren d sz e r t.
[09] R end szer H ib a
A P G M k im en e t a k tív v á v á lik az a lá b b i k iv á la sz to tt
h ib ah e ly z e te k v a la m e ly ik é n ek e lő fo rd u lá sa k o r és
k ik a p cso l a z a d o tt h ib a e lm ú ltak o r .
A [1 4 1 ] [1 4 2 ] sz ek c ió b a b e á llíth a tju k a P G M k im e n e t
je lle m ző it. E z ek a k ö v e tk e z ő k leh e tn e k (e g y v ag y
tö b b ) : J e lle m ző
[1 ] S zerviz szü kséges (A k k u m u lá to r , sz ir én a , á lta lá n o s
h ib a , á lta lá n o s ro n g á lá s /ta m p e r, á lta lá n o s fe lü g y e le t)
[2 ] A C H ib a
[3 ] T elefon von al H ib a
[4 ] K o m m u n ik ációs H ib a
[5 ] T űz H ib a /Z ón a H ib a
[6 ] Zón a R on gálás/ta m p er
[7 ] Zón a A k ku m ulátor L em erü lés
[8 ] Ó ra H ib a
[1 0 ] R end szer E sem én y (strob e kim en et)
A P G M k im en e t a k tív v á v á lik a z a lá b b i e s e m é n y e k
b ek ö v e tk e z é se k o r .
E z a k im en et csak ak k or aktív, ha h an gos és csend es
riasztás, vagy orvo s kérés történ ik . N em
aktiválód ik a k im en et az előriasztások és
késleltetések alatt.
É les íte tt h e ly ze tb e n , a k im en e te t c sa k a ren d s ze r
h a tás ta lan í tá s á v a l le h e t k ik ap cs o ln i. H a r ia sz tá s
a k tiv á lja  e z t a k im e n e te t h a tás ta la n í to tt á lla p o tb an , a
k im e n e t k ik ap c so lá s a é rv é n ye s h o z z á fé ré s i k ó d d a l
tö r tén h e t a C se n g ő k ik ap cso lá s i id ő le já rta e lő tt. A
k im en e t a k k o r is  k ik ap c so l, h a a C se n g ő k ik ap cso lá s i
id ő le já r ta u tán é le s ítik  a ren d sze r t.
E z t a k im e n e te t r ia sz tá s je lz é s é re h aszn á lják .
A [1 4 1 ] [1 4 2 ] sz ek c ió b a b e á llíth a tju k a P G M k im e n e t
je lle m ző it. E z ek a k ö v e tk ez ő k leh e tn e k :
[1 ] B eh a to lás (K és le l te té s , A zo n n a li, B e lső , H e ly b e n
ta r tó zk o d ó /T áv o zó és 2 4 Ó rás B eh a to lás zó n ák )
[2 ] T ű z (T ű z b ille n ty ű k , T ű z z ó n ák )
[3 ] P án ik (P án ik b ille n ty ű k és P án ik zó n á k )
[4 ] O rv o s i (S eg é ly k é rő b ille n ty ű , O rv o s i és V ész z ó n a)
[5 ] F e lü g y e le t (F e lü g y e le t, F a g y á s és V ízö m lés)
[6 ] P r io r itá s (G á z , F ű tés , T ű z , 2 4 ó rás T áro ló s )
[7 ] H o ld u p zó n ák
[8 ] N in cs h asz n á lv a

[11] R end szer R on gálá s/ta m per
R o n g á lá s /ta m p erh e lyz e t b ek ö v e tk ez é se k o r a P G M
k im e n e t b ek ap cs o l, a R o n g á lá s /ta m p erh e ly z e t
e lm ú ltá v a l p ed ig k ik ap c s o l.
[12] T L M és R iasztás
T ele fo n v o n a l m e g h ib á s o d ás a és r ia sz tá s e g y ü tte s
b ek ö v e tk e z é se k o r a P G M k im en e t ak t ív v á v á lik .
A m ik o r a ren d sze r é le s ítv e v an , a k im e n e t c sa k a k k o r
d e ak tiv á ló d ik , h a é rv é n y e s fe lh asz n á ló i k ó d o t ü tn ek b e
v ag y h a a te le fo n v o n a l h ib a e lm ú lik a ren d s z e r é le s íte tt
v a g y h a tás ta lan í to tt á lla p o táb a n . H a r ia sz tá s a k tiv á lta a
k im e n e te t h a tá s ta la n íto tt á lla p o tb an , a k im e n e t
d e ak tiv á ló d ik , h a é rv én y es fe lh asz n á ló i k ó d o t ü tn e k b e
a sz irén a k ik ap cso lá s i id ő n b e lü l. A k im en e t sz in té n
d e a k tiv á ló d ik , h a v a la k i é le s íti a ren d sze r t a sz irén a
k ik ap c so lá s i id ő le te lte u tá n .
A k im enet m ind h an gos, m ind csen des riasztás
esetén aktiválód ik , k ivéte l a K én yszerítet t és 24 órás
P G M  ria sztást.
[13] K issoff (ü zen et vége)
A P G M k im en e t k é t m á so d p erc re b ek a p cso l a z t
k ö v e tő en , h o g y a p an e l m e g k a p ta az ü zen e t v é g e je le t a
fe lü g y e le t i á llo m ás tó l.
[14] Ind ító föld im pulzus
A P G M k im en e t k é t m áso d p erc re b ek a p cso l m ie lő tt a
p an e l h ív á s t k e zd e m é n y e z n e , ez h aszn á lh a tó in d ító fö ld
im p u lz u so s te le fo n h á ló za tn á l tá rcsa h a n g k érésre . I tt a
te le fo n sz á m e lő tt k é t m áso d p e rc e s sz ü n e te t k e ll ta r tan i.
[15] T ávm ű k öd tetés (D L S -1 tá m ogatá s)
A z ily e n k im e n e te t leh e t k i- v ag y b e k ap cso ln i a D L S
szo ftv e r seg í tsé g év e l.
[16] L IN K S 100 0 T á m ogatá s (csak a P G M 1-n él)
A P G M 1 k im e n e t ad a tv ez e té k k é n t a lk a lm azh a tó a
te le fo n sz á m to v áb b ítá s á ra L IN K S 1 0 0 0 rá d ió s
k o m m u n ik á to r h a szn á la ta es e tén .
[17] A w ay (távo zó) élesítés
A m ik o r a re n d s z e r a z A w a y (táv o z ó ) m ó d b a n v a n
é le s ítv e , a P G M k im en e t a k tiv á ló d ik a k ilép és i id ő tő l
k ezd e té tő l. A k im en e t a k tiv itá sa a ren d sze r
h a tá s ta lan í tá sá v a l m e g sz ű n ik .
[18] S tay (h elyb e n tartózk od ó) élesítés
A m ik o r a ren d sz e r t a z S ta y (h e ly b e n ta r tó zk o d ó )
m ó d b a n v an é le s ítv e , a P G M k im e n e t ak tiv á ló d ik , a
k ilép é s i id ő tő l k ez d ő d ő en . A k im en e t ak tiv itá sa a
ren d sz e r h a tá s ta lan í tá sá v a l m e gsz ű n ik .
[19] [*][7][1] K im eneti p ara ncs 1
[20] [*][7][2] K im eneti p ara ncs 2
A z ily en k im e n e te k a [*][7 ][1 -2 ] b ev ite lé v e l
ak t iv á lh a tó . A k im en e t a k tív v á v á lásá t a b illen ty ű z e t
c s ip o g ás s a l je lz i. A  [*][7 ][2 ][H o z zá fé rés i k ó d , h a
szü k s é g e s] b ille n ty ű k k e l ak tiv á lh a tó a [0 3 ]-n ak v a g y a
[2 0 ]-n a k p ro g ra m o zo tt P G M k im en e te k .
H a g y o m á n y o s a n , a [*][7 ][2 ] p a ran cs a fü s té rzé k e lő k
ú jra in d ítá sá ra szo lg á l. A fü s té rzé k e lő k ú jra in d ítá sá h o z a
k im e n e te t [0 3 ]-ra k e ll p ro g ra m o zn i.
A [03] É rzék elő Ú jraind ítás és [20 ] [*][7][2] 2.
P ara ncs K im enet 2 op ciók közü l csak az egy iket
szab ad b epr ogra m ozni u gya n azon rend szerb en .
[21]-[24] N in cs h aszn álva
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P G M K im en eti F u n k ciók/attribút u m ok
A k ifo g á s ta la n m ű k ö d és érd e k é b en m in d e n
p ro g ra m o zh a tó k im en e tn é l szü k sé g v a n a P G M
fu n k c ió k p ro g ra m o z ás á ra .
A [0 9 ] és [1 0 ] P G M k im en e th ez a m e g a d o tt lis táb ó l
v á la sz th a tó k a fu n k c ió k .
A [0 1 ] , [0 3 ], [0 5 ]-[0 8 ] , [1 1 ]-[2 4 ] o p c ió v a l e llá to tt P G M
k im en e t le h e tség e s fu n k c ió i a k ö v e tk e ző k :
[1 ] o p c ió B E A ren d sze r ese m é n y e i v ez é r lik .
K I A ren d sze r ese m é n y e i n e m v e z é r lik .
[2 ] o p c ió N e m h asz n á lt .
[3 ] o p c ió B E E se m é n y k o r a k im e n e t ak tív v á v á lik
K I E se m é n y k o r a k im e n e t k ik ap c so l.
[4 ] o p c ió B E P u lzá ló k im e n e t
K I Á lla n d ó sz in tű k im e n e t.
[5 ] o p c ió B E H o z z á fé ré s i k ó d o t ig é n y e l.
K I H o z zá fé ré s i k ó d o t n e m ig én y e l.
A P G M k im en e t je lle m ző i v is szaá lln a k a g y ár i é r té k re ,
h a a k im en e t i o p c ió t m e g v á lto z ta tja . A g y ár i é r té k e k a
p ro g ra m o z ó i m u n k a fü z e tb en ta lá lh a tó k .
A [3]-as jellem zőt B E kell kap csoln i, h a a P G M
k im enet progra m ozá sa [16].
H a több kim enetet progra m oz azo n os típu súra,
ak k or az [1][5] attribú tu m o kn ak m eg kell egyezn ie.
E z n e m  érvén ye s a [09] és [10] k im en eti típu sokra.

P G M k im e n e ti je lle m ző k [1 4 1 ][1 4 2 ] szek c ió


5.12 T elefonvonal F igyelés (T LM )
A T L M E n ged élyezve o p ció t k iv á la s z th a tju k , h o g y a
p an e l e lle n ő r izz e a te le fo n v o n a l m e g lé té t é s ese tle g es
m e g s za k ad ás ak o r h ib a h e ly z e te t je le z z e n . H a a T L M
E n ged élyezve o p c ió be v an k ap c so lv a , a k k o r a p an e l
m in d e n tiz ed ik m á s o d p er cb e n m e g v iz sg á lja a
te le fo n v o n a la t. H a a v o n a l fe s zü ltség e 3 V a lá cs ö k k e n ,
ak k o r a p a n e l a T L M H ib a K ésleltetés szek c ió b a n
m eg ad o tt e lle n ő rz é sek sz á m án ak le já r ta u tán h ib a je lzé s t
a d . A g y ár i e l len ő rz é se k szá m a 3 . E z a z é r ték [0 0 3 ]-tó l
[2 5 5 ]-ig á llíth a tó . A b eá l líth a tó k és le lte té s s e l a
te le fo n v o n a l p illa n a tn y i k im ara d ása n e m o k o z
h ib a je lzés t. A m ik o r a T L M H ib ajelzé s élesített
álla p otb an cs ip o g ó v a l fu n k c ió en g e d é ly e z e tt , T L M
h ib a es e té n cs ak a  b ille n ty ű z e t c s ip o g ó ja fo g ja a h ib á t
je lez n i. A T L M H an gos riasztás a m ik or éles fu n k c ió t
v á la s z tv a , T L M h ib a ese té n é le s íte tt á lla p o tb an a
sz iré n a k im en e t is  ak tiv á ló d ik . A h ib a h e ly z e t e lm ú ltá v a l
a p an e l T L M V isszaá llt Ü zene tkód ot k ü ld . E k k o r a
v o n a lk im ara d á s id e jén tö r té n t v a la m e n n y i ese m é n y is
á tv i te lre k e rü l.
L IN K S 1 0 0 0 rád ió s k o m m u n ik á to r h asz n á la ta es e té n a
p an e l T L M H ib a Ü zenetk ód k ü ld é sé re p ro g ra m o z h a tó .

T L M E n g e d é lye z v e /T iltv a [0 1 5 ] szek c ió [7 ]
T L M H ib a je lzé s /H an g o s (sz irén a ) r ia sz tá s É le s í té s
a la tt [0 1 5 ] szek c ió [8 ]
T L M H ib a Ü z en e tk ó d [3 4 9 ] szek c ió
T L M V issz aá llt Ü z e n e tk ó d [3 5 0 ] szek c ió
T L M H ib a K és le lte té s [3 7 0 ] szek c ió


5.13 Sziréna
A sz iré n a e lh a llg a t m iu tán a b ep ro g ra m o zo tt c sen g ő
k ik ap c so lá s i id ő le te lik . A p an e l fe lü g y e li a C s e n g ő
k im en e te t. H a n y ito tt h e ly ze te t é rzé k e l ak k o r a p an e l
ez t a h ib a h e ly z e te t azo n n a l je lz i é s m eg sz ó la lta t ja a
b ille n ty ű z e t c s ip o g ó já t k é tsz e r m in d en tíz e d ik
m ás o d p ercb e n , h o g y a tu la jd o n o s fig y e lm é t fe lh ív ja a
p ro b lé m ára . A p an e l a z a d o tt h e lyz e tn e k m e g fe le lő e n
k ép es S z irén a Á ra m k ö r i H ib a és S z irén a Á ra m k ö r i H ib a
V issz aá ll t ü zen e tk ó d o t k ü ld e n i (5 .8 fe jez e t
K o m m u n ik á to r - Ü z en e t k ó d o k ) . A z ö s sz es T ű z r ia sz tá s
m á so d p erc e n k én ti k i/b ek ap c so lt je lz é s . H a a
F o lya m ato s T ű z J e lz és en g ed é ly ez e tt, r ia s z tá s e se tén  a
k im en e t a h o z z á fé ré s i k ó d b ev ite lé ig ak tív m ara d . H a e
fu n k c ió tilto tt r ia sz tá s ese tén a k im e n e t a h o z zá fé rés i
k ó d b ev ite lé ig v a g y a je lzé s i id ő le já r tá ig ak tív m ara d .

S z iré n a k ik ap cso lá s i id ő [0 0 5 ] szek c ió
S z irén a Á ra m k ö r i H ib a ü ze n e tk ó d [3 4 9 ] szek ció
S z iré n a Á ra m k ö ri H ib a V is sza á llt ü ze n e tk ó d [3 5 0 ]
szak . H á r m as tű z je lzés en g . /til tv a [0 1 3 ] szek c ió [8 ]
F o ly a m ato s T ű z J e lzés [0 1 4 ] szek c ió [8 ]


5.14 T eszt T ovábbítás
A k o m m u n ik ác ió s k ap cso la t m e g lé té n ek e lle n ő rzé se
é rd ek é b en a p an e l te sz tje le k to v á b b ítá sá ra
p ro g ra m o zh a tó . A p an e l k ü ld h e t P eriod iku s T eszt
T ovábbítás ü z en e tk ó d o t a p ro g ra m o z o tt T eszt
T ová bbítási N api Id őb en . A T eszt T ovábbítási
C iklus a te s z te k k ö z t e lte lt  id ő t h a tá ro zz a m eg . A
V ezeté kes V on al T eszt T ovábbítá sa Percb en
/N ap b an o p c ió v a l k iv á la sz th a tó , h o g y a te sz tá tv ite li
id ő s z ak m eg a d ása p ercb e n v ag y ó ráb a n tö r té n jen . H a a
p ercb en tö r té n ő m e g ad ás v an k iv á la s z tv a , ak k o r a T es t
T o v áb b ítá s N a p i Id ő p o n tja sz á m lá ló n in cs h asz n á lv a .
V ezeté k es V on al T eszt T ová bbítás P ercb en op ció
vá lasztása esetén , a program ozott átviteli cik lus n e m
lehet kevesebb m int 10p erc.
L IN K S T esz t T o v á b b ítás ese té n csa k n ap o k
p ro g ra m o z h a tó k .
H a a te sz t to v áb b ítá s id e jé t az ed d ig in é l a la c so n y ab b
ér té k re p ro g ra m o z z u k , a k k o r a ren d s z e r a k ö v e tk ez ő
to v á b b ítá s e lő tt m e g v ár ja a z ed d ig i p e r ió d u s le te lté t é s
csa k  ez t k ö v e tő en szá m o l az ú j id ő k ö z z e l.
L IN K S 1 0 0 0 k o m m u n ik á to r h aszn á la ta es e tén a p an e l
rád ió s te s z te t is k ü ld h e t. L IN K S 100 0 T eszt
T ovábbítás ü z en e tk ó d p ro g ra m o z á sáv a l a p an e l a
rá d ió s te sz te t k ü ld a m eg ad o tt L IN K S T est Á tviteli
C ik lu sb an .
A v é g fe lh a s z n á ló k o m m u n ik á to r te sz te t g e n e rá lh a t.
R end szer T eszt Ü zen e tkód p ro g ra m o z ása e s e té n a
p a n e l a R en d sz e r T esz t b ille n ty ű z e t p a ran cs b ev ite le k o r
e lk ü ld i a je le t (L d . 3 .4 fe jez e t [*] p a ran cso k , [*][6 ]
F e lh a s zn á ló i F u n k c ió k ) .

Id ő s z ak o s T es z t T o v á b b ítá s ü z en e tk ó d [3 5 2 ] szek ció
T es z t T o v á b b ítá s N a p i Id eje [3 7 1 ] szek c ió
T esz t T o v á b b ítá s i C ik lu s [3 7 0 ] szek ció
V e z e té k es T esz t T o v á b b ítá s [7 0 2 ] szek c ió [3 ]

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5.15 Átvitel K ésleltetése
H a v a la m e ly zó n á n á l Á tv ite l K és le lte té s t
e n g ed é ly e z tü n k , ak k o r a p an e l a r ia sz tá s je len té s é t a
p ro g ra m o z o tt Á tvitel K é slelteté si Id őig k é s le lte tn i
fo g ja . H a a p an e lt a k és le l te té s i id ő le já r ta e lő tt
ha tá s ta la n ítju k , ak k o r a p an e l n e m je len t i a r ia sz tá s t a
fe lü g y e le tn e k . E z glob ális tu lajd on ság

Á tv ite l K é s le lte té s Id ő [3 7 0 ] szek c ió


5.16 T űz, Segélykérő, Pánik Billentyűk
A v ész h e ly ze t b ille n ty ű k m in d e n b ille n ty ű ze te n
ren d e lk e z ésre á lln a k . E z ek e t a b ille n ty ű k e t k é t
m ás o d p erc ig n yo m v a k e ll ta r tan i, c sa k e z t k ö v e tő e n
v á ln ak ak tív v á . A k é t m á so d p erc e s k és le lte té s a
v é le tle n ak tiv á lá s e lk e rü lé s é t szo lg á lj a .
A T ű z B illent yű k é t m á so d p erc e s len yo m á sa k o r a
p an e l b ek ap cso lja a r ia sz tó k im e n e te t a [0 1 4 ] szek c ió ,
[8 ] p o n tjá b an m eg a d o tta k sz e r in t (5 .1 3 fe je ze t S z iré n a ) :
F olyam atos T űz Szir én a o p c ió v á lasz tá s ak o r a r ia sz tó
k im en e t k ó d b ev ite lé ig h an g je lz é s t ad . E g yé b e se tb en a
h an g je lz é s a k ó d b ev ite lé ig , v ag y a r ia s z tó k im e n e t
id ő z íté s é n e k le já r tá ig ta r t. A je l a zo n n a l to v áb b ítá s ra
k e rü l a fe lü g y e le tre .
A Segély B illen t yű k k é t m ás o d p erc e s le n yo m ás a k o r a
p an e l h á ro m sz o r m e g sz ó la lta tja a b ille n tyű z e t
c s ip o g ó já t, e z z e l je le zv e a b e k ap cso lá s t. A p an e l rö v id
e g y m á su tá n b a n tíz s ze r b ek ap cs o lja a b ille n ty ű ze t
c s ip o g ó já t, e zz e l a fe lü g y e le ti e g y sé g fe lé tö r té n ő
k o m m u n ik ác ió t je lz i .
A P án ik B illent yű k k é t m ás o d p erc e s len yo m ás a k o r a
p an e l h a lad é k ta la n u l to v áb b ít ja a je lzé s t a fe lü g y e le t
fe lé . H a a H an gos P ánik B illen tyűk o p c ió t
en g ed é ly e z tü k , ak k o r a p an e l a k tiv á lá sk o r h á ro m sz o r
m e g sz ó la lta t ja a b ille n ty ű z e t c s ip o g ó já t é s b ek ap c s o lja
a r ia sz tá s k im e n e te t. A r ia sz tá s k ó d b ev ite lé ig ill. a
ria sz tá s k im e n e t id e jén ek  le já r tá ig ta r t. E g y éb ese te k b en
a r ia sz tá s csen d e s .
M in d en L C D b ille n ty ű z e te n az [F ] [A ] [P ] g o m b o k
m ű k ö d ése e n g e d é ly e z h e tő v a g y tilth a tó . E n n e k le írá s a
a fü g g e lé k b en ta lá lh a tó .
T űz, Segély, P án ik B illent yű k elsötétített
b illen tyű zet esetéb en is m ű k ödn ek (5 .22 fejezet
" B illen tyűzet E lsötétíté s" ).

T ű z B ille n ty ű k E n g ed é ly ezv e [0 1 5 ] szek c ió [1 ]
H a n g o s P án ik B ille n ty ű k [0 1 5 ] szek ció [2 ]


5.17 Élesítés /H atástalanítás O pciók
H a a G yors élesítés o p c ió e n g e d é ly e z e tt , ak k o r a
re n d s z e r é le s íth e tő a h o z zá fé ré s i k ó d h asz n á la ta n é lk ü l a
[*] [0 ] g o m b o k v a g y a S ta y v a g y a z A w a y fu n k c ió
g o m b o k m e g n y o m á sáv a l.
E n ged ély ezn i kell a G yors É lesítés fu n kciót, h a
vezeték  né lkü li ku lcsot és P C 513 2 v2.1-et h aszn ál.
A G yors távozá s o p c ió , h a en g ed é ly e ze tt, a fe lh asz n á ló
szá m ára m eg e n g ed e tt a v éd e tt te rü le t e lh ag y á sa
k é s le lte te t t típ u s ú zó n á n k e re sz tü l. A ren d s ze r
h a tá s ta la n ító d ik , m a jd  ú jra é le s e d ik (3 .4 fe je z e t " [*]
p a ran cso k " ) . É lesítés /H atá stalan ítás J e lz é s o p c ió
e n g e d é ly e z é se es e té n a p a n e l é le s íté sk o r eg y sze r ,
h a tá s ta la n ítá s k o r p ed ig k é tsze r m eg szó la lta t ja a sz iré n a
k im e n e te t.

H a r ia sz tá s je lz és k e rü l a m e m ó riá b a n , a k k o r a re n d sz e r
h a tá s ta la n ítá s a k o r a sz irén a k im e n e t h á ro m szo r fo g
rö v id e n m eg s zó la ln i.
A B illentyű zet V isszajelzé s R ia sztás U tán i N yitá sn ál
o p c ió ese tén le h e tő s é g n yíl ik rá , h o g y a b ille n ty ű ze t
e g y m á s u tá n tíz s z e r g y o rs c sip o g ás t a d jo n m iu tán a
N y itá s R ia sz tá s U tá n je len té s k ó d á tv ite lre k e rü lt a
fe lü g y e le tre .
H a a p an el élesítésére a S tay go m b ot vag y a
[*][9][H oz záférési k ód ot] haszn álju k, a sz irén a
k im enet n em fog jelzés ek et adni a be és kilépési
késleltetés alatt , k ivéve az élesítés/h atásta lan ítás
jelzést.
Z árás M egerősítés en g ed é ly e zés e e se té n a b ille n ty ű z e t
e g y m á s u tá n tíz s z e r g y o rs cs ip o g ás t ad a z t k ö v e tő en ,
h o g y  a z á rá s i ü z en e tk ó d o t to v áb b íto tta a fe lü g y e le tr e .
H a a K iiktatot t álla p ot kijelzése m ialatt éles o p c ió
en g ed é ly ezv e v an , a ren d sze r t é le s ítv e a B yp a ss
je lző fén y v ilá g ít m u ta tv a , h o g y k iik ta to tt zó n á k v an n a k
a ren d sz e rb en .
A m ik o r a z A C /D C élesítés tiltása o p c ió en g ed é ly e z e t t,
ak k o r a p an e lt n e m le h e t é le se d n i A C (v á lta k o zó
ára m fo rrá s : h á ló z a ti) v a g y D C (ak k u m u lá to r ) h ib a
es e tén . A ren d sz e r t ad d ig n e m le h e t é le s íte n i a m íg a
h á ló za ti v ag y  az a k k u m u lá to r m e g n e m sz ű n ik . H a
n in cs A C v a g y D C  h ib a , a fe lh asz n á ló m e g k ís é re lh e ti a
ren d sze r t é le s íté s é t, a p an e l a u to m atik u s a n e lle n ő rz i az
ak k u m u lá to r t a k ö zp o n ti p an e len é s a m o d u lo k o n . H a
a z ak k u m u lá to r jó , a ren d sz e r é le s íth e tő , h a ro ssz a k k o r
n e m .
H a az A C /D C élesítés tiltása o p c ió n in c s
e n g ed é ly e z v e , a p an e l n e m v ég ez tes z te t a tá p e llá tá s
m e g lé té rő l é s íg y a fe lh asz n á ló se m lesz m e g g á to lv a ,
h o g y a ren d sze r t é le s ítse , A C v a g y D C h ib a es e té n .
A H atá s ta la n ítá s N e m A z o n o s íto tt V e te té k N élk ü li
K u lccs a l o p c ió tiltá sak o r , a h a tás ta lan í tó g o m b n e m fo g
m ű k ö d n i a v e z e té k n é lk ü li k u lc so n , a m e ly e k h e z n in cs
k ó d  r en d e lv e ( to v á b b ia k a P C 5 1 3 2 k é z ik ö n y v b en ).
E zt az op ciót en gedélyezn i kell, ha a P C 5132-es
verziój a 2.1 vagy ann á l régebb i.

G y o rs é le s íté s en g e d é lye z é se [0 1 5 ] szek c ió [4 ]
G y o rs táv o z ás [0 1 5 ] szek c ió [3 ]
É les íté s /H a tás ta la n ítá s J e lz és [0 1 4 ] szek c ió [1 ]
Z árás M e g erő s íté s [3 8 1 ] szek c ió [4 ]
B ille n ty ű ze t V issza je lz és R ia s z tá s U tán i N yitá sn á l
[3 8 1 ] szek c ió [1 ] S z iré n a v issza je lz és R ia sz tá s U tán i
N yitá sn á l [3 8 1 ] szek c ió [2 ] K iik ta to tt á l l. k ije lz é se
m ia la tt é le s [0 1 6 ] szek c ió [7 ] A C /D C éle s íté s tiltá s
[7 0 1 ] szek c ió [3 ]
H a tás ta la n ítá s N e m A zo n o s íto tt V e ze ték N é lk ü li
K u lc ssa l [0 1 7 ] szek c ió [1 ]

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5.18 Belépési/K ilépési K ésleltetés O pciók
K ét k ü lö n b ö ző B elépési K ésleltetés p ro g ra m o zh a tó :
k ü lö n az 1. késleltetet t és k ü lö n a 2. késleltetet t típ u s ú
zó n á k h o z . K ilé p és i id ő t csa k e g y e t le h e t b e á llíta n i.
É lesített rend szerb en , az először m egsértet t
késleltetett zón áh o z tartozó késlelteté si id őt figyeli a
p anel. É les íté s k o r a p an e l k ilé p és k és le lte té s t k ezd .
H an gos K ilép ési K ésleltetés en g e d é ly e z ése e s e tén a
b ille n ty ű z e t m áso d p erc e n k é n t h an g je lz é s t ad a k ilép és
k és le lte té s le já r tá ig . A k ilép és k és le lte té s u to lsó 1 0
m á s o d p erc éb e n a h an g je lz é s g yo rsa b b á v á lik , e z z e l
fig y e lm e z te ti a fe lh asz n á ló t a rra , h o g y a re n d s z e r
h a m aro s an é le s íté s re k e rü l. H a ez a z o p c ió n in cs
e n g e d é ly e z v e a k ilép é s i k és le l te té s a la tt n e m tö r tén ik
fig ye lm e z te tő h a n g je lz é s.
A H an gos K ilépési H ib a , a m e ly n e k m a g y ará z a ta a 3 .1
fe jez e tb e n ta lá lh a tó , fig y e lm e z te ti a fe lh asz n á ló t a
h e ly sé g s ik e r te le n é le s íté se ese tén . E z az o p c ió
en g ed é ly e z h e tő v ag y le ti l th a tó a fe lh a szn á ló e lv á rá sa
sze r in t.
F ig y e le m fe lk e l té s re a Szirén a jelzések K ilépési
K ésleltetés k or o p c ió en g e d é ly e zh e tő . A riasztási
kimenet máso d p erc e n k én t eg ysz e r rö v id h an g je lz é s t ad
a k ilép és k és le l te té s k ez d e té tő l, m a jd a z u to lsó 1 0
m áso d p erc tő l a k ilép és k és le l te té s id e jén ek le já r tá ig a
s íp je lzé se k sz á m a m áso d p erc e n k é n t h á ro m ra n ő .
B e lé p ésk o r , h a k é s le lte te t t zó n a k e rü l m e g sé r té s re , a
p an e l b e lép és i k és le lte té s t in d ít. A b ille n ty ű ze t
fo lya m ato s h an g je lz é s t a d . A z u to lsó 1 0 m áso d p erc b e n
a b il le n ty ű z e t c s ip o g ó ja sz a g g a to tt je lzé s t ad , ez ze l
fig ye lm e z te t, h o g y a  re n d sze r h a m aro sa n ria sz t.
A m e n n y ib en az é le s íté s i p e r ió d u sb an r ia sz tá s tö r tén t , a
b ille n ty ű ze t a k ilép é s k és le l te té s te lje s id e jéb en
szag g a to tta n je le z , ez ze l fig y e lm ez te t i a fe lh asz n á ló t a
k o ráb b i ria sz tá s ra .
F ig y e le m fe lk e lté s r e a S zirén a jelzések B elép ési
K ésleltetés k or o p c ió eng e d é ly e zh e tő .
M ás o d p erc e n k én t eg y sze r a r ia sz tá s k im en e t rö v id
h a n g je lz é s t ad a b e lép és k és le l te té s le já r tá ig ill. a
ren d s z e r h a tás ta la n ítá s á ig .
H a a z A u to m atikus É lesítés A latt Szirén a jelzések
o p c ió en g ed é ly e ze tt, a c se n g ő k im en e t 1 0
m áso d p erc e n k é n t je lzé s t ad a z au to m atik u s é le s íté s a la tt
ria sz tá s e lő tt. Íg y m in d en k i fig y e lm e z te tv e le sz a rró l,
h o g y a ren d s z e r é le s ítv e v a n .
K ilép ési K ésleltetés L ez árással en g ed é ly e zé s e ese té n a
p an e l a k ilé p és k é s le lte té s id ő ta r ta m á n fig y e li a
k és le lte te t t zó n ák a t. A m e n n y ib e n a k ilép és i k é s le lte té s
a la tt k é s le lte te t t zó n a n y ito ttá v á lik , m a jd b e zá ru l a
k ilép és k és le lte té s lez á r u l és a p an e l az o n n a l é le s íté s re
k e rü l.

B elé p és i K és le lte té s 1 , 2 [0 0 5 ] szek c ió
K ilé p és i K és le l te té s (R e n d sz e r id ő k ) [0 0 5 ] szek ció
H a n g o s K ilé p és K és le lte té s [0 1 4 ] szek c ió [6 ]
H a n g o s K ilé p és i H ib a [0 1 3 ] szek c ió [6 ]
S z iré n a je lzé s O p c ió k [0 1 4 ] sz ek c ió [2 ]-[4 ]
K ilép é s i K és le l te té s L e zá rá s s a l [0 1 4 ] szek c ió [7 ]


5.19 Riasztás Szám lálás
A ria sz tá s sz á m lá lá s fu n k c ió se g ít an n a k
m eg a k a d á ly o z á sá b an , h o g y e g y " m e g fu to tt"
k o m m u n ik á to r a fe lü g y e le t i k ö z p o n to t tú lsá g o san
le k ö sse . M iu tá n a p a n e l a m e g h a tá ro zo tt
k o m m u n ik á c ió sz á m o t e lé r te , tö b b é m ár n e m k ü ld
je len té s t az e s e m é n y rő l m in d a d d ig , m íg a r ia s z tá s
szá m lá ló t n e m rese te ljü k . A Z ón a R iasztások, Z ón a
R on gálás/ta m p erek é s R endsze r m ű köd ési je lek
szá m ára k ü lö n b ö ző h a tá ré r té k e k p ro g ra m o zh a tó k .
P é ld á u l ab b a n az ese tb e n , h a a Z ó n a R ia sz tá so k r ia sz tá s
szá m lá ló h a tá ré r ték e [0 0 3 ] , ak k o r a p an e l c s ak
m a x im u m 3 riasz tá s i je le t k ü ld a r ia sz tá s sz á m lá ló v a l
e llá to tt zó n á k  e se téb e n . E zu tá n a r ia sz tá s sz á m lá ló t
re se te ln i k e ll. A sz iré n a k im e n e t n e m ak tiv á ló d ik a zo n
zó n á k ria sz tá sa  e se tén , m e ly ek e lé r té k a r ia sz tá s
szá m lá ló h a tá ré r té k é t. A p a n e l é le s íté se k o r , v a g y
m in d e n n ap é jfé lk o r a R iasz tá s S zá m lá ló tö r lé s re k e rü l.
A v issz aá llá s t k ö v e tő en a p an e l ú jra a sz o k ás o s m ó d o n
k o m m u n ik á l.

R ias z tá s S zá m lá ló H a tá ré r té k [3 7 0 ] szek c ió


5.20 Esem énytároló
A p an e l a ren d sz e rb en e lő fo rd u lt u to lsó 1 2 8 es e m é n y t
tá ro lja . V a la m e n n y i es e m é n y n é l fe ltü n te ti a n a p o t, az
id ő p o n to t, m a g á t az e se m é n y t a zó n asz á m m al,
h o z zá fé ré s i k ó d d a l, v ag y e g y é b , az es e m é n yre
v o n a tk o zó a d a tta l .
A z E se m én ytáro ló K öveti a R iasztás Szá m lálót o p c ió
en g ed é ly ez ése e se té n az e se m én y tá ro ló a r ia sz tá s
szá m lá ló h a tá ré r té k é n tú l n e m tá ro l e se m é n y t. E zz e l
e lk e rü lh e tő , h o g y a p an e l a te lje s tá ro ló t á tírja eg y
p ro b lé m a fe llé p és e k o r . A z ese m é n y tá ro ló t h á ro m
k ü lö n fé le m ó d o n leh e t m e g te k in te n i: L C D
b ille n ty ű ze trő l (3 .4 fe je z e t [*][6 ] F e lh a szn á ló i
fu n k c ió k ) , H e ly i n yo m ta tó se g ítség é v e l, P C 5 4 0 0 p rin te r
m o d u l a lk a lm a z ásá v a l, le tö lth e tő a D L S szo ftv e r
seg ítsé g év e l.

E se m é n y tá ro ló k ö v . a r ia s z . sz á m lá ló t [0 1 3 ] szek c ió [7 ]


5.21 Billentyűzet K izárás
A p a n e l a b ille n ty ű z e te k k iz á rá sá ra p ro g ra m o z h a tó
a rra a z ese tre , h a m e g h a tá ro z o tt sz á m ú h ib ás
h o z zá fé ré s i k ó d b ev ite lé re k e rü ln e so r . A H ib ás K ód ok
Szá m a K izárás E lőtt o p c ió é r té k én ek e lé rés e k o r a
p an e l a b ille n ty ű ze te t a K izárá s Id őtart a m ára k iz á r ja ,
é s az ese m é n yt jeg y z i az  e se m é n y tá ro ló b a . A k izá rás
id e je a la tt a b ille n ty ű z e t b á rm e ly g o m b já t len yo m v a
h a n g je lz é s t h a llu n k .
A H ib ás K ód szá m láló órán k ént nullázód ik .
B ille n ty ű z e t K iz á rá s til tá sá h o z a H ib á s K ó d o k S z á m a
K iz á rás E lő tt é r ték é t [0 0 0 ]-ra k e ll p ro g ra m o zn u n k .
H a egy billen t yű zet k izárá s alatt van , a p an elt n em
lehet élesíten i vag y h atástalan ítan i ku lc sos
kap csolóva l.

B ille n ty ű ze t K izá rás [0 1 2 ] sze k ció

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5.22 Billentyűzet Elsötétítés
B illent yű zet E lsötétíté s o p c ió en g ed é ly e zé s év e l a
p an e l a  b ille n ty ű ze t v i lág í tá sá t é s az L C D k ije lz és t
k ik a p cs o lja , h a 3 0 m ás o d p erc ig eg y e tle n b ille n ty ű se m
k erü l m e g n yo m á sra . A b ille n ty ű k h á tté rv ilá g ítá sa
m e g m arad . A p an e l v issz a k a p cso lja a v ilág ítá s t ab b an
az ese tb e n . h a b e lé p és k és le lte té s k e zd ő d ik , v ag y
r ia sz tá s tö r té n ik . A v ilá g ítá s a k k o r is v issz a á ll , h a
v a la m e ly ik b ille n ty ű t m e g n y o m j u k , v a g y h a a K ód
S zü kséges az E lsötétítés M egszünteté séh ez o p c ió
en g e d é ly e z é se ese té n é rv é n y e s h o z z á fé ré s i k ó d o t
v isz ü n k b e .
H a P C 5132 3.0 vagy m agasabb verziój ú m odult
haszn álu n k , és vezet ék n élkü li ku lcsokat, a K ód
szü k séges az elsötétítés m egszünteté séhez op ció n e m
h aszn álh ató .
T ak arék os Ü ze m m ód o p c ió e n g e d é ly e z é sek o r a p a n e l
a te lje s b ille n ty ű z e t v ilá g ítá s t (a h á tté r v ilá g ítá s t is)
k ik ap c so lja A C k im ara d ás e se tén , a z ak k u m u lá to r
k ím é lé s e  é rd e k éb en .

B ille n ty ű ze t E lsö té títé s o p c ió [0 1 6 ] szek c ió [3 ]
K ó d S zü ks . az E ls ö t. M e g s z ü n t.-h e z [0 1 6 ] szek ció [4 ]
T ak a rék o s Ü z e m m ó d [0 1 6 ] szek c ió [6 ]


5.23 Billentyűzet H áttérvilágítás
A b ille n ty ű ze te k v a la m e n n y i g o m b ja i k iv ilá g íth a tó k a
jo b b  lá th a tó s á g é rd ek é b e n . A B illent yű zet
H áttérvilág ítás o p c ió t eng ed é ly ez ésé v e l a
n y o m ó g o m b o k v ilá g íta n a k .

B ille n ty ű ze t H á tté rv ilá g ítá s O p c ió [0 1 6 ] szek ció [5 ]


5.24 H urok V álasz Idő
A n o r m ál h u ro k v á la s z id ő v a la m e n n y i zó n a ese té b e n
5 0 0  e z re d m á so d p erc . A p an e l c s ak a zo k a t a z ó n ák a t
is m er i fe l m e g sé r te ttn ek , a m e ly e k le g a lá b b 5 0 0
e zred m á s o d p erc ig  n yi to ttá v á ln a k .
H a az 1-4-es Zón a G yors V álaszid ejű o p c ió t
en g e d é ly e z z ü k , a k k o r a z 1 -e s zó n a h u ro k v á la sz id e je
3 5 e z red m á s o d p erc le sz .

1 -4 -es Z ó n a G y o rs V á lasz id e jű [0 3 0 ] szek c ió [1 -4 ]


5.25 Billentyűzet Rongálás/tam per
B illent yű zet R on gálá s/tam p er F igyelé s
E n ged élyezé se o p c ió v á la sz tá s a ese té n a p an e l
Á lta lán os R endsz er R on gá lás/ta m p er k ije lz é s t é s
ü z en e tk ó d o t a d , h a v a la m e ly ik b ille n ty ű z e te t
e ltá v o lítju k a fa lró l. A b ille n ty ű ze t ro n g á lá s /ta m p er
e lm ú ltá v a l a p an e l Á ltalán os R end szer
R on gálás/ta m p er V isszaá llt ü z en e tk ó d o t k ü ld .
V a la m e n n y i b ille n ty ű z e t in s ta llá lá s á ró l g o n d o sk o d n i
k e ll en n e k az o p c ió n a k a z en g ed é ly e z ése e lő tt.
H a a R end szer R on gálá s/ta m p er Ü ze m b e helyez ői
Ú jraind ítást K íván o p c ió en g e d é ly ez e tt,
ro n g á lás /ta m p er e se tén a [*][8 ][Ü z e m b e h e ly e z ő i k ó d ]
b ev ite le szü k s é g e s  ah h o z , h o g y a ren d sz e r ú jra
é le s íth e tő leg y en . A u to m atik u s  é le s íté s é s K u lc s o s
k ap c s o ló ró l tö r tén ő é le s íté s se m  le h e tsé g es re n d sz e r
ro n g á lá s /ta m p er ese tén .


B ille n ty ű ze t T a m p er F ig y e lé s E n g . [0 1 6 ] szek c ió [8 ]
Á lt. R en d s z e r R o n g ./ta m p er V issz a á llá s [3 3 8 ] szek c ió
R en d s . R /T Ü zb e h e ly . Ú jra in d . K ív á n [7 0 1 ] sz ak asz [4 ]


5.26 LINK S 1000 R ádiós K om m unikátor
A L IN K S 1 0 0 0 R á d ió s K o m m u n ik á to r h á ro m k ü lö n fé le
m ó d o n h asz n á lh a tó : a p a n e l e g y ed ü li
k o m m u n ik á to rak é n t, e g yik v a g y m in d k é t te le fo n s z á m
ta r ta lé k a k én t, v a g y p ed ig a v e z e té k es k o m m u n ik á to r
re d u n d án s ak é n t, a p an e l e k k o r m in d a v ez e té k es
v o n a lo n , m in d a L IN K S seg ítsé g é v e l h ív á s t in téz .
L IN K S kezd ő jelszak asz p ro g ra m o z h a tó v a la m e n n y i
te le fo n sz á m h o z a rra az ese tre , h a a v eze té k es
te le fo n s zá m h e ly i u g y a n , d e a L IN K S -re v an szü k s ég a
tá rc sáz á sh o z . L IN K S k ezd ő J e lsz ak a sz
p ro g ra m o z ása k o r a z  ö sszes n e m h asz n á lt sz á m o t
h ex ad e c im á lis " F " -fe l k e l l p ro g ra m o z n u n k .

L IN K S 1000 m int egyed üli k o m m u n ik átor
A p an e l ú g y is p ro g ra m o zh a tó , h o g y v a la m e ly es e m é n y
e lő fo rd u lá s a k o r csak a L IN K S 1 0 0 0 rá d ió s
k o m m u n ik á to r t h asz n á lja . E n n e k p ro g ra m o z ásáh o z
v á la ssz a a L IN K S 1 0 0 0 -t a K om m un ik átor H ívás
Irán yítás o p c ió k k ö zü l. U g y an a k k o r a L IN K S H ívá s
olyan , m in t a V ezeté kes vo n al o p c ió t en g e d é lye z n i
k e l l. A k iv á la s z to tt e se m é n y b ek ö v e tk e zése e se té n a
p an e l c sa k  a L IN K S se g ítség é v e l k ez d e m é n y e z h ív á s t a
fe lü g y e le ti á llo m ás fe lé .

A L IN K S m int tartalék ko m m un ik átor
A p a n e l ú g y is p ro g ra m o z h a tó , h o g y a v e z e té k e s
te le fo n v o n a lla l k ap cso la to s p ro b lé m a fe lm erü lé s e k o r a
L IN K S 1 0 0 0 rá d ió s k o m m u n ik á to rra l k e zd e m é n y e z z e n
h ív á s t. E n n ek p ro g ra m o z ásáh o z v á la sza m in d a
te le fo n sz á m , m in d a L IN K S o p c ió t a K o m m u n ik átor
H ívás Irán yítás o p c ió k k ö z ü l . U g y an a k k o r a L IN K S a
V ezeté kes V on al T artalék a o p c ió t is en g ed é ly ez n i
k e ll. A b b an az e se tb e n h a a L IN K S ta r ta lé k
k o m m u n ik á to r , a p an e l a k ö v e tk e ző m ó d o n te s z
h ív ásk ís é r le te t a fe lü g y e le ti eg ység fe lé :
 a p an e l a v ez e té k es v o n a l seg ítség é v e l h ív - h a
s ik e r te le n , ak k o r a L IN K S se g ítsé g é v e l k ez d e m én y e z
h ív á s t.
 h a ez is sik e r te le n , ak k o r a p an e l a v ez e té k es v o n a l
seg ítség é v e l h ív .
A fo ly a m a t a s ik e res h ív ás ig , i ll. az e n g ed é ly e ze tt
M axim ális H ívá skísérle t e lé ré sé ig is m é tlő d ik .

A  L IN K S m int red u nd á n s k o m m u n ik átor
A p an e l ú g y is p ro g ra m o zh a tó , h o g y e g y ese m é n y
b ek ö v e tk e zé s e ese té n m in d a L IN K S rád ió s
k o m m u n ik á to r , m in d a v eze té k es v o n a l se g ítsé g é v e l
h ív á s t k e z d e m é n y e z z e n . E n n e k p ro g ra m o z á s áh o z a
K o m m u n ik átor H ívás Irán yítás o p c ió k k ö zü l
v á la s sz a k i m in d a te le fo n s zá m o t, m in d a L IN K S
o p c ió t. U g y a n a k k o r  a L IN K S H ívá s olyan , m in t a
V ezeté k es von a l o p c ió k a t is k i k e ll v á la s z ta n i.
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L IN K S Speciális Jelszak asz
N é h á n y o rsz ág b a n # D A T v ag y * D A T A tárc sá z á s a k o r a
szo lg á lta tó d íjk ed v e z m é n yt ad . A L IN K S sp ec iá lis
je lszak as z ([3 9 3 ] szek c ió ) b iz to s ítja a * ille tv e #
k arak te rek b ev ite lé t a # D A T v a g y * D A T A
p ro g ra m o z ásá h o z . A L IN K S sp ec iá lis je lszak a sz t a
L IN K S k ez d ő je lszak asz  e lő tt k ü ld i e l a p an e l.
P é ld a : [sp ec iá lis je lszak as z ] [ K e zd ő je lsz ak asz ]
[T e le fo n sz á m ]
H a ezt a Speciáli s jelszak aszt progra m ozzu k , ak k or
ez be lesz illesztve a K ezd ő jelszak asz és M IN D E N
telefon szá m elé. H exad ecim ális D , illetve E n e m
progra m ozh ató . H a a fog la lt von alazon osítás
en ged élyezve van , előtte m eg kell b izon yosodni a
G S M  100 0 m egfelelő m ű k öd éséről!
K érjü k ta n u lm á n yo z z a á t a L IN K S 1 0 0 0 (G S M 1 0 0 0 )
le írá sá t é s v ez e ték e zé s i áb rá já t.

L IN K S In d ító J e lszak asz (1 . te le fo n .) [3 9 0 ] szek c ió
L IN K S In d ító J e lsz a k a sz (2 . te le fo n ) [3 9 1 ] szek c ió
L IN K S In d ító J e lsz ak asz (3 . te le fo n ) [3 9 2 ] szek c ió
L IN K S In d ító J e lszak asz (L e tö ltő te l.) [4 9 0 ] szek c ió
K o m m u n ik á to r H ív á s Irá n y ítá s [3 6 1 ] - [3 6 8 ] szek c ió
V e z e té k es é s L IN K S H ív ás [3 8 0 ] szek c ió [7 ]
L IN K S K ü lö n leg e s In d ító Je ls z ak asz [3 9 3 ] szek c ió


5.27 M odulok hozzáadása
A k ö v e tk e ző m o d u lo k p ro g ra m o z h a tó k a M odul
P rogra m ozá s [8 0 1 ]-[8 0 4 ] szek ció b an : a P C 5 4 0 0
N yo m ta tó m o d u l, a L IN K S 2 x 5 0 N ag y H ató tá v ú R ád ió
in te rfé sz és a P C 5 1 3 2 v e ze té k n é lk ü li v e v ő a z ö sszes
ta r to zé k áv a l. E z en m o d u lo k h aszn á la ta , ü ze m b e
h e lye z é se , p ro g ra m o z ása a z ü z e m b e h e ly ez ő i é s
p ro g ra m o zó i k é z ik ö n y v ü k b e n v a n le írv a .

P C 5 4 0 0 p ro g ra m o z ás a [8 0 1 ] szek c ió
L IN K S 2 x 5 0 p ro g ra m o z ása [8 0 3 ] szek c ió
P C 5 1 3 2 p ro g ra m o z ása [8 0 4 ] szek c ió


5.28 Ó ra beállítás
E b b en az u tas ítá sb a n leh e t k o rr ig á ln i az ó ra
p o n ta tla n ság á t, a p an e l p ro g ra m o z h a tó az Ó ra beállítás
szek ció b an arra , h o g y m in d en n ap v ég é n az u to lsó
p e rce t a z id ő z ítő h á n y m ás o d p erc n ek sz á m o lja . A z
é r ték e 0 1 -9 9 leh e t, ez g yá rila g 6 0 m áso d p erc . A
m eg ad an d ó h e ly e s é r ték m e g h a tá ro z á sá h o z m e g k e ll
fig y e ln i a p an e lt, h o g y e g y ad o tt id ő a la tt m e n n y it k és ik
v a g y s ie t. E z u tá n k i k e ll sz á m ítan i a z e g y n ap a la tt
b ek ö v e tk ez ő p o n ta tla n sá g o t. E z  a la p ján k o rr ig á lh a tó a
b e á llítá s .
P é ld a 1 : A z ó ra k és ik n a p o n ta 9 m á so d p erc e t.
M eg o ld á s : P ro g ra m o zz u k a b e á llítá s i é r té k e t 5 1
m ás o d p erc re (a g y ár i 6 0 h e ly e tt) a m in d e n n ap u to lsó
p erc e szek c ió b an [7 0 0 ] . E z á l ta l a p an e l ó rá ja á tu g o r ja
e z t a 9 m áso d p erc e t, h e lyre h o zv a a p ro b lé m á t.
P é ld a 2 : A z ó ra n ap o n ta 1 1 m á so d p erc e t s ie t.
M eg o ld á s : P ro g ra m o zz u k a b e á llítá s i é r té k e t 7 1
m ás o d p erc re (a g y ár i 6 0 h e ly e tt) a m in d e n n ap u to lsó
p erc e szek c ió b an [7 0 0 ] . E z á lta l a p an e l ó rá ja 9
m á s o d p erc c e l to v á b b szá m o l, h e ly reh o z v a a p ro b lé m á t.

H a az A u to m atiku s É lesítés id eje 23:59 , ak k or az
Ó ra B eállítá s op ció m egváltozt atása k özvetlenü l
befolyásolja az A u to m atik u s É lesed ésre
figye lm eztet ő jelzés idejét

5.29 Időalap
H a az Id őa lap a b eép ített kristály o p c ió
en g e d é ly e z e tt, a n e m stab il h á ló za ti fre k v en c ia m ia tt, a
b e ép íte tt k r is tá ly  szo lg á lta t p o n to s id ő a la p o t. H a a z
Id őa lap a h álózati frek vencia o p c ió e n g e d é ly ez e tt, az
id ő a lap o t a v á lta k o zó  á ra m ad ja . Ilye n es e tb e n a
h á ló z a ti fre k v e n c ia b e á llíta n d ó
5 0 H z v a g y 6 0 H z-re .

Id ő a lap a b e lső k r is tá ly /h á ló z a t [7 0 1 ]szek c ió [2 ]


5.30 G yári alapértékre állítás
O ly k o r sz ü k ség e ssé v á lh a t a fő p an e l, v a g y a h o z zá
csa tla k o zó v a la m e ly m o d u l (L IN K S 2 x 5 0 , P C 5 1 3 2 ,
P C 5 4 0 0 ) g y ár i a la p é r ték re á llí tá sa .
A fő p an e l g yár i a la p é r té k re á llítá sa h ard veresen az
a láb b iak sze r in t tö r tén ik :
1 . lép és - T áv o lítsa e l az h á ló z a ti é s az ak k u m u lá to r b e -
k ö te té s t a p an e lró l
2 . lép és - T áv o lítso n e l m in d en v e ze té k e t a z 1 . Z ó n a
és a P G M 1 cs a tlak o zó b ó l.
3 . lé p é s - E g y k is d a rab v e z e ték k e l z á r ja ö ssze a z 1 .
Z ó n a csa tla k o z ó t a P G M 1 csa tla k o zó v a l.
4 . lép és - Á ll ítsa v is sza a h á ló za ti táp e llá tá s t a fő p an e -
le n .
5 . lép és - A m ik o r a b ille n ty ű z e ten fe lv illa n az 1 z ó n a
fén y , a g yár i a la p é r té k re á llítá s b e fe je ző d ö tt.
6 . lép és - T áv o lítsa e l a h á ló z a ti táp e llá tá s t a v ez é r lő
p an e lró l
7 . lép és - Á llí tsa v issz a a z ere d e ti v eze té k e z és t é s
é le s sz e a v ez é r lő p an e lt
A p an el élesztéséhez A C tápfeszü ltség szü k séges. A
p anel gyár i alap érték re állítása ak ku m u látorró l n em
lehetséges.
A fő p an e l és m ás m o d u lo k g y ár i a la p é r té k re á llítá s a
szoftver esen a k ö v e tk ez ő k ép e n :
1 . lép és - L é p je n b e Ü z e m b e h e ly e ző p ro g ra m o zó i
m ó d b a
2 . lé p és - L ép jen b e a m e g fe le lő p ro g ra m szek c ió b a .
3 . lé p és - V ig y e b e az Ü ze m b e h e ly e z ő i K ó d o t
4 . lé p és - L ép jen b e ú jra a m e g fe le lő p ro g ra m szek c ió b a
A p an e l n é h án y m áso d p er c a la tt g y á r i a la p é r ték re á ll. A
b ille n ty ű ze t m ű k ö d ő k é p essé g én e k v isszaá llá sak o r az
a lap é r té k re á llá s b e fe jez ő d ö tt.
H a A zon osítóva l R end e lkező V ezeték nélkü li
K ulcsot h aszn álu n k (P C 513 2 v3.0 vag y későbbi),
a m ik or a k özp ont i p an elt gyár i érték re
visszaállítju k , az összes ku lcs h ozzáféré si k ódját
újra be kell progr a m ozni (L d . P C 513 2 v3.0
kézik ön yve)

L IN K S 2 x 5 0 g y ár i é r té k re á llí tá sa [9 9 3 ] szek c ió
P C 5 1 3 2 g y ár i é r té k re á llítá sa [9 9 6 ] szek c ió
P C 5 4 0 0 g y ár i é r té k re á ll ítá sa [9 9 7 ] szek c ió
P C 5 8 5 g y ár i é r ték re á llí tá sa [9 9 9 ] szek c ió

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5.31 Program ozó K izárása
P rogra m ozó K izárá sa o p c ió v á la sz tá sa ese té n
h a rd v e re s a lap é r té k re á llítá s n e m le h e tség e s . S zo ftv e res
a la p é r té k re  á llítá s es e té n a te lje s p ro g ra m v is szaá ll a
g y ár i a lap é r té k re . Progra m oz ó K izárá sa T iltásak o r a
p an e l te lje s p ro g ra m o z ás a g yár i a lap é r ték re á l l ,
a m e n n y ib e n a fő v ez é r lő p an e len h ard v eres , v ag y
szo ftv e res v is szaá llít á s  tö r tén ik .
P ro g ra m o zó K izá rás a en g e d é ly ez é s e v a g y tiltá s a a z
a láb b iak sze r in t tö r tén ik :
1 . L ép jen b e p ro g ra m o z ó i m ó d b a
2 . L ép jen b e a [9 9 0 ] v ag y [9 9 1 ] P ro g ra m S z ek c ió b a .
3 . V ig y e b e a z Ü z e m b e H e ly e ző i K ó d o t
4 . L é p jen b e ú jra a [9 9 0 ] v ag y [9 9 1 ] P ro g ra m
S z e k c ió b a .

Ü z e m b e h e ly ező k iz á rá s e n g . [9 9 0 ] szek c ió
Ü z e m b e h e ly ező k izá rás t iltv a [9 9 1 ] szek ció


5.32 (Program ozói) Séta teszt
P ro g ra m o z ó i S é ta te sz t se g íts ég év e l
m e g b iz o n y o so d h a tu n k ró la , h o g y a p an e l m in d e n
zó n á ja e llá t ja -e fe lad a tá t. A [2 4 ]- es zó n a típ u sn á l a sé ta
te sz t n e m h a s zn á lh a tó .
A te s z th ez a k ö v e tk e z ő k e t k e ll b iz to s ítan i:
1 . A p an e l h a tá s ta la n íto tt á lla p o tb an le g y e n .
2 . A B ille n ty ű z e t E lsö té títé s o p c ió til tv a k e ll leg y e n
([0 1 6 ]szek c ió , [3 ]o p c ió ).
3 . A F o ly a m ato s T ű z S z iré n a K im e n e t o p c ió til tv a k e ll
le g ye n ([0 1 4 ]szek c ió , [8 ]o p c ió ) .
4 . A z Á tv ite li K é s le lte té s t k i k e ll k a p cs o ln i, h a á tv ite li
k és le l te té s re n in c s sz ü k sé g ([3 7 0 ]szek c ió ) .

A T ű z Ü zem zava r n em prób á lh ató ki a séta tesztte l.
A S é ta T es z t m e n e te a k ö v e tk ező :
1 . lé p és - L ép jen b e p ro g ra m o z ó i m ó d b a
2 . lé p és - L ép jen b e a [9 0 1 ] szek c ió b a
A b b an az ese tb e n h a v a la m e ly ik zó n a n y ito tt, a p an e l
k é t m ás o d p erc re m ű k ö d és b e h o z za a cs e n g ő k im en e te t,
az ese m é n y t rö g z ít i a z E se m é n y T áro ló b an , a r ia sz tá s t
p ed ig je len ti a fe lü g y e le tn e k . M in d en z ó n á t le k e ll
e lle n ő r izn i a  te sz t k ö zb en . A zó n ák é s a z F , A , P
g o m b o k h e ly es m ű k ö d ése a z es e m é n y tá ro ló a la p ján
e l le n ő r izh e tő .
A te s z t leá llítá s a az a láb b iak s ze r in t tö r tén ik :
1 . lé p és - L ép jen b e p ro g ra m o z ó i m ó d b a
2 . lé p és - L ép jen b e a [9 0 1 ] szek c ió b a
E lle n ő r iz ze a z E se m é n y T áro ló t a S é ta T esz t u tán .
A R iasztási M em ória tör lőd ik a Séta T esztbe
lép ve. A  Sé ta T eszt végé n , a R iasztási M em ória
jelzőfén y kigyu llad , de a m e m óriáb a n n em lesz
riasztás. A jelzőfén y a p an el k övetkező élesítésével
k ialszik .



DSC  PC585 v2.3 / PK55XX

DSC Hungária 31

PRO GRAM OZÁSI M UNKAFÜZET
Riasztó rendszer adatai:
Ü g y fé l : ________________________________ ________________________________ ________________

C ím e: ________________________________ ________________________________ _________________

T e le fo n : ________________________________ ________________________________ _______________

Ü z e m b e h e ly e z és d á tu m a: ________________________________ ________________________________

Ü z e m b e h e ly ez ő i k ó d : ________________________________ ________________________________ ____

M odul neve L eírása H elye
P C 5 8 5 K ö z p o n ti P an e l [ ________________________________ ________________ ]
P C 5 1 3 2 V e ze ték n é lk ü li v ev ő [ ________________________________ ________________ ]
P C 5 4 0 0 S o ro s N yo m ta tó M o d u l [ ________________________________ ________________ ]
L IN K S 1 0 0 0 K o m m u n ik á to r [ ________________________________ ________________ ]
L IN K S 2 x 5 0 N a g y h a tó su g a rú rá d ió s [ ________________________________ ________________ ]

B illent yű zet B illen t yű zet típu sa H elye
B ille n ty ű ze t 1 [ _________________ ] [ ________________________________ ________________ ]
B ille n ty ű z e t 2 [ _________________ ] [ ________________________________ ________________ ]
B ille n ty ű z e t 3 [ _________________ ] [ ________________________________ ________________ ]
B ille n ty ű z e t 4 [ _________________ ] [ ________________________________ ________________ ]
B ille n ty ű z e t 5 [ _________________ ] [ ________________________________ ________________ ]
B ille n ty ű z e t 6 [ _________________ ] [ ________________________________ ________________ ]
B ille n ty ű z e t 7 [ _________________ ] [ ________________________________ ________________ ]
B ille n ty ű z e t 8 [ _________________ ] [ ________________________________ ________________ ]
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A zó n a p ro g ra m o z á s a [0 0 1 ]-[0 0 4 ] , [1 0 1 -1 3 2 ] , [0 2 0 ] , [2 0 2 ]-[2 0 5 ] szek c ió b an ta lá lh a tó . E z a szek c ió ö ssz e fo g la lja a
z ó n a  p ro g ra m o z ás t. A z A fü g g e lé k : L C D b ille n ty ű z e te k p ro g ra m o z á s a , b e m u ta tj a a zó n a c ím k e p ro g ra m o z ás á t.

Rendszer Zóna címke Zóna *Zóna jellemzők Sorszám
Zóna Típus 1     2     3    4    5     6     7    8 (vezeték nélküli)

Zóna 1 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 2 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 3 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 4 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 5 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 6 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 7 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 8 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 9 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 10 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 11 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 12 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 13 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 14 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 15 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 16 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 17 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 18 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 19 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 20 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 21 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 22 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 23 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 24 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 25 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 26 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 27 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 28 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 29 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 30 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 31 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]
Zóna 32 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] [__I__] [__][__][__][__][__][__][__][__] [__I__I__I__I__I__]

* Zón a jellem zők :
O p c ió 1 : H an g o s /C s e n d es O p c ió 5 : K é n ys z e r íte tt
O p c ió 2 : F o lya m ato s /S za g g a to tt O p c ió 6 : R ia sz tá s sz á m lá lá s
O p c ió 3 : A jtó csen g ő O p c ió 7 : Á tv ite li k é s le lte té s
O p c ió 4 : K iik ta tá s O p c ió 8 : V e ze ték  n é lk ü li
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BILLEN TYŰ ZET P RO G R AM O ZÁ SA
[000] B il len tyű zet H ozzáren delés

Megjegyzés: Ezt mindegyik billentyűzetnél el kell végezni!

Billentyűzet hozzárendelés
[0 ] H e ly (B ev ih e tő é r ték e k : e l ső d ig it: 1 , m ás o d ik d ig it 1 -8 a h e ly (c ím /s lo t) )

Funkcióbillen tyűk program ozása
[1 ] 1 -es fu n k c ió g o m b (É r ték e : 0 0 -1 7 )

[2 ] 2 -es fu n k c ió g o m b (É rté k e : 0 0 -1 7 )

[3 ] 3 -as fu n k c ió g o m b (É rté k e : 0 0 -1 7 )

[4 ] 4 -es fu n k c ió g o m b (É rté k e : 0 0 -1 7 )

[5 ] 5 -ö s fu n k c ió g o m b (É r ték e : 0 0 -1 7 )

Fun k ció g o m b op ciók:
00 A g o m b n in c s h a szn á lv a 06 [*][4 ] A jtó csen g ő B e/K i 12 [*][6 ] F e lh asz n á ló i fu n k c ió k
01 N e m h asz n á lt 07 [*][6 ][ -- -] [4 ] R en d s z e r te sz t 13 P aran cs k im en e t 1 [*][7 ][1 ]
02 N e m h asz n á lt 08 [*][1 ] Z ó n a K iik ta tá s 14 P aran cs k im en e t 2 [*][7 ][2 ]
03 S tay é le s íté s 09 [*][2 ] Ü z e m z a v ar k ije lz és 16 [*][0 ] G yo rs tá v o z ás
04 A w a y é le s íté s 10 [*][3 ] R ia s z tá s i m e m ó ria 17 [*][1 ] S ta y /A w a y ú jraé le s ít é se
05 [*][9 ] N in cs-b e lép é s i id ő 11 [*][5 ] H o z z á fé ré s i k ó d o k

H e ly F u n k c ió F u n k c ió F u n k c ió F u n k c ió F u n k c ió
(C ím e) g o m b 1 g o m b 2 g o m b 3 g o m b 4 g o m b 5

L E D g y ár i 1 1 0 3 0 4 0 6 1 4 1 6
L C D g y ár i 1 8 0 3 0 4 0 6 1 4 1 6
B ille n ty ű ze t 1 [_ _ I_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
B ille n ty ű z e t 2 [_ _ I_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
B ille n ty ű z e t 3 [_ _ I_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
B ille n ty ű z e t 4 [_ _ I_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
B ille n ty ű z e t 5 [_ _ I_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
B ille n ty ű z e t 6 [_ _ I_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
B ille n ty ű z e t 7 [_ _ I_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
B ille n ty ű z e t 8 [_ _ I_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]

ALAP PRO G R A M O ZÁ S

Zóna azonosítás
00 A zó n a n in cs h asz n á lv a 09 2 4 ó rá s fe lü g y e lt 18 2 4 ó rá s tű z fec s k en d ő
01 K ésle lte te tt 1 . 10 2 4 ó rá s fe lü g y e lt c s ip o g ó 19 2 4 ó rá s v íz
02 K ésle lte te tt 2 . 11 2 4 ó rá s b e tö ré s 20 2 4 ó rá s h ű tő
03 A zo n n a li 12 2 4 ó rás fe lta r to tt 21 2 4 ó rá s
04 K ö v e tő 13 2 4 ó rá s g á z 22 Im p u lz u so s k u lc so s k ap cso ló
05 K ö v e tő S ta y /A w a y 14 2 4 ó rá s h ő 23 K ét á llá s ú k u lcso s k a p cs o ló
06 K ésle lte te tt S ta y /A w a y 15 2 4 ó rá s m e n tő 24 L IN K S v á la sz
07 K ésle lte te tt 2 4 ó rás T ű z 16 2 4 ó rá s p án ik 25 K ésle lte te tt k ö v e tő
08 N o rm ál 2 4 ó rá s T ű z 17 2 4 ó rá s v észh e ly z e t 87 K ésl. 2 4 ó . T ű z (v e z . n é lk ü li)

88 N o rm ál 2 4 ó .T ű z(v ez .n é lk ü li)
24 órás felü gyelt csip ogó zón a választásáh oz szü kséges b illen tyűzetet üzem be helyezn i!

[001] Zón a 1-8 azon o sítás
G y ári G y ár i
0 1 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 1 0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 5
0 3 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 2 0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 6
0 4 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 3 0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 7
0 4 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 4 0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 8

A b il len ty ű ze ti zó n á k h o zz á re n d e lé se a [0 2 0 ] szek c ió b an . A zó n a je lle m z ő k a [1 0 1 ]-[1 3 2 ] szek c ió b an ad h a tó k m e g .
Z ó n a  r e n d s z e rh ez ren d e lé se a [2 0 2 ]-[2 0 5 ] szek ció b an .
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A zón ák 9-32 ig csak vezeték nélkü liek lehetn ek!
[002] Zón a 9-16 p rog ra m ozás

G y ári G y ár i
0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 9 0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 1 3
0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 1 0 0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 1 4
0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 1 1 0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 1 5
0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 1 2 0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 1 6

[003] Zón a 17-24 p r ogra m oz ás
G y ári G y ár i
0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 1 7 0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 2 1
0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 1 8 0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 2 2
0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 1 9 0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 2 3
0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 2 0 0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 2 4

[004] Zón a 25-32 p r ogra m oz ás
G y ári G y ár i
0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 2 5 0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 2 9
0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 2 6 0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 3 0
0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 2 7 0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 3 1
0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 2 8 0 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 3 2

[005] R end szer id ők
G y ári [0 0 1 -2 5 5 ]
0 3 0 [_ _ I_ _ I_ _ ] B e lé p és i 1 -es k é s le lte té s m á so d p erc b en
0 4 5 [_ _ I_ _ I_ _ ] B e lé p és i 2 -e s k é s le lte té s m á s o d p erc b en
1 2 0 [_ _ I_ _ I_ _ ] K ilé p és i k é s le lte té s m á s o d p erc b en
0 0 4 [_ _ I_ _ I_ _ ] S z irén a k ik ap cs o lá s i id ő p ercb en

[006] Ü zem b e h elyezői k ód
[5 5 5 5 ] [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ]

[007] M ester k ód
[1 2 3 4 ] [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ]

[008] K arb anta rtási k ód
[A A A A ] [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ]

[009] P G M kim en et p rogra m ozása (P G M 1 és 2)
P rogra m ozh ató kim eneti op ciók

01 B etö rés /T ű z csen g ő k im e n e t 09 R en d sz e r h ib a 17 A w a y é le s íté s
02 N in cs h a szn á lv a 10 R en d s z e r es e m é n y 18 S tay é le s íté s
03 É rz é k e lő ú jra in d ítá s 11 R en d sz e r ro n g á lá s /ta m p er 19 1 .k im e n e ti p a ran c s ([*][7 ][1 ])
04 N e m h asz n á lt 12 T L M é s r ia sz tá s 20 2 .k im e n e ti p a ran c s ([*][7 ] [2 ])
05 É les íte tt ren d s z e r á lla p o t 13 K isso ff k im e n e t 21 N in cs h a szn á lv a
06 É les íth e tő 14 In d ító fö ld im p u lz u s 22 N in cs h a szn á lv a
07 B ille n tyű z e t h a n g je lző jé t
k ö v e tő

15 T áv o li m ű k ö d te té s (D L S -1 ) 23 N in cs h a szn á lv a
08 K is e g ítő im p u lz u s 16 L IN K S 1 0 0 0 tá m o g a tás (P G M 1 ) 24 N in cs h a szn á lv a

A [03] és [20] k im eneti típ u s, n em h aszn álh ató u gya n abb an a rend szerb en !
G y ári é r ték
1 9 [_ _ I_ _ ] P G M 1
1 0 [_ _ I_ _ ] P G M 2

A P G M kim en etek jellem zői a [141] és [142] szekció b an ta lálh atók m eg.
[012] B illen tyű zet k izárás

H a a billen t yű zet k ik ap csolása en ged élyezett , a p anelt n em leh et h atásta lan ítan i ku lcsos k ap csolóva l.
G y ári é r ték
0 0 0 [_ _ I_ _ I_ _ ] A k iz á rá s ig b ev ih e tő h ib ás k ó d o k szá m a (0 0 1 -2 5 5 )
0 0 0 [_ _ I_ _ I_ _ ] A k iz á rá s id ő ta r ta m a (0 0 1 -2 5 5 p erc )
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[013] E lső rend szer op ciós k ód
G y ár i O p c ió B E K I
K I [_ _ ]  1 A la p á lla p o tb an z á r t h u ro k E lle n á llá ssa l le z á r t h u ro k
K I [_ _ ]  2 K e ttő s  e lle n á l l. le z á r t h u ro k 1 e lle n á llá s s a l le z á r t h u ro k
B E [_ _ ]  3 * É le s íté s  a la tt h ib a k ije lz és C sa k T ű z h ib a je lz é s e  é le s í té s a la tt
K I [_ _ ]  4 T a m p er/H ib a  n y ito ttk . n in c s k ij . T a m p er /H ib a  n y ito ttk é n t k ij e le z v e
K I [_ _ ] 5 N in c s h asz n á lv a
B E [_ _ ]  6 H a n g o s k ilé p é s i h ib a  e n g ed .v e H a n g o s k ilé p é s i h ib a  t il tv a
B E [_ _ ]  7 A z  e se m é n y tá ro ló k ö v a  r ia s z tá ssz á m lá ló t A z  e se m é n y tá ro ló n e m k ö v e ti
K I [_ _ ]  8 H á r m a s T ű z je lz é s  e n g e d é ly e z v e N o rm á l s z ag g a to t t tű z je lz é s

* A 3 o p c ió t K I k e ll k a p cs o ln i, h a az L C D b ille n ty ű z e t v 2 .0 -n á l rég e b b i.
[014] M ásod ik ren d szer op c iós k ód
G y ár i O p c ió B E K I
K I [_ _ ]  1 É le s íté s /H a tá s t. S z ir é n a J e lz és N in c s sz ir é n a h a n g je lz és
K I [_ _ ]  2 S z iré n a h a n g j . au to m a ta  é le s íté sn é l N in c s sz ir é n a h a n g je lz és
K I [_ _ ] 3 S z iré n a h a n g je lz és  a k i lép é s i id ő a la tt N in c s sz ir é n a h a n g je lz és
K I [_ _ ]  4 S z iré n a h a n g j . a  b e lé p é s i id ő a la tt N in c s sz ir é n a h a n g je lz és
K I [_ _ ] 5 S z iré n a h a n g j . ü z e m z av ar  e s e té n N in c s sz ir é n a h a n g je lz és
B E [_ _ ]  6 H a n g o s k ilé p é s i k és l. sü rg e té s se l C sen d es k i lé p é s i k és le lte té s
K I [_ _ ]  7 A k ilé p é s i k és le l te té s  b e fe je z é se A k ilé p é s i k és le l te té s  b e f. t i ltá sa
K I [_ _ ]  8 F o ly a m ato s  T ű z s z ir é n a je lz és T ű z je lz és  a k ik a p cso lá s i id ő a la t t
[015] H arm adik  rend szer op ciós k ód
G y ár i O p c ió B E K I
B E [_ _ ]  1 T ű z g o m b en g e d é ly e z és T ű z g o m b n in c s en g e d é ly e zv e
K I [_ _ ] 2 P án ik g o m b h an g o s P án ik g o m b cs en d es
K I [_ _ ]  3 G y o rs  tá v o z á s  en g e d é ly e zv e G y o rs  tá v o z á s t iltv a
B E * [_ _ ]  4 G y o rs  é le s íté s  e n g e d é ly e zv e G y o rs  é le s íté s  til tv a  /K ó d s z ü k ség e s
K I [_ _ ]  5 K iik ta tá sh o z k ó d szü k s ég e s N e m sz ü k s ég e s  a k ó d
K I [_ _ ]  6 M es te r k ó d n e m v á lto z ta th a tó M es te r k ó d m eg v á l to z ta th a tó
B E [_ _ ]  7 T L M  en g ed é ly e zv e T L M  tiltv a
K I [_ _ ]  8 É le s íté s k o r  s z ir é n a  T L M  h ib a je lz é s É le s íté s k o r  b i ll.h a n g je l. h a  T L M h ib a

* H a 2 .1 v ag y a la c so n y a b b v erz ió jú P C 5 1 3 2 -es m o d u lh o z W L S 9 0 9 v e z e té k n é lk ü li K u lc so t h asz n á l, a [4 ] o p c ió t B E
k e ll k a p cs o ln i, h o g y az é le s ítő g o m b m ű k ö d jö n !

[016] N egyed ik ren d szer op ciós k ód
G y ár i O p c ió B E K I
B E [_ _ ]  1 A C h ib a k ije le z v e A C h ib a n in c s k ije le z v e
K I [_ _ ]  2 T ro u b le je lz ő fén y v illo g , h a  A C h ib a T ro u b le  lá m p a n e m k ö v e ti a z  A C -t
K I [_ _ ]  3 A z  L C D k ik a p cs o l,h a n in c s h a szn á lv a M in d ig ak tív b i lle n ty ű z e t k ije lz ő
K I [_ _ ]  4 K ó d k e ll a z L C D k ik a p cs . v á lto z t-h o z N in c s szü k s ég k ó d ra
B E [_ _ ]  5 B il le n ty ű z e t h á t té rv ilág í tá s  e n g ed é ly . B il le n ty ű z e t h á t té rv ilág í tá s n in cs
K I [_ _ ]  6 E n erg ia ta k a rék o s m ó d e n g ed é lye zv e E n erg ia ta k a rék o s m ó d tiltv a
K I [_ _ ]  7 É le s íte tt r e n d s z e r je lz i a k iik ta tá so k a t N e m je lz i
K I [_ _ ]  8 B il le n ty ű z e t ta m p er fig y e lv e B il le n ty ű z e t ta m p er  til tv a
[017] Ö töd ik rend szer op ci ó s kód
G y ár i O p c ió B E K I
B E [_ _ ]  1 H a tá s ta la n . N e m A z o n . V e z . N é lk . K u lc s T il tv a
K I [_ _ ]  2 -7 N in c s h aszn á lv a
K I [_ _ ]  8 S z iré n a je l. c s a k T áv o z ó  É le s íté s /H a t.n á l S z iré n a je lz é s  M in d e n É le s í té s /H a t.-k o r
[020] B illen tyű zet zón a kijelölés

E g y zó n a c s ak e g y b ille n ty ű z e th ez ren d e lh e tő
G y ár i é r té k
0 0 [_ _ I_ _ ] B il le n ty ű z e t (1 -es h e ly ) Z ó n a  M e g ad h a tó é r ték 0 1 -0 8  zó n á k
0 0 [_ _ I_ _ ] B il le n ty ű z e t (2 -es h e ly ) Z ó n a  M e g ad h a tó é r ték 0 1 -0 8  zó n á k
0 0 [_ _ I_ _ ] B il le n ty ű z e t (3 -es h e ly ) Z ó n a  M e g ad h a tó é r ték 0 1 -0 8  zó n á k
0 0 [_ _ I_ _ ] B il le n ty ű z e t (4 -es h e ly ) Z ó n a  M e g ad h a tó é r ték 0 1 -0 8  zó n á k
0 0 [_ _ I_ _ ] B il le n ty ű z e t (5 -es h e ly ) Z ó n a  M e g ad h a tó é r ték 0 1 -0 8  zó n á k
0 0 [_ _ I_ _ ] B il le n ty ű z e t (6 -es h e ly ) Z ó n a  M e g ad h a tó é r ték 0 1 -0 8  zó n á k
0 0 [_ _ I_ _ ] B il le n ty ű z e t (7 -es h e ly ) Z ó n a  M e g ad h a tó é r ték 0 1 -0 8  zó n á k
0 0 [_ _ I_ _ ] B il le n ty ű z e t (8 -es h e ly ) Z ó n a  M e g ad h a tó é r ték 0 1 -0 8  zó n á k
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A RE N D SZE R TO V ÁB BI P RO G RAM O ZÁ SA
Z ón a Jel lem zők

Z ón a Jellem ző gyár i érték ek ( i = B ek apcsolva; n = K ik apcsolva)
Jellem ző:

B E

Z ón atípu sa K I

1
H a n g o s

C se n d es

2
F o ly a m a-

to s
S za g g a to tt

3
A jtó -

c s en g ő
N e m

4
K iik ta t-

h a tó
N e m

5
K é n y sz e -

ríte tt
N e m

6
R iasz tá s -
szá m lá ló
N e m

7
Á tv ite l

k és lte té s
N e m

8
V e ze ték
n é lk ü li
N e m

0 0 N in cs h a s zn á lv a N N N N N N N N
0 1 K ésle lte te tt 1 I I I I N I N N
0 2 K és le lte te tt 2 I I I I N I N N
0 3 A z o n n a li I I I I N I N N
0 4 K ö v e tő I I N I N I N N
0 5 K ö v e tő S ta y /A w a y I I N I I I N N
0 6 K és le lte te tt S ta y /A w a y I I N I I I N N
0 7 K és le lte te tt 2 4 ó rá s T ű z I N N N N N N N
0 8 N o rm á l 2 4 ó rá s T ű z I N N N N N N N
0 9 2 4 ó rás fe lü g y e lt N I N N I N N N
1 0 2 4 ó rás fe lü g y e lt c s ip o g ó N I N I N N N N
1 1 2 4 ó rás b e tö rés I I N I N N N N
1 2 2 4 ó rás fe lta r tó N I N N N N N N
1 3 2 4 ó rás g áz I N N N N N N N
1 4 2 4 ó rás h ő I N N N N N N N
1 5 2 4 ó rás o rv o s I I N N N N N N
1 6 2 4 ó rás p án ik I I N N N N N N
1 7 2 4 ó rás v észh e ly ze t I I N N N N N N
1 8 2 4 ó rás tű z fec s k en d ő I I N N N N N N
1 9 2 4 ó rás v íz I I N N N N N N
2 0 2 4 ó rás hű tő I I N N N N N N
2 1 2 4 ó rás k ap cs o lt ta m p er I I N N N N N N
2 2 Im p u lz u so s k u lcs o s k p . N N N N I N N N
2 3 K ét á llá s ú k u lcso s k ap c so ló N N N N I N N N
2 4 L IN K S v á la s z N N N N I N N N
2 5 K ésle lte te tt k ö v e tő I I N I N I N N
8 7 K és lt. 2 4 ó .T ű z (v ez .n é lk .) I N N N N N N I
8 8 2 4 ó .T ű z (v eze ték n é lk ü li) I N N N N N N I

S zek c ió Z ó n a Z ó n a 1 2 3 4 5 6 7 8
típ u s *

[101] 1 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[102] 2 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[103] 3 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[104] 4 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[105] 5 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[106] 6 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[107] 7 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[108] 8 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]

[109] 9 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[110] 1 0 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[111] 1 1 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[112] 1 2 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[113] 1 3 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[114] 1 4 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[115] 1 5 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[116] 1 6 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
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[117] 1 7 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[118] 1 8 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[119] 1 9 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[120] 2 0 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[121] 2 1 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[122] 2 2 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[123] 2 3 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[124] 2 4 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]

[125] 2 5 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[126] 2 6 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[127] 2 7 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[128] 2 8 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[129] 2 9 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[130] 3 0 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[131] 3 1 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[132] 3 2 [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]

* E z en m ez ő k a la p ja a [0 0 1 ] szek c ió

P G M k im en et jellem zők
C sak a P G M o p c ió k lis táb an m e g ad o tt je lle m z ő k p ro g ra m o z h a tó k . A z ö ssz es tö b b i m e llő zv e . A P G M o p c ió k a [0 0 9 ]
szek ció b an ad h a tó k m e g .
P G M je lle m ző k g y ár i b eá llítá s a ( i = je lle m ző B ek a p cs o lv a ; n = je lle m ző K Ik a p c so lv a ) ;
Jellem ző

B E
P G M op ció K I

1 R en d sz e r
K im e n e t en g ed

K im e n . til tv a

2 3 K im en e t:
Je lm á s o ló
Inv e r tá lt

4 Id ő z . K ö v e té s
B ek a p cso lv a
K ik ap cs o lv a

5 K ó d
S zü k sé g es

N e m sz ü k s .
[0 1 ] B e tö ré s /T ű z r ia sz tá s I I
[0 3 ] É rz ék e lő ú jra in d ítá s I I N
[0 5 ] É les íte tt á lla p o t I I
[0 6 ] É le s íté s re k és z I I
[0 7 ] B ill.h an g je lz ő jé t k ö v e tő I I
[0 8 ] K is eg ítő im p u lz u s I I
[1 1 ] R en sz e r ta m p er I
[1 2 ] T L M és R ias z tá s I
[1 3 ] K isso ff I
[1 4 ] In d ító fö ld im p u lz u s I
[1 5 ] T áv o li m ű k ö d te té s I
[1 6 ] L IN K S 1 0 0 0 tá m o g a tás I
[1 7 ] A w a y é le s íté s I I
[1 8 ] S tay é le s í té s I I
[1 9 ] P a ran cs k im e n e t 1 I I I I
[2 0 ] P a ran cs k im e n e t 2 I I I N
[2 3 ] 2 4 ó rás csen d es I
[2 4 ] 2 4 ó rás h an g o s I

J e lle m ző 1 2 3 4 5 6 7 8
P G M o p c ió B E

K I

S zerv iz
S zü k sé g es
N e m

A C h ib a

N e m

T L M H ib a

N e m

F T C

N e m

Z ó n a H ib a

N e m

Z ó n a
ta m p er
N e m

Z ó n a
A k k u h ib a
N e m

Id ő
e lv esz té se
N e m

[0 9 ] R en d s z e r h ib a I I I I I I I I
P G M o p c ió B E

K I
B etö rés

N e m
T ű z

N e m
P án ik
N e m

O rv o s
N e m

F elü g y e lt
N e m

E lső b b sé g
N e m

F elta r to tt
N e m

N in cs
h asz n á lv a

[1 0 ] R en d s z e r ese m . I I I I I I I -

S zek c ió - P G M K im e n e t 1 2 3 4 5 6 7 8
# T íp u sa *

[141] 1 ( ) [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
[142] 2 ( ) [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ] [_ _ ]
* A m ez ő a lap ja a [0 0 9 ] szek c ió .



DSC  PC585 v2.3 / PK55XX

38 DSC Hungária

[160] M axim ális tárc sázá sok szá m a az ö sszes te lefon szá m on
G y ár i: 0 0 8 [_ _ I_ _ I_ _ ] É rté k e  0 0 1 -2 5 5 p ró b á lk o z ás (0 0 0 n e m leh e t)
[161] T árcsázás u tán i vára k ozás a k ap csolat létrejöttére (összes fo rm átu m )
G y ár i: 0 4 0 [_ _ I_ _ I_ _ ] É rté k e  0 0 1 -2 5 5  m á s o d p erc
[164] P G M kim en et Id őzíté se
G y ár i: 0 0 5 [_ _ I_ _ I_ _ ] É rté k e  0 0 1 -2 5 5  m á s o d p erc

ZÓNA KIJELÖLÉSEK

A Z ó n a d ef in íc ió k a [0 0 1 ]-[0 0 4 ] szek c ió b an , a Z ó n a je lle m z ő k a [1 0 1 ]-[1 3 2 ] szek c ió b a n p ro g ra m o zh a tó k .
A b ille n ty ű z e t i zó n a k ije lö lé s a [0 2 0 ] szek c ió b a n p ro g ra m o z h a tó .
E bb en a szek ciób an kell letiltan i a h aszn álaton kívü l lévő zón á k at. V ezeté k nélkü li zón ák tiltása esetén a
sorozat szá m ot üresen kell h agy ni (azaz [000000]).
A zón ák 1-8 ig en ged élyezv e vann ak, 9-32 ig alap állap otb an tiltva.

[202] Zón a kijelölé sek
G y ár i o p c ió B E K I
B E [_ _ ]  1 1 -e s  zó n a  a  r e n d sz e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
B E [_ _ ]  2 2 -e s  zó n a  a  r e n d sz e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
B E [_ _ ]  3 3 -e s  zó n a  a ren d sz e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
B E [_ _ ]  4 4 -e s  zó n a  a  r e n d sz e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
B E [_ _ ]  5 5 -e s  zó n a  a  r e n d sz e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
B E [_ _ ]  6 6 -e s  zó n a  a  r e n d sz e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
B E [_ _ ]  7 7 -e s  zó n a  a  r e n d sz e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
B E [_ _ ]  8 8 -e s  zó n a  a  r e n d sz e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
[203] Zón a kijelölé sek
G y ár i o p c ió B E K I
K I [_ _ ]  1 9 -es  z ó n a  a  r e n d s z e rh e z  ta r to z ik N in cs  b e n n e
K I [_ _ ]  2 1 0 -e s  zó n a  a  r en d s z e rh e z  ta r to z ik N in cs  b e n n e
K I [_ _ ]  3 1 1 -e s  zó n a  a  r en d s z e rh e z  ta r to z ik N in cs  b e n n e
K I [_ _ ]  4 1 2 -e s  zó n a  a  r en d s z e rh e z  ta r to z ik N in cs  b e n n e
K I [_ _ ]  5 1 3 -e s  zó n a  a  r en d s z e rh e z  ta r to z ik N in cs  b e n n e
K I [_ _ ]  6 1 4 -e s  zó n a  a  r en d s z e rh e z  ta r to z ik N in cs  b e n n e
K I [_ _ ]  7 1 5 -e s  zó n a  a  r en d s z e rh e z  ta r to z ik N in cs  b e n n e
K I [_ _ ]  8 1 6 -e s  zó n a  a  r en d s z e rh e z  ta r to z ik N in cs  b e n n e
[204] Zón a kijelölé sek
G y ár i o p c ió B E K I
K I [_ _ ]  1 1 7 -es  z ó n a  a  r e n d s z e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
K I [_ _ ]  2 1 8 -es  z ó n a  a  r e n d s z e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
K I [_ _ ]  3 1 9 -es  z ó n a  a  r e n d s z e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
K I [_ _ ]  4 2 0 -es  z ó n a  a  r e n d s z e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
K I [_ _ ]  5 2 1 -es  z ó n a  a  r e n d s z e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
K I [_ _ ]  6 2 2 -es  z ó n a  a  r e n d s z e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
K I [_ _ ]  7 2 3 -es  z ó n a  a  r e n d s z e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
K I [_ _ ]  8 2 4 -es  z ó n a  a  r e n d s z e rh e z  ta r to z ik N in c s b en n e
[205] Zón a kijelölé sek
G y ár i o p c ió B E K I
K I [_ _ ]  1 2 5 -es  z ó n a  a  r e n d s z e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
K I [_ _ ]  2 2 6 -es  z ó n a  a  r e n d s z e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
K I [_ _ ]  3 2 7 -e s  zó n a  a  r e n d s z e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
K I [_ _ ]  4 2 8 -es  z ó n a  a  r e n d s z e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
K I [_ _ ]  5 2 9 -es  z ó n a  a  r e n d s z e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
K I [_ _ ]  6 3 0 -es  z ó n a  a  r e n d s z e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
K I [_ _ ]  7 3 1 -es  z ó n a  a  r e n d s z e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
K I [_ _ ]  8 3 2 -es  z ó n a  a  r e n d s z e rh e z  ta r to z ik N in c s  b e n n e
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K O M M UNIK ÁTO R P RO G RA M O ZÁ SA
M e g je g y z é s : A [3 0 1 ]-[3 5 3 ] szek c ió o k g y ár ila g [F ] é r ték k e l v an n a k fe l tö ltv e

[301] E lső telefon szá m (32 szá m jegy)
[_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ]

[302] M ásod ik telefon szá m (32 szá m jegy)
[_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ]

[303] H ar m ad ik  telefon szá m  (32 szám jegy)
[_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ]

[310] 1. T elefon szá m R en d szer A zon o sító k ód
[_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ]

[311] 2. T elefon szá m R en d szer A zon o sító k ód
[_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ]

[320] R ia sztási ü zen et k ód ok, 1-8 zón a
[_ _ I__ ] Z ó n a 1 [_ _ I__ ] Z ó n a 5
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 [_ _ I__ ] Z ó n a 6
[_ _ I__ ] Z ó n a 3 [_ _ I__ ] Z ó n a 7
[_ _ I__ ] Z ó n a 4 [_ _ I__ ] Z ó n a 8
[321] R ia sztási ü zen et k ód ok, 9-16 zón a
[_ _ I__ ] Z ó n a 9 [_ _ I__ ] Z ó n a 13
[_ _ I__ ] Z ó n a 10 [_ _ I__ ] Z ó n a 1 4
[_ _ I__ ] Z ó n a 11 [_ _ I__ ] Z ó n a 15
[_ _ I__ ] Z ó n a 12 [_ _ I__ ] Z ó n a 1 6
[322] R ia sztási ü zen et k ód ok, 17-24 zón a
[_ _ I__ ] Z ó n a 17 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 1
[_ _ I__ ] Z ó n a 18 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 2
[_ _ I__ ] Z ó n a 19 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 3
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 0 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 4
[323] R ia sztási ü zen et k ód ok, 25-32 zón a
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 5 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 9
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 6 [_ _ I__ ] Z ó n a 3 0
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 7 [_ _ I__ ] Z ó n a 3 1
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 8 [_ _ I__ ] Z ó n a 3 2
[324] R ia sztás visszaállá s i ü zen et k ód ok, 1-8 zón a
[_ _ I__ ] Z ó n a 1 [_ _ I__ ] Z ó n a 5
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 [_ _ I__ ] Z ó n a 6
[_ _ I__ ] Z ó n a 3 [_ _ I__ ] Z ó n a 7
[_ _ I__ ] Z ó n a 4 [_ _ I__ ] Z ó n a 8
[321] R ia sztás visszaállá s i ü zen et k ód ok, 9-16 zón a
[_ _ I__ ] Z ó n a 9 [_ _ I__ ] Z ó n a 13
[_ _ I__ ] Z ó n a 10 [_ _ I__ ] Z ó n a 1 4
[_ _ I__ ] Z ó n a 11 [_ _ I__ ] Z ó n a 15
[_ _ I__ ] Z ó n a 12 [_ _ I__ ] Z ó n a 1 6
[322] R ia sztás visszaállá s i ü zen et k ód ok, 17 -24 zón a
[_ _ I__ ] Z ó n a 17 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 1
[_ _ I__ ] Z ó n a 18 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 2
[_ _ I__ ] Z ó n a 19 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 3
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 0 [_ _ I_ _ ] Z ó n a 2 4
[323] R ia sztás visszaállá s i ü zen et k ód ok, 25 -32 zón a
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 5 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 9
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 6 [_ _ I__ ] Z ó n a 3 0
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 7 [_ _ I__ ] Z ó n a 3 1
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 8 [_ _ I__ ] Z ó n a 3 2
[328] E gyéb  ria sztási ü zen et kód ok, 1 -8 zón a
[_ _ I__ ] K én y sze ríte tt r ia sz tá s [_ _ I__ ] Z ó n ab ő v ítő F elü g y ele t R ia sz tá s
[_ _ I__ ] R iasz tá s u tá n i n y itá s [_ _ I__ ] Z ó n ab ő v ítő F e lü g y e le t V is sza á llá s
[_ _ I__ ] N e m rég i zárás [_ _ I__ ] Z ó n a K eresz tezés R e n d ő rség i K ó d  R iasztá s
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[329] R ia sztások és visszaállások p rioritá sa
[_ _ I_ _ ] B illen ty ű zet T ű z r iasz tá s [_ _ I_ _ ] B illen ty ű ze t T ű z v isszaá l lá s
[_ _ I_ _ ] B ill. S eg é lyk érés r ia sz tá s [_ _ I_ _ ] B illen ty ű zet S eg é ly k é rés  v issz aá ll.
[_ _ I_ _ ] B ill. P án ik  ria sz tás [_ _ I_ _ ] B illen ty ű ze t P án ik v is szaá llá s
[_ _ I_ _ ] P G M 2 r ia sz tá s [_ _ I_ _ ] P G M 2 v issz a á l lá s
[330] R on gálá s/tam p er ü zen et k ód o k
[_ _ I__ ] Z ó n a 1 [_ _ I__ ] Z ó n a 5
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 [_ _ I__ ] Z ó n a 6
[_ _ I__ ] Z ó n a 3 [_ _ I__ ] Z ó n a 7
[_ _ I__ ] Z ó n a 4 [_ _ I__ ] Z ó n a 8
[331] R on gálá s/tam p er ü zen et k ód o k
[_ _ I__ ] Z ó n a 9 [_ _ I__ ] Z ó n a 13
[_ _ I__ ] Z ó n a 10 [_ _ I__ ] Z ó n a 1 4
[_ _ I__ ] Z ó n a 11 [_ _ I__ ] Z ó n a 15
[_ _ I__ ] Z ó n a 12 [_ _ I__ ] Z ó n a 1 6
[332] R on gálá s/tam p er ü zen et k ód o k
[_ _ I__ ] Z ó n a 17 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 1
[_ _ I__ ] Z ó n a 18 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 2
[_ _ I__ ] Z ó n a 19 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 3
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 0 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 4
[333] R on gálá s/tam p er ü zen et k ód o k
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 5 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 9
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 6 [_ _ I__ ] Z ó n a 3 0
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 7 [_ _ I__ ] Z ó n a 3 1
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 8 [_ _ I__ ] Z ó n a 3 2
[334] R on gálá s/tam p er visszaállás ü zen et k ód ok
[_ _ I__ ] Z ó n a 1 [_ _ I__ ] Z ó n a 5
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 [_ _ I__ ] Z ó n a 6
[_ _ I__ ] Z ó n a 3 [_ _ I__ ] Z ó n a 7
[_ _ I__ ] Z ó n a 4 [_ _ I__ ] Z ó n a 8
[335] R on gálá s/tam p er visszaállás ü zen et k ód ok
[_ _ I__ ] Z ó n a 9 [_ _ I__ ] Z ó n a 13
[_ _ I__ ] Z ó n a 10 [_ _ I__ ] Z ó n a 1 4
[_ _ I__ ] Z ó n a 11 [_ _ I__ ] Z ó n a 15
[_ _ I__ ] Z ó n a 12 [_ _ I__ ] Z ó n a 1 6
[336] R on gálá s/tam p er visszaállás ü zen et k ód ok
[_ _ I__ ] Z ó n a 17 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 1
[_ _ I__ ] Z ó n a 18 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 2
[_ _ I__ ] Z ó n a 19 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 3
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 0 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 4
[337] R on gálá s/tam p er visszaállás ü zen et k ód ok
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 5 [_ _ I__ ] Z ó n a 2 9
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 6 [_ _ I__ ] Z ó n a 3 0
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 7 [_ _ I__ ] Z ó n a 3 1
[_ _ I__ ] Z ó n a 2 8 [_ _ I__ ] Z ó n a 3 2
[338] E gyéb  ron gálá s/ta m p er ü zen e tk ód ok
[_ _ I_ _ ] Á lta lán o s re n d sze r ta m p er [_ _ I_ _ ] B illen ty ű ze t k izá rása
[_ _ I_ _ ] Á lta lán o s re n d sze r v isszaá llá s
[339] Zárási (éle sítési) ü z en e tk ód ok, 1 -8 h ozzáféré si k ód
[_ _ I__ ] K ó d  1 [_ _ I__ ] K ó d 5
[_ _ I__ ] K ó d 2 [_ _ I__ ] K ó d 6
[_ _ I__ ] K ó d 3 [_ _ I__ ] K ó d 7
[_ _ I__ ] K ó d 4 [_ _ I__ ] K ó d 8
[340] Zárási (éle sítési) ü z en e tk ód ok, 9 -16 h ozzáféré si k ód
[_ _ I__ ] K ó d  9 [_ _ I__ ] K ó d  1 3
[_ _ I__ ] K ó d  1 0 [_ _ I__ ] K ó d  1 4
[_ _ I__ ] K ó d  1 1 [_ _ I__ ] K ó d  1 5
[_ _ I__ ] K ó d  1 2 [_ _ I__ ] K ó d  1 6
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[341] Zárási (éle sítési) ü z en e tk ód ok, 17 -24 h ozzá férési kó d
[_ _ I__ ] K ó d  1 7 [_ _ I__ ] K ó d  2 1
[_ _ I__ ] K ó d  1 8 [_ _ I_ _ ] K ó d 2 2
[_ _ I__ ] K ó d  1 9 [_ _ I__ ] K ó d 2 3
[_ _ I__ ] K ó d 2 0 [_ _ I__ ] K ó d 2 4
[342] Zárási (éle sítési) ü z en e tk ód ok, 25 -32 h ozzá férési kó d
[_ _ I__ ] K ó d 2 5 [_ _ I__ ] K ó d 2 9
[_ _ I__ ] K ó d 2 6 [_ _ I__ ] K ó d 3 0
[_ _ I__ ] K ó d 2 7 [_ _ I__ ] K ó d 3 1
[_ _ I__ ] K ó d 2 8 [_ _ I__ ] K ó d 3 2
[343] E gyéb  zárá si (éle sítési)  üzen e tk ód ok
[_ _ I__ ] Z árás a  3 3 .K én y szer k ó d d al [_ _ I__ ] Z árás a  4 2 . F e lü g y e lő i k ód d a l
[_ _ I__ ] Z árás a  3 4 .K én y szer k ó d d al [_ _ I__ ] R ész leg es zárás
[_ _ I__ ] Z árás a  M es ter k ód d a l [_ _ I__ ] K ü lö n leg es zá rás
[_ _ I__ ] Z árás a  4 1 . F e lü g y e lő i k ód d a l
[344] N yitás (h a tástalan ítá s) üzen e tk ód ok, 1-8 h ozzáféré si k ód
[_ _ I__ ] K ó d  1 [_ _ I__ ] K ó d 5
[_ _ I__ ] K ó d 2 [_ _ I__ ] K ó d 6
[_ _ I__ ] K ó d 3 [_ _ I__ ] K ó d 7
[_ _ I__ ] K ó d 4 [_ _ I__ ] K ó d 8
[345] N yitás (h a tástalan ítá s) üzen e tk ód ok, 9-16 h ozzá férési kód
[_ _ I__ ] K ó d  9 [_ _ I__ ] K ó d  1 3
[_ _ I__ ] K ó d  1 0 [_ _ I__ ] K ó d  1 4
[_ _ I__ ] K ó d  1 1 [_ _ I__ ] K ó d  1 5
[_ _ I__ ] K ó d  1 2 [_ _ I__ ] K ó d  1 6
[346] N yitás (h a tástalan ítá s) üzen e tk ód ok, 17 -24 h oz záférési k ód
[_ _ I__ ] K ó d  1 7 [_ _ I__ ] K ó d  2 1
[_ _ I__ ] K ó d  1 8 [_ _ I__ ] K ó d 2 2
[_ _ I__ ] K ó d  1 9 [_ _ I__ ] K ó d 2 3
[_ _ I__ ] K ó d 2 0 [_ _ I__ ] K ó d 2 4
[347] N yitás (h a tástalan ítá s) üzen e tk ód ok, 25 -32 h oz záférési k ód
[_ _ I__ ] K ó d 2 5 [_ _ I__ ] K ó d 2 9
[_ _ I__ ] K ó d 2 6 [_ _ I__ ] K ó d 3 0
[_ _ I__ ] K ó d 2 7 [_ _ I__ ] K ó d 3 1
[_ _ I__ ] K ó d 2 8 [_ _ I__ ] K ó d 3 2
[348] E gyéb  n yitá si (h atá stalan ítási) ü zen e tk ód ok
[_ _ I__ ] N yitá s  a  3 3 . K én ysze r k ó dd a l [_ _ I__ ] N yitá s  a  4 2 . F elü g y elő i k ód d a l
[_ _ I__ ] N yitá s  a  3 4 . K én ysze r k ó dd a l [_ _ I__ ] A u to m a tik u s é les íté s  tö r lé se
[_ _ I__ ] N yitá s  a  M es te r k ód d a l [_ _ I__ ] K ü lö n leg e s  n y itá s
[_ _ I__ ] N yitá s  a 4 1 . F e lü g y e lő i k ó dd a l
[349] K arb anta rtási r iasztás üzen e tk ódjai
[_ _ I__ ] A k k u m u lá to r h ib a  ria sz tá s [_ _ I__ ] S eg éd  táp eg ys é g  h ib á ja  ria sz tá s
[_ _ I__ ] A C  ü z e m za v ar  ria sz tás [_ _ I__ ] T L M  h ib a  k ó d
[_ _ I__ ] S zirén a á ra m k ö r h ib á ja [_ _ I__ ] N in cs h asz n á lv a
[_ _ I__ ] T ű zzó n a  h ib á ja , r ia sztá s [_ _ I__ ] Á lta lán os  re n d szer fe lüg ye le ti h ib a
[350] K arb anta rtási v isszaállás ü zen e tk ódjai
[_ _ I__ ] A k k u m u lá to r h ib a  v isszaá llá s [_ _ I__ ] S eg éd  táp eg ys é g  h ib a v isszaá l lá s
[_ _ I__ ] A C  ü z e m za v ar  v isszaá llá s [_ _ I__ ] T L M  v issza á llá s
[_ _ I__ ] S zirén a á ra m k ö r v is szaá llá s [_ _ I__ ] N in cs h asz n á lv a
[_ _ I__ ] T ű zzó n a  h ib a  v is szaá llá s [_ _ I__ ] Á lta lán os  re n d szer fe lü g ye le ti h ib a  v isszaá ll.
[351] E gyéb k arb antartá si ü zen et k ód ok
[_ _ I__ ] 1 . T e le fo nszá m  k o m m u n ik ác ió  h ib a  ü zen e tk ó d
[_ _ I__ ] 2 . T e le fo nszá m  k o m m u n ik ác ió  h ib a  ü zen e tk ó d
[_ _ I__ ] A z  ese m é n y tá ro ló  75 % -ig m e g telt ü zen e tk ó d
[_ _ I__ ] D L S k ap cso ló d ás B E
[_ _ I__ ] D L S k ap cso ló d ás K I
[_ _ I__ ] Á lta lán os  z ó n a  ü z e m z a v ar  ria sz tás
[_ _ I__ ] Á lta lán os  z ó n a  ü z e m z a v ar  v isszaá llá s
[_ _ I__ ] N in cs h asz n á lv a
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[352] T eszt átvitel ü zen et k ód ok
[_ _ I__ ] P erio d ik u s te sz t á tv ite l [_ _ I__ ] L IN K S  1 0 0 0 T esz t á tv ite l*
[_ _ I__ ] R en d sz er  te sz t

* H a a L IN K S á tv ite l n in c s e n g ed é ly e z v e a rip o r tk ó d o t [0 0 ]-ra k e ll p ro g ra m o zn i.
[353] V ezeték n élk ü li egyéb  üzen e tk ód ok
[_ _ I_ _ ] Á lta lán o s zó n a a lacso n y  te le p fesz . r ia sztá s
[_ _ I_ _ ] Á lta lán o s zó n a a lacso n y  te le p fesz . v is szaá llá s
[360] K om m u n ik átor fo rm átu m - op ciók

A h ar m ad ik te le fo n sz á m k ö v e ti az e lső te le fo n sz á m k o m m u n ik ác ió s fo rm á tu m át.
G y ár i é r ték
0 2 [_ _ I_ _ ] 1 .te le fo n sz á m
0 2 [_ _ I_ _ ] 2 .te le fo n sz á m

0 1 2 0 B P S , 1 4 0 0 H z h an d sh a k e 0 4 S IA F S K 0 7 1 0 B P S ,1 4 0 0 H z h an d sh a k e
0 2 2 0 B P S , 2 3 0 0 H z h an d sh a k e 0 5 S z e m ély h ív ó 0 8 1 0 B P S ,2 3 0 0 H z h an d sh a k e
0 3 D T M F C O N T A C T ID 0 6 R es id en tia l tá r c sá z á s

[361] R ia sztás/visszaállás ko m m un ik átor h ívá sirán yok
G y ár i o p c ió B E K I
B E [_ _ ]  1 1 . te le fo n s z á m tiltv a
K I [_ _ ]  2 2 . te le fo n s z á m tiltv a
K I [_ _ ]  3 1 . te le fo n s z á m  (L IN K S -e l) tiltv a
K I [_ _ ]  4 2 . te le fo n s z á m  (L IN K S -e l) tiltv a
K I [_ _ ]  5 -8 N in cs  h a s zn á lv a
[363] R on gálá s/tam p er/visszaállás k o m m u n ik átor h ívá sirán yok
G y ár i o p c ió B E K I
B E [_ _ ]  1 1 . te le fo n sz á m tiltv a
K I [_ _ ]  2 2 . te le fo n sz á m tiltv a
K I [_ _ ]  3 1 . te le fo n sz á m (L IN K S -e l) tiltv a
K I [_ _ ]  4 2 . te le fo n sz á m (L IN K S -e l) tiltv a
K I [_ _ ] 5 -8 N in c s h aszn á lv a
[365] N yitá s/zárás k o m m u n ikátor h ívá sirán yok
G y ár i o p c ió B E K I
B E [_ _ ]  1 1 . te le fo n sz á m tiltv a
K I [_ _ ]  2 2 . te le fo n sz á m tiltv a
K I [_ _ ]  3 1 . te le fo n sz á m (L IN K S -e l) tiltv a
K I [_ _ ]  4 2 . te le fo n sz á m (L IN K S -e l) tiltv a
K I [_ _ ]  5 -8 N in c s h aszn á lv a
[367] R end szerk arb antartás ria sztás/visszaállás ko m m u n ik átor h ívá sirán yok
G y ár i o p c ió B E K I
B E [_ _ ]  1 1 . te le fo n sz á m tiltv a
K I [_ _ ]  2 2 . te le fo n sz á m tiltv a
K I [_ _ ]  3 1 . te le fo n sz á m (L IN K S -e l) tiltv a
K I [_ _ ]  4 2 . te le fo n sz á m (L IN K S -e l) tiltv a
K I [_ _ ] 5 -8 N in c s h aszn á lv a
[368] R end szer te szt átvitel ko m m u n ikátor h ívá sirán yok
G y ár i o p c ió B E K I
B E [_ _ ]  1 1 . te le fo n sz á m tiltv a
K I [_ _ ]  2 2 . te le fo n sz á m tiltv a
K I [_ _ ]  3 1 . te le fo n sz á m (L IN K S -e l) tiltv a
K I [_ _ ]  4 2 . te le fo n sz á m (L IN K S -e l) tiltv a
K I [_ _ ]  5 -8 N in c s h aszn á lv a

A L IN K S 1 0 0 0 ta r ta lék k o m m u n ik á to r h a szn á la ta ese té n csa k a m e g fe le lő te le fo n szá m o t h e lye tte s íti.
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[370] K om m u n ik ációs változók
G y ár i
0 0 3  [_ _ I_ _ I_ _ ] S z á m lá ló (r ia s z tá s /v is s z a á ll.) (0 0 1 -0 1 4 á tv ite l,0 0 0 = k iik ta t)
0 0 3  [_ _ I_ _ I_ _ ] S z á m lá ló ( ta m p er /v issz a á l l.) (0 0 1 -0 1 4 á tv ite l,0 0 0 = k iik ta t)
0 0 3  [_ _ I_ _ I_ _ ] S z á m lá ló (k a rb an tá s /v is s z á ll) (0 0 1 -0 1 4 á tv ite l,0 0 0 = k iik ta t)
0 0 0  [_ _ I_ _ I_ _ ] Á tv ite l i k é s le lte té s (0 0 1 -2 5 5 m á so d p erc )
0 3 0  [_ _ I_ _ I_ _ ] A C h ib a k o m m u n ik á c ió k é s le l te té s (0 0 1 -2 5 5 p erc )
0 0 3  [_ _ I_ _ I_ _ ] T L M h ib a k és le l te té s (0 0 3 -2 5 5 )
0 3 0  [_ _ I_ _ I_ _ ] T es z t á tv ite l id ő k ö z  (v e z e té k e s) (0 0 1 -2 5 5 p erc /n a p )*
0 3 0  [_ _ I_ _ I_ _ ] T es z t á tv ite l id ő k ö z  (L IN K S ) (0 0 1 -2 5 5 n ap )
0 0 7  [_ _ I_ _ I_ _ ] Z ó n a  a la c so n y te lep fe sz . á tv ite l i k és le lt (0 0 0 -2 5 5 n a p )
0 3 0  [_ _ I_ _ I_ _ ] R en d e lle n e ssé g á tv ite l i c ik lu s (0 0 0 -2 5 5 n a p /p e rc )

A [7 0 2 ] szek c ió , [3 ] o p c ió ja a la p ján .
M e g je g y z é s : a z A C h ib a je lz é s n in c s k é s le lte tv e , h a [0 0 0 ]-k é n t v a n p ro g ra m o zv a

[371] A  teszt á tvitel id őp ont ja
M e g je g y z é s : h a a la n d lin e te s t c ik lu s p e rc e k b e n v an p ro g ra m o z v a , ( [7 0 2 ] sz ek c ió 3 . O p c ió ) , ez a p ro g ra m o z ás i p o n t
n e m  b e fo ly áso lja a lan d lin e te s t á tv ite li c ik lu sá t.
G y ár i é r ték
9 9 9 9 [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ] (É rv é n ye s é r ték e k : 0 0 0 0 -2 3 5 9 , 9 9 9 9 n in cs á tv ite l)

[380] E lső k o m m u n ik ációs o pciós k ód
G y ár i O p c ió B E K I
B E [_ _ ]  1 K o m m u n ik á c ió en g e d v e K o m m u n ik á c ió ti l tv a
K I [_ _ ]  2 V iss z a á ll. c s e n g ő k ik a p . id ő u . V iss z a á llá s z ó n á t k ö v e ti
K I [_ _ ]  3 Im p u lzu so s  tá r c s á z ás D T M F  tá rc s á z ás
B E [_ _ ]  4 K a p c s o lá s im p u lz u s t.ra  5 .u tá n C sa k D T M F -e l h ív
K I [_ _ ]  5 3 . te le fo n sz á m en g e d v e N in c s  3 . te le fo n s z á m
K I [_ _ ]  6 F e lv á ltv a  tá r c sá z  (1 . é s  3 .) 1 . sz á m h ív ása , m a jd a  3 .
K I [_ _ ]  7 L IN K S u g y an ú g y , m in t fö ld v . L IN K S  ta r ta lé k a  a fö ld v o n a ln a k
K I [_ _ ] 8 R en d e ll. k ö v e t i a  zó n a ak tiv itá s t (ó rá k ) R en d e lle n . é le s íté s t k ö v e t (n ap o k )
[381] M ásod ik k o m m u n ik ációs op ciós k ód
G y ár i O p c ió B E K I
K I [_ _ ]  1 B il l. J e lz é s  R ia s z . U . N y itá sn á l N in c s  en g e d é ly e zv e
K I [_ _ ]  2 S z iré n a j . R ia s z  U . N y itá s n á l N in c s  en g e d é ly e zv e
K I [_ _ ]  3 A S IA p ro g r . ü z en e tk ó d o t k ü ld A S IA au to m atik u s ü z en e t k ó d
K I [_ _ ]  4 Z árá s m eg erő s í té s e n g e d é ly . Z árás m eg erő s í té s  ti l tv a
K I [_ _ ] 5 N in c s h aszn á lv a
K I [_ _ ] 6 N in c s h aszn á lv a
B E [_ _ ]  7 C o n ta c t ID  p ro g ra m o z o tt k ó d o k C o n ta c t ID  au to m a tik u s k ó d o k
K I [_ _ ] 8 N in c s h aszn á lv a
[390] L IN K S kezd ő jelszakasz (E lső telefon szá m )
G y ár i F F F F [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ] (A n e m h as z n á l t d ig ite k  H e x a F -ek )
[391] L IN K S kezd ő jelszak a sz (M á sod ik telefon szá m )
G y ár i F F F F [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ] (A n e m h as z n á l t d ig ite k  H e x a F -ek )
[392] L IN K S kezd ő jelszak a sz (H a rm ad ik telefon szá m )
G y ár i F F F F [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ] (A n e m h as z n á l t d ig ite k  H e x a F -ek )
[393] L IN K S sp eciál is jelsza kasz (A z ös szes te lefon szá m )
G y ár i F F F F F F [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ] (A n e m h as z n á l t d ig ite k  H e x a F -ek )

[*] tá rc s á z á sa : [*][2 ][*] [# ] tá rc s á z á s a : [*][3 ][*]
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LE TÖ LTÉ SI O P C IÓ K
[401] E lső letöltési op ciós k ó d
G y ár i o p c ió B E K I
K I [_ _ ]  1 Ü z e n e trö g z ítő /k e ttő s h ív á s  e n g ed v e T il tv a
B E [_ _ ]  2 A fe lh as zn á ló  en g . a D L S  a b la k o t N e m
K I [_ _ ]  3 V iss z ah ív ás  e n g e d é ly e zv e N e m
K I [_ _ ]  4 F e lh as zn á ló á lta l in d íto tt v iss z a h ív ás N e m
K I [_ _ ] 5 N in c s h aszn á lv a
K I [_ _ ] 6 N in c s h aszn á lv a
K I [_ _ ] 7 N in c s h aszn á lv a
K I [_ _ ] 8 N in c s h aszn á lv a
[402] A  letöltő szá m ítógép  telefon szá m a (32 d igit)

[_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ]
[403] A  letöltés h ozzáfé rési k ódja
G y ár i: 0 5 8 0 [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ] 4 h ex a  d ig i t
[404] P an elazon o sító k ód
G y ár i: 0 5 8 0 [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ] 4 h ex a  d ig i t
[405] A z ü zen etrögzítő m iatti kettős h ívás azon o sítója
G y ár i: 0 6 0 [_ _ I_ _ I_ _ ] É rté k e : 0 0 1 -2 5 5
[406] A  csen geté sek szá m a a vála szad ásh oz
G y ár i: 0 0 0 [_ _ I_ _ I_ _ ] É rté k e : 0 0 0 -2 5 5
[490] L IN K S K ezd ő Jelszak asz (L etölté si telefon szá m )
G y ár i: F F F F [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ] (A n e m h as zn á lt d ig i tek H ex a F -ek )
[499] [Ü zem b e h elyezői k ód ][499] P C -L in k kezd e m én ye z ése (h elyi letölté s)

NEM ZETK Ö ZI PR O G RAM O ZÁ S

[700] Ó ra b eállítá sa
G y ár i: 6 0 [_ _ I_ _ ] (É r té k e : 0 1 -9 9 m áso d p erc )
[701] E lső n em zetk özi op ciós k ód
G y ár i o p c ió B E K I
K I [_ _ ]  1 5 0 H z A C 6 0 H z A C
K I [_ _ ]  2 Id ő a la p b e ls ő k r is tá ly Id ő a la p  a z A C h á ló z a t
K I [_ _ ]  3 A C /D C  é le s íté s g á t lá s  e n g e d . A C /D C  é le s íté s g á t lá s  ti l tv a
K I [_ _ ]  4 A ren d sz e rro n g á lá s / ta m p er  e s e té n ü .h e ly e z ő i ú jr a in d ítá s  / v is sz a á llá s
K I [_ _ ]  5 6 sz á m je g y ű h o z z á fé ré s i k ó d 4 sz á m jeg y ű h o z z á fé ré s i k ó d
K I [_ _ ]  6 F o g la lt v o n a lh an g a z o n o s í tá s N in c s a zo n o s ítá s
K I [_ _ ]  7 N a g y ára m ú a k k u m u lá to r tö lté s N o rm á l a k k u m u lá to r tö l té s
K I [_ _ ]  8 N in c s h aszn á lv a
[702] E lső n em zetk özi op ciós k ód
G y ár i o p c ió B E K I
K I [_ _ ]  1 Im p . tá r c s á z ás  J e l/S zü n e t 3 3 /6 7 Im p . tá r c s á z ás  J e l/S zü n e t 4 0 /6 0
B E [_ _ ]  2 E rő lte te tt tá r c s á z ás  e n g ed . T il tv a
K I [_ _ ]  3 V e z . v o n a l te s z t á tv i te l p e rc b e n N a p b a n
K I [_ _ ]  4 1 6 0 0  H z  H a n d sh ak e N o rm á l h an d sh ak e
K I [_ _ ]  5 A z o n o s ító (ID ) h an g e n g ed . T il tv a
K I [_ _ ]  6 2 1 0 0  H z A z o n o s í tó h a n g 1 3 0 0 H z  a zo n o s í tó h an g
K I [_ _ ]  7 D L S  ab lak 1 ó rá ra  e n g ed . D L S  ab lak 6  ó rán á t e n g ed v e
K I [_ _ ]  8 S z iré n a je lz é s  F T C  e s e tén , h a  é le s F T C h ib a  c s a k é les  á l lap o tb an
[703] K ésleltetés a  h ívá si (tárcsázá si) k ísérlet ek k özött
G y ár i: 0 0 0 [_ _ I_ _ I_ _ ] (É r té k e : 0 0 0 -2 5 5  m á so d p erc )
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M O D UL PRO G R AM O ZÁS

[801] P C 5 400 N yo m tató m o dul p rogr a m ozása
Ü z e m b e h e ly e z ése é s p ro g ra m o z ása a P C 5 4 0 0 ü ze m b e h e ly e ző i k éz ik ö n y v b e n .

[803] L IN K S 2 x50 N agy h at ótávolságú  rád iós in terfé sz p rogra m ozá sa
Ü z e m b e h e ly e z ése é s p ro g ra m o z ása a L IN K S 2 x 5 0 ü ze m b e h e ly e z ő i k éz ik ö n y v b e n .

[804] P C 5 132 V ezeték n élkü li család  p rogr a m ozása
Ü z e m b e h e ly e z ése é s p ro g ra m o z ása a P C 5 1 3 2 ü ze m b e h e ly e ző i k éz ik ö n y v b e n .

SPEC IÁ LIS Ü ZEM BE H ELYEZŐ I FU NK C IÓ K

[901] Ü zem b e h elyezői sétate szt m ód en ged élyezé se/tiltá sa

[902] M odu l felü gyelet ú j raind ítá sa

[903] M odu l felü gyelet

[904] V ezeték n élk ü li m od u l elh elyezés te szt
T o v áb b i in fo rm á c ió a P C 5 1 3 2 ü ze m b e h e lye ző i k éz ik ö n y v b e n
· A d ó / m o d u l v á las z tá s (zó n a 0 1 -3 2 ) .
· [# ] k ilép .
E lh e ly ez és L E D b ille n ty ű ze t L C D b ille n ty ű z e t C se n g ő /C s ip o g ó
J ó 1 . fén y v ilá g ít " G O O D " eg y h an g je lzés
m e g fe le lő 2 . fén y v ilá g ít " F A IR " k e ttő h a n g je lz é s
ro ssz 3 . fén y v ilá g ít " B A D " h áro m h a n g je lzé s

[990] Ü zem b e h elyező kizár á sa en ged élyezve

[991] Ü zem b e h elyező kizár á sa tiltva

[993] L IN K S 2 x50 gyári ala p érték ein ek visszaállítá sa

[996] P C 5 132 gyári a lap érté kein ek visszaállítá sa

[997] P C 5 400 gyári a lap érté kein ek visszaállítása

[999] P C 5 85 gyári alap érté k ein ek visszaállítá sa

C ontact ID táb lázat beszerezhető az Ü gyfélszolgá laton !
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"A" FÜGGELÉK: AZ LCD5500Z BILLENTYŰZET
LCD 5500Z v3.0 vagy m agasabb verziószámú billentyűzetek
A z L C D 5 5 0 0 Z b ille n ty ű z e t h a szn á la ta ese té n a k ifo g ás ta la n m ű k ö d és é rd ek é b en k ieg é sz ítő p ro g ra m o z ásra v a n
szü k sé g . A z a láb b ia k b a n a leh e tség e s p ro g ra m o z ás i o p c ió k fe lso ro lá s a k ö v e tk e z ik .
A m agya r n yelv kiválasztása
A (< > ) b ille n ty ű k e t fo ly a m a to san n y o m v a ta r tv a e lő jö n a n y e lv k iv á la sz tá s i m e n ü . I tt a n yilak k a l k e re s se m e g a
m a g y ar n y e lv e t, m a jd a [*] g o m b b a l n y u g tá z z a a m a g y ar n y e lv e t.
B elépés L C D p rogra m ozá sb a
A p ro g ra m o z ás lé p é s e i a lap ján n y o m ja le a [*][8 ][Ü z e m b e h e ly ező i k ó d ] b ille n ty ű k e t. N yo m ja le a [*] b ille n ty ű t.
Ü ss e b e a p ro g ra m o zn i k ív á n t sz ek c ió h á ro m k arak te re s sz á m át.
P rogra m ozh ató C ím k ék
A zó n a c ím k é k e t é s e g y éb a z L C D k ije lz ő n m e g je len ő fe lir a to k a t m e g v á lto z ta th a tju k , h o g y e z z e l is k ö n n y eb b é
te g y ü k a v ég fe lh as z n á ló szá m ára a ren d sz e r k ez e lé s é t. A z a láb b ia k b a n a c ím k é k m eg v á lto z ta tá sán a k m en e te
k ö v e tk e z ik :

 L ép jen b e p ro g ra m o z ó i m ó d b a . Ü sse b e a p ro g ra m o z n i k ív á n t c ím k e sz á m á t.
 A (< > ) b ille n ty ű k k e l m o z g a s s a a k u rzo r t a v á lto z ta tn i k ív á n t b e tű a lá .
 N yo m ja le v a la m e ly ik b ille n ty ű t [1 ] -tő l [9 ]-ig a k ív án t b e tű n e k m e g fe le lő en . A sz á m első le n yo m á sak o r a z
e lső b e tű tű n ik fe l. A sz á m b ille n ty ű ú jb ó li len yo m ás a k o r a k ö v e tk e ző b e tű jö n . L ásd az a lá b b i táb láz a to t:

[1 ] - A , B , C , 1 [2 ] - D , E , F , 2 [3 ] - G , H , I, 3 [4 ] - J , K , L , 4 [5 ] - M , N , O , 5
[6 ] - P , Q , R , 6 [7 ] - S , T , U , 7 [8 ] - V , W , X , 8 [9 ] - Y , Z , 9 ,0 [0 ] - szó k ö z

 A k ív án t b e tű , v a g y szá m m e g je len ések o r h as z n á lja a (< > ) b ille n ty ű k e t a to v áb b lap o zá s h o z .
 H a sp e c iá lis , v ag y ék e z e tes k a ra k te r t sze re tn e b eá llít a n i n y o m ja m e g a [*] g o m b o t, m a jd a n yila k
se g ítség é v e l k e re sse m eg az A S C II b e a d ás t, m a jd n yo m ja le a [*]-o t. A n y ila k k a l k iv á la sz th a tj a a
m e g fe le lő k a rak te r t, d e a sz á m o k k a l k ö zv e t len ü l k iv á la s z th a t k a ra k te re k e t. A k ilép és h e z n yo m ja m e g a [# ]
b ille n ty ű t.
 A cím k e p ro g ra m o zás á n a k v é g én n yo m ja le a [*] b ille n ty ű t é s la p o z z o n a " S av e" (m e n tés) o p c ió ra , m a jd
n yo m ja m eg a [*] b ille n ty ű t.
 F o ly ta s sa a 2 . lép é s tő l, a m íg v a la m e n n y i c ím k e p ro g ra m o z á s áv a l n e m v ég ze t t.

[001] - [008] Zón a cím k ék (1 4 k arakter)
G y ári: „Z o n e 1 ” – „ Z o n e 8 ” [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ]
J eg y ez z e b e a zó n a c ím k ék e t a h a r m ad ik o ld a lo n ta lá lh a tó táb láz a tb a !

[065] T ű z ria sztás c ím k e (14 karakter)
G y ár i: „F ire Z o n e ” [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ]

[066] S ikertelen É lesítés Ü z enet c ím k e (14 k arakter)
G y ár i: „S y s te m H a s F a ile d to A r m ” [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ]

[067] R ia sztás É lesítés alatt Ü zen et c ím k e (14 k arakter)
G y ár i: „ A la r m O c cu rred W h ile A rm ed < > ” [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ]

[070] E lső felh aszn álói k ijelző m aszk
G y ár i o p c ió k B E K I
B E [_ _ ] 1 P án ik g o m b k ije lz és  b e k ap cs o lv a P án ik g o m b k ije lz és k ik ap cs o lv a
B E [_ _ ] 2 Z ó n ak iik ta tá s k ije lz és  b e k ap cs o lv a Z ó n ak iik ta tá s k ije lz és  k ik ap cs o lv a
B E [_ _ ] 3 Ü z e m z a v ar k ije lz é s  b e k a p cso lv a Ü z e m z a v ar k ije lz é s k ik a p cso lv a
B E [_ _ ] 4 R ias z tá s i m e m ó ria  k ij e lz és  b e k ap cs o lv a R ias z tá s i m e m ó ria  k ij e lz és k ik a p cso lv a
B E [_ _ ] 5 A jtó cs e n g ő e lle n ő rz é s k ije lz é s b ek a p cs . A j tó c s e n g ő e lle n ő rz é s k ik a p cs o lv a
B E [_ _ ] 6 H o z z á fé ré s i k ó d k ije lz é s  b e k a p cso lv a H o z z á fé ré s i k ó d k ije lz é s k ik a p cso lv a
B E [_ _ ] 7 F e lh as zn á ló i fu n k c ió k k ije lz é s  b e k a p cs . F e lh as zn á ló i fu n k c ió k k ije lz é s k ik a p cso lv a
B E [_ _ ] 8 K im en e t e lle n ő rz é s k ije lz és  b e k ap c s o lv a K im en e t e lle n ő rz és k ije lz és  k ik ap cs o lv a
[071] M ásod ik felh a szn álói k ijelző m aszk
G y ár i B E K I
K I [_ _ ] 1 Ü z e m b e h e ly e z ő i p ro g . k ij e lz é s  b e k a p cs . Ü z e m b e h e ly e z ő i p ro g . k ij e lz é s k ik ap cs o lv a
B E [_ _ ] 2 O tth o n i é le s íté s k ije lz é s b ek ap cs o lv a O tth o n i é le s íté s k ije lz é s k ik ap cs o lv a
B E [_ _ ] 3 G y o rs  é le s íté s  k ij e lz é s  b e k a p c so lv a G y o rs  é le s íté s  k ij e lz é s k ik a p cs o lv a
B E [_ _ ] 4 K ö v e tő é le s íté s k ije lz és  b e k ap cso lv a K ö v e tő é le s í té s k ije lz és  k ik ap cso lv a
K I [_ _ ] 5 G y o rs táv o z á s  b e k a p cso lv a G y o rs táv o z á s k ik ap cso lv a
B E [_ _ ] 6 E se m é n y tá r m e g te k in té sé n e k b ek a p cs . E se m é n y tá r m e g te k in té sé n e k k ik a p c s o lv a
K I [_ _ ] 7 K é ső b b i fe lh a s zn á lá s ra
K I [_ _ ] 8 Z e n e i b e m e n e t b e k a p cso lv a Z e n e i b e m e n e t k ik a p cso lv a
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[072] H ar m ad ik  felh a szn álói k ijelző m aszk
G y ár i O p c ió B E K I
B E [_ _ ] 1 R en d s z e r te sz t k ij e lz és  b e k ap c so lv a R en d s z e r te sz t k ij e lz és k ik a p cs o lv a
B E [_ _ ] 2 Id ő és  d á tu m k ije lz és  b e k ap cs o lv a Id ő és  d á tu m k ije lz és  k ik a p cso lv a
B E [_ _ ] 3 A u to . é le s ít é s  e lle n ő rz és k ije lz és  b e k a p cs . A u to . é le s íté s  e lle n ő rz és k ije lz és k ik ap cs o lv a
B E [_ _ ] 4 A u to . é le s ít é s i id ő k ije lz é s  b e k a p cs o lv a A u to . é le s ít é s i id ő k ije lz é s k ik a p cso lv a
B E [_ _ ] 5 L etö lté s e n g e d é ly e z és k ije lz és b ek a p cs . L e tö lté s e n g e d é ly e z és k ije lz és k ik a p cso lv a
B E [_ _ ] 6 F é n y erő e lle n ő rz é s k ije lz és  b e k ap cs o lv a F é n y erő e lle n ő rz é s k ije lz és k ik ap cs o lv a
B E [_ _ ] 7 K o n tras z t e ll e n ő rz é s k ije lz és b ek ap c s o lv a K o n tras z t e ll e n ő rz é s k ije lz és k ik a p cso lv a
B E [_ _ ] 8 C sip o g ó  e lle n ő rz és k ije lz é s  b e k ap cs o lv a C s ip o g ó  e lle n ő rz és k ije lz é s  b e k ap cs o lv a
[073] L etöltö tt Ü zen et K ijel zése

G y ár i: 0 0 3 [_ _ I_ _ I_ _ ] (É r té k e :0 0 0 -2 5 5 , 0 0 0 = ü z e n e tek fo ly a m a to s k ije lz é s e . E z a szá m a b il le n ty ű z e t le ü té se k
s zá m át je lz i, a m e n n y it a fe lh a s z n á ló n ak b e k e ll ü tn ie az ü zen e t e ltá v o lítá sá h o z .)

[074] B illen tyű  fun k ciók
G y ár i O p c ió B E K I
B E [_ _ ]  1 [F ]  T ű z  g o m b  e n g e d é ly e zv e [F ]  T ű z  g o m b  t iltv a
B E [_ _ ] 2 [A ] S e g é ly k érő g o m b e n g ed é ly e zv e [A ] S e g é ly k érő g o m b til tv a
B E [_ _ ] 3 [P ] P án ik g o m b e n g e d é ly e zv e [P ] P án ik g o m b til tv a
K I [_ _ ] 4 K é ső b b i fe lh a s zn á lá s ra
K I [_ _ ] 5 K é ső b b i fe lh a s zn á lá s ra
K I [_ _ ] 6 K é ső b b i fe lh a s zn á lá s ra
K I [_ _ ] 7 K é ső b b i fe lh a s zn á lá s ra
K I [_ _ ] 8 K é ső b b i fe lh a s zn á lá s ra
[075] N egyed ik felh a szn álói k ijelző m aszk
G y ár i O p c ió B E K I
B E [_ _ ] 1 F e lh a s zn .á lta l in d íto tt h ív á s  k i j .b ek a p cs . F e lh a s zn .á lta l in d . h ív ás k ije lz és k ik ap c s o lv a
K I [_ _ ] 2 H ib ás k ó d b e ír á sn á l a z  u to lsó k ó d je lz é s e A z u to lsó k ó d je lz é se  tiltv a
K I [_ _ ] 3 S é ta te s z t k ije lz és  e n g ed é ly e z v e S é ta te s z t k ije lz és  til tv a
B E [_ _ ] 4 P aran c s k im en e t 1 k ije lz és  b e k ap cs o lv a P aran c s k im en e t 1 k ije lz és k ik a p cso lv a
B E [_ _ ] 5 P aran c s k im en e t 2 k ije lz és  b e k ap cs o lv a P aran c s k im en e t 2 k ije lz és k ik a p cso lv a
K I [_ _ ] 6 P aran c s k im en e t 3 k ije lz és  b e k ap cs o lv a P aran c s k im en e t 3 k ije lz és k ik a p cso lv a
K I [_ _ ] 7 P aran c s k im en e t 4 k ije lz és  b e k ap cs o lv a P aran c s k im en e t 4 k ije lz és k ik a p cso lv a
K I [_ _ ] 8 K é ső b b i fe lh a s zn á lá s ra
[076] B illen tyű zet op ciók
G y ár i o p c ió k B E K I
B E [_ _ ] 1 H o z z á fé ré s i k ó d k ije lz é s e  p ro g . a la t t " X " je lz és  p ro g ra m o z á s  a la tt
B E [_ _ ] 2 H e ly i ó ra k ije lz é s  en g e d é ly e zv e H e ly i ó ra k ije lz é s  ti l tv a
K I [_ _ ] 3 H e ly i ó ra  2 4  ó rás k ije lz és H e ly i ó ra A M /P M k ije lz és
B E [_ _ ] 4 A u to . r ia s z tá s m e m . lé p te té s én e k en g . A u to . r ia s z tá s m e m . lé p te té s én e k tiltv a
K I [_ _ ] 5 H ő m érs ék le t k ij e lz é se  en g ed é ly e zv e* H ő m érs ék le t k ij e lz é s e  ti l tv a
K I [_ _ ] 6 K iik ta tá s i o p c ió k k ije lz é s e  en g ed é ly e zv e  K iik ta tá s i o p c ió k k ije lz é s e  ti l tv a
K I [_ _ ] 7 K é ső b b i fe lh aszn á lá s ra
K I [_ _ ] 8 N y ito tt z ó n á k au to m ata  lép te té se N e m lé p te t i a  n y ito tt z ó n ák a t
[077] N egyed ik felh a szn álói k ijelző m aszk
G y ár i o p c ió k B E K I
K I [_ _ ] 1 T erm o sz tá t k o n tro ll k ij e lz é s  b e k ap cs o lv a * T erm o sz tá t k o n tro ll k ij e lz é s k ik ap cs o lv a
K I [_ _ ] 2 H ő m érs é k le tv á lto z ás  k i j e lz é s  b e k a p c s .* H ő m érs é k le tv á lto z ás  k i j e lz é s k ik a p c s o lv a
K I [_ _ ] 3 Ü z e m i m ó d k ije lz és  b e k ap cso lv a * Ü z e m i m ó d k ije lz és k ik a p cso lv a
K I [_ _ ] 4 T erm o sz tá t m ó d  k ij e lz és  b e k a p cso lv a * T erm o sz tá t m ó d  k ij e lz és k ik a p cso lv a
K I [_ _ ] 5 S z e llő ző fe lü g y e le t k ij e lz é s  b e k ap cs o lv a * S z e llő ző fe lü g y e le t k ij e lz é s  k ik ap cs o lv a
K I [_ _ ] 6 K e z e lő n é z e t k ije lz és  b e k ap cs o lv a * T erm o sz tá t m ó d  k ij e lz és k ik a p cso lv a
K I [_ _ ] 7 K é ső b b i fe lh a s zn á lá s ra
K I [_ _ ] 8 K é ső b b i fe lh a s zn á lá s ra
[078] N egye d ik felh a szn álói k ijelző m aszk
G y ár i o p c ió k B E K I
K I [_ _ ] 1 K im en e ti ü z e m m ó d k ije lz és  e n g .* K im en e ti ü z e m m ó d k ije lz és  t i l tv a
K I [_ _ ] 2 N a p p a li ü z em m ó d k ije lz é s  en g ed é ly e zv e* N a p p a li ü z e m m ó d k ije lz é s  ti l tv a
K I [_ _ ] 3 T áv o z ó ü z e m m ó d k ije lz é s  e n g e d é ly e zv e * T áv o z ó ü z e m m ó d k ije lz é s  ti l tv a
K I [_ _ ] 4 É jsz ak a i ü z e m m ó d k ije lz é s  en g .* É jsz ak a i ü z e m m ó d k ije lz é s  ti l tv a
K I [_ _ ] 5 K é ső b b i fe lh aszn á lá s ra
K I [_ _ ] 6 K é ső b b i fe lh aszn á lá s ra
K I [_ _ ] 7 K é ső b b i fe lh aszn á lá s ra
K I [_ _ ] 8 K é ső b b i fe lh aszn á lá s ra
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R en d szer c ím ke
G y ári: „S y s te m ”

Szek ció R end szer C ím ke
[101] 1 [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ]

K im en eti p aran cs c ím k e
G y ári: „C o m m an d _ O /P _ 1 ” – „ C o m m a n d _ O /P _ 4 ”
Szek ció R endszer P arancs kim enet C ím ke

[120] 1 1 [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ]
[121] 1 2 [_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ I_ _ ]

[997] Szoftver verzió m eg m u tatása
[998] G lob ális C ím k ézés
V ala m e n n y i L C D fu n k c ió p ro g ra m o z ás a b ille n ty ű ze t se g ítség é v e l tö r té n ik . A m e n n y ib e n eg y n é l tö b b L C D
b ille n ty ű z e t v an , sz ü k s é g te le n m in d e t e g y en k é n t p ro g ra m o z n u n k . A z e g y b ille n ty ű z e ten p ro g ra m o zo tt c ím k ék
to v á b b íth a tó k a tö b b i L C D b il le n ty ű z e th ez . A c ím k é k to v áb b ítá sa az a láb b iak sze r in t tö r té n ik :

1 . lép és - F e jez z e b e eg y L C D b il len ty ű z e t p ro g ra m o zásá t te lje s en .
2 . lép és - B izo n yo so d jo n m e g ró la , h o g y v a la m e n n y i L C D b ille n ty ű ze t c sa tla k o z ta tv a v an a K E Y B U S -h o z .
3 . lép és - L é p jen b e az ü ze m b e h e ly e ző i p ro g ra m o z ásb a , m a jd lé p jen b e a [9 9 8 ] szek c ió b a a m ár p ro g ra m o z o tt

b ille n ty ű ze te n . A b ille n ty ű z e t e k k o r v a la m e n n yi p ro g ra m o z o tt in fo r m á c ió t to v áb b íta n i fo g ja a ren d sz e r
tö b b i L C D  b ille n ty ű ze té h e z .

4 . lép és - A m ű v e le t v ég é n n y o m ja le a [*] b ille n ty ű t a k ilép és h ez .
[999] L C D E E P R O M gyári alap érté k re állítá sa
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"B" FÜGGELÉK: A PK55XX BILLENTYŰZETEK
PK55XX billentyűzetek:

PK5500 LCD billentyűzet
PK5501 IKON billentyűzet
PK5508 LED billentyűzet
PK5516 LED billentyűzet

RFK55XX billentyűzetek:
RFK5500 LCD billentyűzet
RFK5501 IKON billentyűzet
RFK5508 LED billentyűzet
RFK5516 LED billentyűzet

Az RFK jelzésű billentyűzetek vezeték nélküli
vevőegységgel vannak egybeépítve.

Jellem zők
 Hőmérséklet: -10 °C..+55 °C
 Relatív páratartalom: 93 %, nem lecsapódó
 Műanyagház védelme: IP30, IK04
 Tápfeszültség: 12 VDC

 4 vezetékes kapcsolat a központtal
 1 billentyűzeti zóna / PGM kimenet
 PK55XX áramfelvétel:

nyugalmi 50 mA,
maximum: 125 mA

 RFK55XX áramfelvétel:
nyugalmi 75 mA,
maximum: 135 mA

 Leszedést jelző szabotázs kapcsoló
 5 programozható funkcióbillentyű
 Üzemkész (zöld), Élesítve (piros), Hiba (sárga), AC (zöld)
 Alacsony hőmérséklet érzékelő
 Frekvencia: 433.92 MHz (csak: RFK55XX-433)
 Max. 32 vezeték nélküli eszköz kezelése (csak: RFK55XX-433)

Kicsomagolás
A billentyűzet csomagolása a következőket tartalmazza:
 1 db billentyűzet
 4 db rögzítő csavar
 2 db lezáró ellenállás
 1 db címke
 1 db szabotázs nyomógomb
 Angol nyelvű telepítési utasítás

Felszerelés
A billentyűzetet a ki/belépésre kijelölt hely közelébe kell
(célszerű) felszerelni. Ha kiválasztott egy száraz,
biztonságos helyet, akkor kövesse a következő lépéseket a
felszerelést illetően.
B illentyű zet szétszed ése
1. A hátlap eltávolítása felszerelés előtt.
(A) A dobozon belül szétszerelve van a billentyűzet.
(B) Ha összeszerelt billentyűzetet tart a kezében, akkor
tartsa az ábrának megfelelően (billentyűzettel lefelé,
nyitott ajtóval). Ferdén helyezzen a nyílásba egy
csavarhúzót és forgassa el.

2. Szétszedés felszerelés után.
Nyissa ki az ajtót és tartsa merőlegesen a
billentyűzetre. Ferdén helyezzen a nyílásba egy
csavarhúzót és forgassa el.

F elszerelés és vezeték ezés

1. Rögzítse a billentyűzetet a falhoz a rögzítési
pontokon keresztül, 4 csavarral.
2. A billentyűzetet beakaszthatja a hátlaphoz a
vezeték bekötés megkönnyítéséhez.
3. Húzza át a vezetéket a "Vezeték nyíláson" , vagy
valamelyik "Kitörhető részen" keresztül. Kösse be a
Keybus-t és a PGM/Zóna bemenetet. Helyezze be
szabotázskapcsolót a megfelelő lyukba a hátlapon.
4. Akassza le a billentyűzetet. helyezze be a hátlap
tetejébe a billentyűzetet, Igazítsa el a vezetéket, hogy
ne sérüljön és ne nyomjon semmit. A billentyűzet
alját megnyomva bepattintható a hátlapba, ügyeljen,
hogy vezeték ne lógjon ki a házból.
Megjegyzés: Ismételje meg az összeszerelést, ha nem
pontos az illeszkedés.
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A magyar nyelv kiválasztása (Csak PK5500/RFK5500 esetén.)
A (< >) billentyűket folyamatosan nyomva tartva előjön a nyelvkiválasztási menü. Itt a nyilakkal keresse meg a
magyar nyelvet, majd a [*] gombbal nyugtázza a magyar nyelvet. Beállítható a nyelvválasztás menü kijelzése, hogy
csak a programozói módban legyen látható; a Szekció [077] Opció 7 segítségével.
Fényerő szabályozás (Csak PK5500/RFK5500 esetén.)
LCD billentyűzeten a [*][6] menüből elérhető a háttér világítási fényerő opció. A billentyűzetről lehetőség nyílik 10
különféle háttér-világítási opció átlapozására. Használja a (< >) billentyűket a kívánt háttérvilágítás kiválasztására,
majd nyomja meg a [#] billentyűt. Ezzel kilép.
Háttérfény szabályozás (Csak PK55XX/RFK55XX LED/IKON esetén.)
A LED/IKON billentyűzeteken a [*][6] menüben a (>) segítségével lehetőség nyílik 4 különféle háttér-világítási
opció kiválasztására. Használja a (>) billentyűt a kívánt háttérvilágítás kiválasztására, majd nyomja meg a [#]
billentyűt. Ezzel kilép.
Kontraszt szabályozás (Csak PK5500/RFK5500 esetén.)
LCD billentyűzeten a [*][6] menüből elérhető a kontraszt opció. Ezzel az opcióval a billentyűzetről lehetőség nyílik
tíz különféle kontraszt opció átlapozására. Használja a (< >) billentyűket a kívánt kontraszt kiválasztására, majd
nyomja meg a [#] billentyűt. Ezzel kilép.
Billentyűzet csipogó szabályozása
LCD billentyűzeten a [*][6] menüből is elérhető a zümmer opció. Ezzel az opcióval a billentyűzetről lehetőség
nyílik 21 különféle billentyűzet hang opció beállítására. Használja a (< >) billentyűket a kívánt hang kiválasztására,
majd nyomja meg a [#] gombot.
A LED/IKON billentyűzeteken a [*][6] menüben a (<) segítségével lehetőség nyílik 21 különféle billentyűzet hang
opció beállítására. Használja a (<) billentyűt a kívánt hang kiválasztására, majd nyomja meg a [#] gombot. Ezzel
kilép.

A PK55XX/RFK55XX billentyűzetek használata esetén a kifogástalan működés érdekében kiegészítő
programozásra van szükség. Az alábbiakban a lehetséges programozási opciók felsorolása következik.

Belépés PK55XX/RFK55XX programozásába
A programozási módba való belépéshez írja be a [*][8][Telepítői kód]-ot. Nyomja le a [*] billentyűt. Üsse be a
programozni kívánt szekció három karakteres számát.
Idő opció
A PK550/RFK5500/PK5501/RFK5501 mindig kijelzi az aktuális időt amennyiben a billentyűzeten nem nyomnak
meg gombot 35mp-ig. Az időbeállítás a felhasználói füzetében található. A megfelelő kijelzéshez állítsa be a
Szekció [076] Opciót 2, 3-at.
Kiválasztható a megfelelő menüpontokkal, hogy egy nyitott zóna esetén, az idő nincs kijelezve.
Riasztás kijelzés élesített állapotban
Tiltható a riasztás kijelzés az élesített állapotban a Szekció [077] Opció 7 segítségével.
Vészhelyzeti gomb opció
Engedélyezni vagy tiltani lehet a tűz, segélykérés, illetve pánik gombokat. Több információért nézze meg a központ
programozói füzetét. A segélykérő gombok programozása a Szekció [074] Opció 1-3 segítségével történhet.
Ajtócsengő funkció zóna nyitáskor és záráskor
A PK550/RFK5500/PK5501/RFK5501 billentyűzetek gyárilag programozva vannak a zóna nyitás zárás jelzésére,
mint ajtócsengő. Programozása a Szekció [077] Opció 1, 2 segítségével.
Ajtócsengő hangok:
[1] 4 gyors csipogás (gyári)
[2] Bing-Bing hang (azonos tónus)
[3] Ding-Dong hang (változó tónus)
[4] „Riasztó” hang
Zóna bemenet / PGM kimenet
Az PK55XX/RFK55XX billentyűzet "Z/P" csatlakozó pontja használható zóna bementként, vagy valamely PGM
kimenet követésére, ill. programozható helyi PGM kimenetként is. Ez a Szekció [077] Opció 3 beállításával
választható. A követendő PGM száma a Szekció [080]-ban adható meg. Helyi PGM-ként a vezérlés
funkcióbillentyűvel oldható meg. A helyi PGM lehet kétállapotú, vagy impulzusos is. Az impulzusidő a Szekció
[082]-ben állítható be. A helyi PGM lehetőség csak V1.1 és újabb esetén használható.
Programozható címkék (Csak PK5500/PFK5500 esetén.)
A zóna címkéket és egyéb az LCD kijelzőn megjelenő feliratokat megváltoztathatjuk, hogy ezzel is könnyebbé
tegyük a végfelhasználó számára a rendszer kezelését. Az alábbiakban a címkék megváltoztatásának menete
következik:
Lépjen be programozói módba. Üsse be a programozni kívánt címke számát.
A (< >) billentyűkkel mozgassa a kurzort a változtatni kívánt betű alá.
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Nyomja le valamelyik billentyűt [1]-től [9]-ig a kívánt betűnek megfelelően. A szám első lenyomásakor az első betű
tűnik fel. A számbillentyű újbóli lenyomásakor a következő betű jön. Ld. az alábbi táblázatot:
[1] - A, B, C, 1 [2] - D, E, F, 2 [3] - G, H, I, 3 [4] - J, K, L, 4 [5] - M, N, O, 5
[6] - P, Q, R, 6 [7] - S, T, U, 7 [8] - V, W, X, 8 [9] - Y, Z, 9,0 [0] - szóköz
A kívánt betű, vagy szám megjelenésekor használja a (< >) billentyűket a továbblapozáshoz.
Ha speciális, vagy ékezetes karaktert szeretne beállítani nyomja meg a [*] gombot, majd a nyilak segítségével
keresse meg az ASCII beadást, majd nyomja le a [*]-ot. A nyilakkal kiválaszthatja a megfelelő karaktert, de a
számokkal közvetlenül kiválaszthat karaktereket. A kilépéshez nyomja meg a [#] billentyűt.
A címke programozásának végén nyomja le a [*] billentyűt és lapozzon a "Save" (mentés) opcióra, majd nyomja
meg a [*] billentyűt.
Folytassa a 2. lépéstől, amíg valamennyi címke programozásával nem végzett.
Megjegyzés: A címkék programozása rész a [*][6][Mesterkód] Felhasználói funkció részből is elérhető, így a
felhasználói is átírhatja a zónák címkéit.
[001] - [064] Zóna címkék (2x14 karakter) (Csak PK5500/PFK5500 esetén.)
Gyári: „Zone 1” – „Zone 64” [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]

[__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
Gyári: „Zóna 1” – „Zóna 64” [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]

[__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
Jegyezze be a zónacímkéket a táblázatba!
[065] Tűz riasztás címke (2x14 karakter) (Csak PK5500/PFK5500 esetén.)
Gyári: „Fire Zone” [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]

[__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
Gyári: „Tűz zóna” [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]

[__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[066] Sikertelen élesítés üzenet címke (2x16 karakter) (Csak PK5500/PFK5500 esetén.)
Gyári: „System Has” [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]

„Failed to Arm” [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
Gyári: „A rendszer” [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]

„nem élesíthető” [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[067] Riasztás élesítés alatt üzenet címke (2x16 karakter) (Csak PK5500/PFK5500 esetén.)
Gyári: „Alarm Occurred” [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]

„While Armed <>” [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
Gyári: „Riasztás történt” [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]

„élesítés alatt” [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[071] Első felhasználói kijelző maszk
O p c ió G y ár i/Á llap o t B E K I
B E [_ _ _ _ ]  1 [P ]  P á n ik  g o m b  k i je lz é s  b e k ap cs o lv a [P ]  P á n ik  g o m b  k i je lz é s  k ik a p cs o lv a
B E [_ _ _ _ ]  2 A u to . é le s íté s  b e á l lítá s  k ije lz é s  b e k ap c s . A u to . é le s íté s  b e á l lítá s  k ije lz é s  k ik a p cs o lv a
B E [_ _ _ _ ]  3 G y o rs  é le s íté s  k ije lz é s  b e k a p c so lv a G y o rs  é le s íté s  k ije lz é s k ik a p cs o lv a
B E [_ _ _ _ ]  4 K ö v e tő  é le s í té s  k ije lz és  b e k ap cs o lv a K ö v e tő  é le s í té s  k ije lz és  k ik a p cs o lv a
K I [_ _ _ _ ]  5 G y o rs  k ilé p és  k ije lz és  b ek a p c so lv a G y o rs  k ilé p és  k ije lz és  k ik ap c s o lv a
K I [_ _ _ _ ]  6 T h erm o s z tá t k o n tro ll k ije lz és  b ek a p cs o lv a T h erm o s z tá t k o n tro ll k ije lz és  k ik a p c so lv a
K I [_ _ _ _ ]  7 M in d e n  h ib a  n y u g tá z á s  k ije lz é s  b e k ap c s . M in d e n  h ib a  n y u g tá z á s  k ije lz é s  k ik a p cs o lv a
K I [_ _ _ _ ]  8 Z en e  b e m e n e t k ije lz é s  b e k a p c so lv a Z en e  b e m e n e t k ije lz é s  k ik a p cs o lv a
[072] Második felhasználói kijelző maszk
O p c ió G y ár i/Á llap o t B E K I
B E [_ _ _ _ ]  1 F e lh a s zn .á lta l in d í to tt h ív ás  k i j.b e k ap c s . F e lh a s zn .á lta l in d í to tt h ív ás  k i je lz és  k ik ap c s o lv a
K I [_ _ _ _ ]  2 K é s ő b b i f e lh as z n á lás ra
K I [_ _ _ _ ]  3 S é ta te s z t k ije lz é s  e n g e d é ly e zv e S é ta te s z t k ije lz é s  t iltv a
B E [_ _ _ _ ]  4 K im e n e ti p a ran c s  # 1  k ije lz és  b ek a p cs o lv a K im e n e ti p a ran c s  # 1  k ije lz és  k ik ap c so lv a
B E [_ _ _ _ ]  5 K im e n e ti p a ran c s  # 2  k ije lz és  b ek a p cs o lv a K im e n e ti p a ran c s  # 2  k ije lz és  k ik ap c so lv a
K I [_ _ _ _ ]  6 K im e n e ti p a ran c s  # 3  k ije lz és  b ek a p cs o lv a K im e n e ti p a ran c s  # 3  k ije lz és  k ik ap c so lv a
K I [_ _ _ _ ]  7 K im e n e ti p a ra n c s  # 4  k ije lz és  b ek a p cs o lv a K im e n e ti p a ran c s  # 4  k ije lz és  k ik ap c so lv a
K I [_ _ _ _ ]  8 K é s ő b b i f e lh as z n á lás ra
[073] Letöltött üzenet kijelzése
Gyári: 003 [__I__I__] (Értéke:000-255, 000 = üzenetek folyamatos kijelzése. Ez a szám a billentyűzet
leütések számát jelzi, amennyit a felhasználónak be kell ütnie az üzenet eltávolításához.)
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[074] Billentyű opciók
O p c ió G y ár i/Á llap o t B E K I
B E [_ _ _ _ ]  1 [F ]  T ű z  g o m b  e n g e d é ly e zv e [F ]  T ű z  g o m b  t iltv a
B E [_ _ _ _ ]  2 [A ]  S e g é ly k érő  g o m b  e n g ed é ly e zv e [A ] S e g é ly k é rő  g o m b  til tv a
B E [_ _ _ _ ]  3 [P ]  P á n ik  g o m b  e n g ed é ly e z v e [P ]  P á n ik  g o m b  til tv a
K I [_ _ _ _ ]  4 K é s ő b b i fe lh as z n á lás ra
K I [_ _ _ _ ]  5 K é s ő b b i f e lh as z n á lás ra
K I [_ _ _ _ ]  6 K é s ő b b i f e lh as z n á lás ra
K I [_ _ _ _ ]  7 K é s ő b b i f e lh as z n á lás ra
K I [_ _ _ _ ]  8 K é s ő b b i f e lh as z n á lás ra
[076] Első billentyűzet opciók
O p c ió G y ár i/Á llap o t B E K I
B E [_ _ _ _ ]  1 F e lh a s zn á ló i k ó d  k ije lz . p ro g ra m o z á s  a la t t " X "  je lz és  p ro g ra m o z á s  a la t t
K I [_ _ _ _ ]  2 H e ly i ó ra  k ije lz é s  e n g e d é ly e z v e H e ly i ó ra  k ije lz é s  t iltv a
K I [_ _ _ _ ]  3 H e ly i ó ra  2 4  ó rás  k ije lz és H e ly i ó ra  A M /P M  k ije lz é s
B E [_ _ _ _ ]  4 R ias z tá s i m e m ó ria  lép te té s  e n g ed é ly e z v e R ias z tá s i m e m ó ria  lép te té s  ti l tv a
K I [_ _ _ _ ]  5 H ő m é rs ék le t h e ly i k ije lz é s e  e n g e d é ly e z v e H ő m é rs ék le t h e ly i k ije lz é s e  t il tv a
B E [_ _ _ _ ]  6 K iik ta tá s i o p c ió k  k ije lz é s e  en g ed é ly e z v e K iik ta tá s i o p c ió k  k ije lz é s e  ti ltv a
K I [_ _ _ _ ]  7 K é s ő b b i f e lh as z n á lás ra
K I [_ _ _ _ ]  8 N y ito t t zó n ák  a u to m a ta  lé p te té s e N e m  lép te ti a  n y ito t t zó n á k a t
[077] Második billentyűzet opciók
O p c ió G y ár i/Á llap o t B E K I
B E [_ _ _ _ ]  1 A jtó c s en g ő  v e z é r lé s  z ó n a  s é r té s re A jtó c s en g ő  v e z é r lé s  z ó n a  s é r té s re  til tv a
B E [_ _ _ _ ]  2 A jtó c s en g ő  v e z é r lé s  z ó n a  h e ly re á l lá s ra A jtó c s en g ő  v e z é r lé s  z ó n a  h e ly re á l lá s ra t iltv a
K I [_ _ _ _ ]  3 "Z /P "  c s a t lak o z ó  P G M  k im e n e t "Z /P "  c s a t lak o z ó  zó n a  b e m e n e t
B E [_ _ _ _ ]  4 N y e lv v á las z tá s  m e n ü  b á rm ik o r  e lé rh e tő N y e lv v á l. m e n ü  c s a k  p ro g ra m o zó i m ó d b ó l
K I [_ _ _ _ ]  5 P o w e r  L E D  e n g ed é ly e z v e P o w e r  L E D  til tv a
B E [_ _ _ _ ]  6 P o w e r  L E D  a z  A C  je le n lé té t je lz i P o w e r  L E D  a z  A C  h ián y á t je lz i
K I [_ _ _ _ ]  7 R ias z tá s i m e m ó ria  k i je lz és  é le s íté s  a la t t R ias z tá s i m e m ó ria  k i je lz és  é le s íté s  a la t t ti ltv a
K I [_ _ _ _ ]  8 A la c so n y  h ő m . f ig y e lm e z te té s  b ek a p cs o lv a A la c so n y  h ő m . f ig y e lm e z te té s  k ik a p c so lv a
Megj: Az Alacsony hőmérséklet figyelmeztetés engedélyezéséhez programozni kell a billentyűzeti zónát a Szekció
[020]-ban, zónadefiníciót kell adni a Szekció [001]..[004]-ben, és partícióhoz kell rendelni a Szekció [202]-[265]-
ben. Csak egy opció választható ki a billentyűzeti be/kimenet programozásából (zónabemenet, PGM kimenet, vagy
alacsony hőmérséklet figyelmeztetés). Ha programozva van, akkor +6 (+/- 2) °C-nál kerül riasztásba és +9 (+/- 2)
°C-nál áll helyre.
[080] Követendő PGM
Gyári: 01 [__I__] Értéke:01-14 PGM#, 15: Helyi PGM kétállapotú, 16: Helyi PGM impulzusos
A 15, 16 értéke csak V1.1 és újabb esetén használható
Megjegyzés: Ez a beállítás annak a billentyűzetnek a PGM kimenetére vonatkozik, amelyiken belép ebbe a
szekcióba.
[082] Helyi PGM impulzus aktiválási ideje (Csak V1.1 és újabb esetén.)
Gyári: 00 [__I__] Percek (Érvényes értékek: 00-99)
Gyári: 05 [__I__] Másodperc (Érvényes értékek: 00-99)
Partíció címke (Csak PK5500/RFK5500 esetén.)
Szekció Partíció Címke
[101] 1 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] Gyári: System Rendszer
[102] 2 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] Gyári: Partition 2 Partíció 2
[103] 3 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] Gyári: Partition 3 Partíció 3
[104] 4 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] Gyári: Partition 4 Partíció 4
[105] 5 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] Gyári: Partition 5 Partíció 5
[106] 6 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] Gyári: Partition 6 Partíció 6
[107] 7 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] Gyári: Partition 7 Partíció 7
[108] 8 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__] Gyári: Partition 8 Partíció 8
Kimeneti parancs címke (Csak PK5500/RFK5500 esetén.)
Gyári: „Command_O/P_1” – „Command_O/P_4”
Szekció Partíció Kimeneti parancs címke
[120] 1 #1 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[121] 1 #2 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[122] 1 #3 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[123] 1 #4 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
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[124] 2 #1 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[125] 2 #2 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[126] 2 #3 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[127] 2 #4 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[128] 3 #1 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[129] 3 #2 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[130] 3 #3 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[131] 3 #4 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[132] 4 #1 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[133] 4 #2 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[134] 4 #3 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[135] 4 #4 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[136] 5 #1 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[137] 5 #2 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[138] 5 #3 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[139] 5 #4 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[140] 6 #1 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[141] 6 #2 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[142] 6 #3 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[143] 6 #4 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[144] 7 #1 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[145] 7 #2 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[146] 7 #3 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[147] 7 #4 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[148] 8 #1 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[149] 8 #2 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[150] 8 #3 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
[151] 8 #4 [__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__I__]
Ajtócsengő hang programozás:
Zóna Megnevezés [1] [2] [3] [4]

4 gyors Bing-BingDing-DongSziréna
[201] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[202] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[203] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[204] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[205] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[206] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[207] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[208] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[209] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[210] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[211] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[212] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[213] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[214] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[215] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[216] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[217] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[218] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[219] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[220] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[221] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[222] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[223] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[224] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[225] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[226] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[227] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[228] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[229] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[230] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[231] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[232] [_____________________][__] [__] [__] [__]
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[233] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[234] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[235] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[236] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[237] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[238] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[239] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[240] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[241] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[242] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[243] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[244] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[245] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[246] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[247] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[248] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[249] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[250] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[251] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[252] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[253] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[254] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[255] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[256] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[257] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[258] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[259] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[260] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[261] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[262] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[263] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[264] [_____________________][__] [__] [__] [__]
[994][*] Globális ajtócsengő hang beállítás (Csak V1.1 és újabb esetén.)
1. lépés - Fejezze be az ajtócsengő hangok programozását teljesen.
2. lépés - Bizonyosodjon meg róla, hogy valamennyi billentyűzet csatlakoztatva van a KEYBUS-hoz.
3. lépés - Lépjen be az Telepítői programozásba, majd lépjen be a [994] szekcióba a már programozott
billentyűzeten, majd nyomja meg a [*]-ot. A billentyűzet ekkor valamennyi programozott ajtócsengő információt
továbbítani fogja a rendszer többi LCD billentyűzetéhez.
4. lépés - A művelet végén nyomja le a [#] billentyűt a kilépéshez.
[995][*] Billentyűzet opciók gyári alapértékre állítása
[996][*] Billentyűzet címkék gyári alapértékre állítása (Csak PK5500/RFK5500 esetén.)
[997] Szoftver verzió megmutatása (Csak PK5500/RFK5500 esetén.)
[998][*] Globális címkézés (Csak PK5500/RFK5500 esetén.)
Valamennyi LCD funkció programozása billentyűzet segítségével történik. Amennyiben egynél több LCD
billentyűzet van, szükségtelen mindet egyenként programoznunk. Az egy billentyűzeten programozott címkék
továbbíthatók a többi LCD billentyűzethez. A címkék továbbítása az alábbiak szerint történik:
1. lépés - Fejezze be egy LCD billentyűzet programozását teljesen.
2. lépés - Bizonyosodjon meg róla, hogy valamennyi LCD billentyűzet csatlakoztatva van a KEYBUS-hoz.
3. lépés - Lépjen be az Telepítői programozásba, majd lépjen be a [998] szekcióba a már programozott
billentyűzeten, majd nyomja meg a [*]-ot. A billentyűzet ekkor valamennyi programozott információt továbbítani
fogja a rendszer többi LCD billentyűzetéhez.
4. lépés - A művelet végén nyomja le a [#] billentyűt a kilépéshez.
[999][*] Billentyűzet EEPROM gyári alapértékre állítása
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PC585-VEL KOM PATIBILIS M ODULOK
M o d u l K o m p atib ilis? M eg je g y z é s
H a g yo m á n yo s E s co r t(V P M -1 ) N e m
E sc o r t5 5 8 0 N e m
P C -1 6 O u t N e m
P C 5 2 0 4 N e m
P C 5 2 0 8 N e m
P C 5 1 0 8  / P C 5 1 0 8 D N e m
P C 5 1 3 2 v 1 .x Ig en N e m tá m o g a tja a v eze té k n é lk ü li K u lc so t, P án ikk ap cso ló t és K e ze lő t
P C 5 1 3 2 v 2 .x Ig en N e m tá m o g a tja az a zo n o s íto tt v ez e ték n é lk ü li k u lc so t
P C 5 1 3 2 v 3 .x Ig en
R F 5 1 0 8 /R F 5 1 3 2 Ig en
P C 5 5 0 6 N e m
P C 5 5 0 8 Ig en N in cs b ille n ty ű ze ti zó n a
P C 5 5 0 8 Z Ig en
L C D 5 5 0 0 v 1 .x Ig en N in cs b ille n ty ű ze ti zó n a ; N é h á n y ü zen e t k ije lzé s e n in c s tá m o g a tv a
L C D 5 5 0 0 Z v 2 .x Ig en
P K 5 5 X X Ig en
L C D 6 0 0 N e m
L E D 6 1 5 N e m
S L -x x N e m
P C 1 5 0 0 R K N e m
P C 1 5 5 5 R K Ig en
P C 5 9 0 8 N e m
P C 5 9 2 8 N e m
P C 5 4 0 0 v 1 .x -v 2 .1 Ig en N éh á n y k in yo m ta ta n d ó ü zen e t n in c s tá m o g a tv a
P C 5 4 0 0 v 2 .2 Ig en
L IN K S 1 0 0 0 Ig en
L IN K S 2 1 5 0 Ig en
L IN K S 2 4 5 0 Ig en
G S M 1 0 0 0 Ig en
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GARANCIÁLIS FELTÉTELEK
A D S C H u n g ár ia K ft. az esz k ö z v ásá r lá sá tó l sz á m íto tt e g y é v ig v á lla l g a ra n c iá t a z eg y es te r m ék e k re a 1 1 7 /1 9 9 1 .
( IX .1 0 .) sz . K o r m án y ren d e le t a lap ján .
A g ara n c iá lis id ő le te lte u tá n a 7 4 /1 9 8 7 . (X II .1 0 .)M T ren d e le tte l m ó d o s íto tt 3 5 /1 9 7 8 (V II .6 .) M T ren d e le t a lap ján
b iz to s ítju k az eg y es te rm ék e k h ez a sze rv iz é s a lk a tr é sze llá tá s t. G ara n c iá lis m e g h ib áso d ás ese tén sz a k sze rv iz e in k a
jav ítá so k a t a le h e tő le g h a m a ra b b e lv é g z ik , v a g y h a jav ítá su k a z o n n a l n e m le h e tség e s , ak k o r cse rek é s zü lé k e t
b iz to s íta n a k a sze rv iz e lé s id e jé re . G ara n c iá lis id ő n b e lü l - ü ze m s ze rű h asz n á la t k ö zb en m e g h ib áso d o tt e szk ö z ö k n é l
– a jav ítá so k sze rv iz d íj m e n te se k . G ara n c iá t k iz á ró o k o k : n e m s zak sz e rű ü ze m b e h e ly ez és é s p ro g ra m o z ás , n e m
re n d e lte té ssz e rű h asz n á la t, sza k sze rű tle n k ez e lés , e le m i k ár á lta l o k o zo t t m e g h ib ás o d ás (p l: v illá m cs a p á s , b e áz ás ,
tű z ) , to v áb b á m ec h an ik a i k á ro so d ás , p an e l tö rés , rep e d és , le fes té s , b e le jav ítá s , p an e l é g és . A m e n n y ib en a fe n ti
g a ra n c iá t k iz á ró o k o k n e m álln ak fe n n , ú g y g ara n c iá t v á lla lu n k fo rg a lm a z o tt e s zk ö zö k re ille tv e a zo k  a lk a tré sz e ire ,
a lk o tó e le m eire .
A k é sz ü lék ü z e m b e h e ly ez és e sp ec iá lis szak m ai is m ere te k e t és eszk ö zö k e t ig é n ye l. A te le p íté s t k izá ró lag sza k e m b er
v ég e z h e ti. S zak sz e rű tle n b ea v a tk o zá s a k é s z ü lék tö n k re m en e te lé t o k o zh a tja és a g a ran c ia e lv esz té sév e l já r . A n e m
szak e m b er á lta l é s n e m a z u ta s ítá so k n a k m eg fe le lő e n te lep íte tt e szk ö zö k b e n k e le tk e ze t t v a g y ez e k á lta l o k o zo tt
b á rm ily e n je lle g ű k áré r t a fo rg a lm azó n e m v á lla l fe le lő ssé g e t .
M in d e n k o r i g a ran c iá lis fe lté te lek rő l v a la m in t jav ítá s i d íjsz a b áso k ró l k é r jü k tá jék o z ó d jan ak sza k sz e rv ize in k b en .

S zak sz e rv ize in k : D S C H u n g ár ia K ft. A la r m te c h n ik a R t.
1 0 8 3 B u d a p es t 3 5 2 9 M isk o lc
F ü v ész k e r t u . 3 . B o csk a i u . 1 1 .
T e l: 2 1 0 -3 3 5 9 , 32 3 -0 6 38 , 32 3 -0 64 0 , 2 1 0 -5 08 2 T e l: 4 6 /4 1 1 -7 4 5

1083 Budapest, Füvészkert u. 3.
Tel.: (1) 210-3359 Fax: (1) 210-3389 Info: (30) 279-0882

E-m ail: info@ dschungaria.hu
W eb: www.dsc.hu


